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SCHNELLUBERSICHT

Um Sie bei einer Installation und Wartung Ihres neu-
en Whirlpools besser unterstiitzen zu kénnen, bitten
wir Sie, das nachstehende Formular auszuftillen, um
die Informationen ggf. rasch zur Hand zu haben.

Angaben zu Threm Whirlpool
Modell:

Seriennummer:

Thr Hiandler:

Telefonnummer des Hiandlers:

Gekauft am:

Installiert am:

Angaben zu IThren Handwerksfirmen
Allgemeines
1. Name:

Telefonnummer:

2. Name:

Telefonnummer:

Elektriker
1. Name:

Telefonnummer:
2. Name:

Telefonnummer:

Betonarbeiten, Bodenbeldge und Maurerarbeiten
1. Name:

Telefonnummer:
2. Name:

Telefonnummer:

Landschafts- und Gartengestaltung
1. Name:

Telefonnummer:
2. Name:

Telefonnummer:
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WICHTIGER UBERBLICK

Wir gratulieren Thnen zu Threm Erwerb eines Villeroy & Boch
Whirlpools aus der Ultimate-, Premium-, Comfort- und Design-
Line oder X-SeriesT.

HINWEIS: In diesem Handbuch werden die Begriffe
,Whirlpool“ und ,Spa“ austauschbar verwendet. Bitte nehmen
Sie sich einen Moment Zeit, um dieses Handbuch sorgfiltig
durchzulesen, bevor Sie Thren neuen Whirlpool aufstellen und
benutzen. Befolgen Sie die Anleitungen in diesem Handbuch,
damit eine gefahrlose, sichere und zeitgerechte Montage und
Inbetriebnahme Thres neuen Whirlpools gewihrleistet wird.

Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfiltig durch, bevor Sie
mit der Montage Ihres Whirlpools beginnen. Ihr Villeroy &
Boch-Whirlpool unterliegt einer eingeschrinkten Garantie, die
erlischt, wenn Thr Whirlpool nicht nach den Empfehlungen
in diesem Benutzerhandbuch oder allen sonstigen gedruckten
Anweisungen, Hinweisen oder Merkblittern von Villeroy & Boch
montiert, gewartet und betrieben und somit beschiddigt wurde.
Die Seriennummer Thres Whirlpools finden Sie unterhalb der
Tir des Technikbereichs und auf dem Herstellerkennzeichen im
Armaturenfach Thres Whirlpools.

Zur Sicherheit aller Benutzer Ihres Whirlpools und von dessen
Umgebung stellen Sie bitte sicher, dass mit der Montage Ihres
Whirlpools und der gesamten Ausstattung, einschlief}lich des
elektrischen Anschlusses, erst begonnen wird, nachdem alle
notwendigen Genehmigungen Ihrer Stadt/Gemeinde und/oder
Thres Landes eingeholt wurden. Befolgen Sie alle nationalen
und lokalen Sicherheitsvorschriften und Richtlinien fiir elekt-
rische Anschliisse. Manchen behérdlichen Vorschriften zufolge
sind bestimmte Einzdunungen und/oder selbstschlieffende und
selbstverriegelnde Zuginge erforderlich, um Unfille in einem
Schwimmbecken oder Whirlpool zu verhindern. Um die Sicher-
heit Thres Whirlpools zu gewihrleisten, verfiigt er tiber eine
Verriegelung.

US-amerikanische Patente: 7,908,684, 8,661,576,
8,881,321, 8,689,370, 8,869,469, 5,754,989, 5,987,663,
6,000,073, 6,092,246, 6,256,805, 6,543,067.
Neuseelindisches Patent: 555112, 334,093
Australisches Patent: 737,335

Kanadische Patente: 2,588,884, 2,260,237

Weltweit sind weitere Patente angemeldet

1 Die Villeroy & Boch-Whirlpools werden in finf

Serien mit verschiedenen Modellen angeboten:

Ultimate-Line: M9T, M8D und M7
Premium-Line: A9L, A8, ASL, ASD, A7, A7L,
A6L und A5L

Comfort-Line: R8L, R7, R7L, R6L.L und R5L
Design-Line: Just Silence, Just Silence Compact

X Series: X8, X7L, X6, X5L und X6R

Villeroy & Boch behilt
Ausstattungsmerkmale,

sich das Recht vor,
Spezifikationen und das
Design ohne vorherige Ankiindigung zu dndern, ohne
dass sich daraus Rechtsfolgen ableiten lassen.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Montage und Benutzung dieses elektrischen
Geriits stets die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen,
einschliefflich folgender Hinweise:

1.
2.

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen:

AWARNUNG: Um die Verletzungsgefahr zu begrenzen,
erlauben Sie Kindern die Benutzung dieses Produkts
ausschliefllich unter permanenter Aufsicht.

. Dieses Gerit ist mit einem Kabelverbinder ausgestattet, um

einen Kupferleiter zwischen das Gerit und alle Geriite,
Verkleidungen von elektrischen Armaturen, Wasserrohre oder
Kabelkanile aus Metall in einem Umbkreis von 1,5 m

anzuschlieflen.

AWARNUNG: Bei allen Produkten, die mit einem an ein
Kabel angeschlossenen Fehlerstromschutzschalter (RCD)
ausgestattet sind, muss der RCD vor jedem Gebrauch gepriift
werden. Wenn der RCD defekt ist, schalten Sie den Strom ab,
bis der Defekt erkannt und behoben worden ist.

AGEFAHR: Ertrinkungsgefahr. Achten Sie insbesondere
darauf, dass Kinder keinen unbefugten Zugang zum
Whirlpool haben. Um Unfille zu vermeiden, stellen Sie sicher,
dass Kinder diesen Whirlpool nur unter permanenter Aufsicht
benutzen konnen.

AGEFAHR: Verletzungsgefahr. Die Absauganlage im
Whirlpool ist an den spezifischen Wasserstrom, der von der
Pumpe erzeugt wird, angepasst. Sollte es notwendig sein, die
Absauganlage oder die Pumpe auszutauschen, stellen Sie
sicher, dass die Durchflussleistungen iibereinstimmen.
Benutzen Sie den Whirlpool niemals, wenn die Absauganlage
defekt ist oder fehlt. Ersetzen Sie die Absauganlage nicht
durch eine, deren Durchflussleistung geringer ist, als die der

urspriinglichen Absauganlage.
AGEFAHR: Gefahr eines elektrischen Schlags. Montieren

Sie den Whirlpool in einem Abstand von mindestens 1,5 m
zu allen Metalloberflichen. Ein Whirlpool kann in einem
Umkreis von 1,5 m zu Metalloberflichen aufgestellt werden,
wenn jede Metalloberfliche permanent durch einen
mindestens 8,4 mm? dicken Kupferleiter mit dem zu diesem
Zweck mitgelieferten Kabelverbinder im Klemmkasten
verbunden ist.

AGEFAHR: Gefahr eines elektrischen Schlags. Stellen Sie
keine elektrischen Gerite wie Lampen, Telefone, Radios oder
Fernseher innerhalb eines Umkreises von 1,5 m des
Whirlpools auf. Diese Gerite haben KEINEN integrierten
Fehlerstromschutzschalter. Ein integrierter
Fehlerstromschutzschalter MUSS von einem
Elektrofachmann unter Berticksichtigung aller geltenden
Elektrorichtlinien installiert werden.

AWARNUNG: Hinweise zur Vermeidung von
Verletzungsgefahr:

a.Die Wassertemperatur im Whirlpool darf niemals 40°C
tibersteigen. Wassertemperaturen zwischen 36'C und 40°C

liegen bei einem gesundenen Erwachsenen in der Regel im
sicheren Bereich. Wassertemperaturen von tiber 40°C

konnen Threr Gesundheit schaden. Fiir kleine Kinder und/
oder fiir eine Badedauer iber 10 Minuten werden niedrigere
Temperaturen empfohlen.

b.Da hohe Wassertemperaturen dem ungeborenen Kind
wihrend der ersten Monate der Schwangerschaft ernsthaft
schaden kénnen, sollten schwangere oder méoglicherweise
schwangere Frauen die Benutzung des Whirlpools bei
Temperaturen tber 38°C einschrinken.

c.Messen Sie die Wassertemperatur mit einem genauen
Thermometer, bevor Sie in den Whirlpool steigen, da die
Angabe von Wassertemperaturreglern von der tatsichlichen
Temperatur abweicht.

d.Der Genuss von Alkohol und die Einnahme von Drogen
oder Arzneimitteln vor oder wihrend der Benutzung des
Whirlpools kann zu Bewusstlosigkeit und méglichem
Ertrinken fiihren.

e.Personen, die an Adipositas (Fettleibigkeit), einer
Herzkrankheit, zu niedrigem oder zu hohem Blutdruck,
Kreislaufstérungen und/ oder Diabetes leiden, sollten vor
der Benutzung eines Whirlpools ihren Arzt konsultieren.

f. Personen, die Arzneimittel einnehmen, sollten vor der
Benutzung eines Whirlpools ihren Arzt aufsuchen. Einige
Arzneimittel konnen Benommenheit verursachen, andere
wiederum kénnen den Herzschlag, Blutdruck und/oder den
Kreislauf beeinflussen.

10. AWARNUNG: PERSONEN MIT
INFEKTIONSKRANKHEITEN SOLLTEN EINEN
WHIRLPOOL ODER SPA NICHT BENUTZEN.

11.AWARNUNG: UM VERLETZUNGEN ZU
VERMEIDEN, SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM
EIN- UND AUSSTEIGEN AUS DEM WHIRLPOOL
ODER SPA.

12. AWARNUNG: BENUTZEN SIE DEN WHIRLPOOL
ODER DEN SPA NICHT UNMITTELBAR NACH
KORPERLICHER ANSTRENGUNG.

13.AWARNUNG: ZU LANGES EINTAUCHEN IN EINEN
WHIRLPOOL ODER EINEN SPA KANN IHRER
GESUNDHEIT SCHADEN.

14. aAACHTUNG: HALTEN SIE SICH BEI DER
NUTZUNG DER WASSERPFLEGEPRODUKTE AN
DIE ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS.

15.AACHTUNG: PRUFEN SIE DEN
FEHLERSTROMSCHUTZSCHALTER VOR JEDEM
GEBRAUCH DES WHIRLPOOLS.

16.AACHTUNG: SORGEN SIE FUR EINEN
GEEIGNETEN ABFLUSS, WENN DAS GERAT IN
EINER VERTIEFUNG ODER IM INNENBEREICH
MONTIERT WERDEN SOLL.



17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

AWARNUNG: Gefahr tédlicher Hyperthermie.

Hyperthermie tritt auf, wenn der Korper eine Temperatur

erreicht, die mehrere Grad tiber der normalen

Kérpertemperatur von 37 C liegt. Die Symptome von

Hyperthermie sind Schwindelgefiihl, Lethargie,

Benommenheit und Bewusstlosigkeit. Der Genuss von

Alkohol und die Einnahme von Drogen und/oder

Arzneimitteln kann die Gefahr einer tddlichen Hyperthermie

stark erhohen. Die Folgen von Hyperthermie sind:

* fehlende Wahrnehmung von drohender Gefahr,

* fehlende Wahrnehmung von Hitze,

o fehlende Wahrnehmung der Notwendigkeit, den Whirlpool
zu verlassen,

¢ kérperliche Unfihigkeit, den Whirlpool zu verlassen,

* bei schwangeren Frauen: Gesundheitsschidigung des
ungeborenen Kindes,

* Bewusstlosigkeit und Ertrinkungsgefahr.

AWARNUNG: Ertrinkungsgefahr bei Kindern. Die
Abdeckung Thres Whirlpools ist keine Sicherheitsabdeckung.
Es wird empfohlen, die Abdeckung des Whirlpools immer
gut zu sichern, wenn der Whirlpool nicht benutzt wird. Dies

tridgt dazu bei, Kinder von einer unbeaufsichtigten Benutzung
des Whirlpools abzuhalten.

AWARNUNG: Ertrinkungsgefahr. Vgrsicht beim Baden
allein. Eine zu lange Badedauer kann Ubelkeit,
Schwindelgefihl und Bewusstlosigkeit verursachen.

AACHTUNG: Verletzungsgefahr. Kleine Kinder sollten
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerit spielen.

.AWARNUNG: Verletzungsgefahr: Vorsicht beim Ein- und

Aussteigen aus dem Whirlpool zur Vermeidung von
Verletzungen. Die Oberflichen kénnen in nassem Zustand
rutschig sein. Treten Sie nicht und setzen Sie sich nicht auf
die Kopfstiitzen oder die FilterCap™. Bringen Sie keine
zerbrechlichen Gegenstinde in die Nihe des Whirlpools.

AWARNUNG: Verletzungsgefahr: Kurzzeitiges Einatmen
hoher Ozonkonzentrationen oder langzeitiges Einatmen
geringer Ozonkonzentrationen kann erhebliche

gesundheitsschidigende Folgen haben.

AACHTUNG: Unbefugte Benutzung. Sichern Sie den
Whirlpool vor unbefugter Benutzung. Stellen Sie sicher, dass
alle Schutzmafinahmen (Einzaunungen, Abdeckungen usw.)

den geltenden nationalen und lokalen Richtlinien entsprechen.

Legen Sie die Abdeckung auf den Whirlpool und sperren Sie

diese ab, wenn Sie den Whirlpool nicht benutzen

24. AACHTUNG: Gefahr der Beschidigung des Whirlpools
oder der Gerite. Sie verringern die Gefahr einer
Beschidigung Ihres Whirlpools oder der Gerite, indem Sie
die Wartungsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch
befolgen. Blockieren Sie niemals die Liftungszufuhr zum
Technikbereich des Whirlpools. Dies konnte eine
Uberhitzung des Whirlpools zur Folge haben.

AWARNUNG: Gefahr eines elektrischen Schlags oder
Lebensgefahr. Benutzen Sie den Whirlpool nicht bei
schlechten Wetterbedingungen (z. B. Gewitter usw.)

AACHTUNG: Nicht genehmigte Zubehoérteile. Die
Verwendung von Zubehérteilen, die nicht von Villeroy &
Boch genehmigt sind, kann zum Erloschen Ihrer Garantie
fuhren oder andere Probleme hervorrufen. Bitte wenden Sie

sich an Thren offiziellen Villeroy & Boch-Hindler.
AACHTUNG: Standort Ihres Whirlpools. Stellen Sie Thren

Whirlpool an einer Stelle auf, die das Gewicht des maximal
gefiillten Whirlpools inklusive des Gewichts aller Personen im
Whirlpool tragen kann (siche Kapitel ,Wahl des Standorts
und Vorbereitung®). Stellen Sie sicher, dass der Standort
wiederholtem Kontakt mit Wasser und im Fall eines Aus-
oder Uberlaufens des Whirlpools auch grofieren
Wassermengen standhilt.

AACHTUNG: Zur Vermeidung von Gefahren dirfen Kabel
nur durch spezielle Kabelsitze ausgetauscht werden, die beim
Hersteller, seinem Servicepartner oder dhnlich qualifizierten
Personen erhiltlich sind.

29. AWARNUNG: Kleine Kinder und gebrechliche Menschen

sollten den Whirlpool nur unter Aufsicht benutzen.

30. AWARNUNG: Trennen Sie den Whirlpool von der Strom-

versorgung, bevor Sie auf die Versorgungsanschliisse zugreifen.

31. AWARNUNG: Verletzungs- oder Ertrinkungsgefahr:
Betreiben Sie den Whirlpool nicht ohne Filter und
FilterCaps™. Die Filter und FilterCaps™ dienen als Schutz,
damit man sich nicht in der Filterabsauganlage verfangen kann.

32. AWARNUNG: Gefahr fiir Kleinkinder, Senioren und
schwangere oder eine Schwangerschaft planende Frauen. Die
vorgenannten Personen sollten vor der Verwendung des

Whirlpools ihren Arzt aufsuchen.

25.

26.

27.

28.

33. AWARNUNG: Whirlpools, die mit JetPaks ausgestattet sind,
miissen mit allen JetPaks betrieben werden. Nehmen Sie den
Whirlpool nur dann in Betrieb, wenn simtliche JetPaks,
Kopfstiitzen und SnapCaps fest eingesetzt sind.
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EINFUHRUNG

Ubersicht Ultimate-Line

(M9T)

PN WD

Hauptbedienfeld (Touchscreen)

Filterzugang hinter dem ersten JetPak rechts neben dem Hauptbedienfeld
Zusatzbedienfeld mit mehreren Funktionen

Verstellbare Kopfstiitze

Wiasserfall

Fuflmassagediise mit hohem Durchfluss

Beinmassagedisen

LED-Innenbeleuchtung

Stufen fiir leichten Einstieg

. Bodenablauf

. Ozondise

. Beleuchtete SnapCap und JetPak-Zugang
. JetPaks

. Wandintegrierte Massagediisen
. Filterfach



Ubersicht Premium-/Comfort-Line

(A7)

V0NN VLA WD

I e Y
Ul LW RO

Hauptbedienfeld
Zusatzbedienfeld

JetPaks

Filterzugang

Abnehmbare Kopfstiitzen und JetPak-Zugang
Wasserfall

Fuf3- und Beinmassagediisen
LED-Innenbeleuchtung

Bodenablauf

. Ansaugstutzen

. Ozondiise

. Filterfach mit Skimmer

. Wandintegrierte Massagediisen
. Hiftmassagediisen

. Handgelenksmassagediisen

10



Ubersicht Design-Line

(Just Silence)

Hauptbedienfeld (Touchscreen)
JetPaks
Filterzugang
Abnehmbare Kopfstiitzen und JetPak-Zugang
Wasserfall
Beinmassagediisen
LED-Innenbeleuchtung
Bodenablauf
Ansaugstutzen
. Ozondise
. Kopfstiitze
. Wandintegrierte Massagediisen
. Hift-/Fuflmassagediisen

OO N A LD

I
W RO



Ubersicht X-Series

X7)

Hauptbedienfeld
Filterzugang

Kopfstitze

Lautsprecher

Wasserfall

Fuf’- und Beinmassagediisen
Getrinkehalter
Wandintegrierte Massagediisen (Beleuchtung optional)
9. Bodenablauf

10. Ansaugstutzen

11. Ozondiise

12. Filterfach mit Skimmer

PNV W

12



TECHNIKBEREICH

Technikbereich Ultimate-Line

(M8 mit abgenommenen Eckpaneelen)

L “;n:ﬁ; x:)
WO =0 —

Technikbereich an der Vorderseite

— : . (7]
.-‘..:..m-l_____ : _ =, \I . A

Pumpe 1
Pumpe 2
Pumpe 3
Schaltkasten
EOS Ozonator
EOS Mischer
Sicherheitszertifikat und Seriennummer
Aufkleber mit Seriennummer (bei installierter Tiir sichtbar)
Auslass-Ablauf
. Filter- und Ansauganlage
. Heizaggregat
. Stiitze
. Einkerbung zur Befestigung der Verkleidung in der Stiitze
. Bodenwanne aus ABS-Kunststoff
. Audio-Steuerung
. Whirlpool-Wanne aus Acryl
. Schnell-Montage-System

PN WD

T T U | S g o W Vo
NN Ul W R O

—

Technikbereich an der Eckseite

(vorne links)

13



Technikbereich Premium-, Comfort- und Design-Line

sowie X-Series

(A7)

PN W

Hauptbedienfeld

Pumpe 1

Pumpe 2

Schaltkasten

Ozongenerator

Heizaggregat

Sicherheitszertifikat und Seriennummer

Aufkleber mit Seriennummer (bei installierter Tiir sichtbar)

Auslass-Ablauf

. Ozonzuleitung

. LED-Beleuchtung

Stiitze

. Einkerbung zur Befestigung der Verkleidung in der Stiitze

Bodenwanne aus ABS-Kunststoff

. Whirlpool-Wanne aus Acryl

14



BEFULLEN DES WHIRLPOOLS

WARNUNG: Ein nicht mit Wasser befiillter Whirlpool darf besonders hart ist, sollten Sie es vorzugsweise mit Wasser aus

nicht der Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden, da hierdurch einem Wasserenthirter mithilfe eines Mineralfilters mischen
die Wanne beschidigt werden kann. Befillen Sie den Whirlpool oder spezielle Chemikalien zur Wasserenthirtung hinzuftigen
direkt nach dem Auspacken mit Wasser oder schiitzen Sie (erhiltlich bei Ihrem offiziellen Villeroy & Boch Fachhindler).
ihn mit der Abdeckung oder der Verpackung vor direktem

Schritt 3: Befiillen Sie den Whirlpool bis zur

Sonnenlicht. .
Wiasserstandsmarkierung am Filterfach.

WICHTIG: Der Whirlpool darf nur eingeschaltet werden,
wenn sich Wasser darin befindet. Pumpe und Heizaggregat
kénnen sonst schwer beschiadigt werden.

Schritt 4: Uberprﬁfung auf undichte Stellen: Nach dem
Befullen des Whirlpools iiberpriifen Sie vor dem Einschalten
des Whirlpools alle Anschliisse und Gerite im Technikbereich

WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass der Strom auf undichte Stellen. Schalten Sie die Pumpe(n) ein und
abgeschaltet ist, bevor Sie den Whirlpool wie nachfolgend kontrollieren Sie alles noch einmal auf undichte Stellen. Wenn
beschrieben befiillen. Eine Nichteinhaltung dieser Warnung kann ~ Sie eine undichte Stelle entdecken, ziehen Sie die Armatur
zu schweren Verletzungen fiihren. manuell fest. Wenn die undichte Stelle so nicht abgedichtet

. . werden kann, wenden Sie sich an Ihren offiziellen
Befullen des Whirl poo Is Villeroy & Boch Fachhindler.

(Ultimate-Line)

Schritt 1: Wihlen Sie einen der Sitzplitze mit JetPak. Heben
Sie die Abdeckung mit der integrierten Kopfstitze an, um die
Innenraum hinter dem JetPak freizulegen.

Schritt 5: Montage der Abdeckung: Die Whirlpool-
Abdeckung wird mit Befestigungsriemen und Verriegelung
geliefert, mit deren Hilfe die Abdeckung am Whirlpool oder
am Bodenbelag befestigt werden kann. Wenn Thr Hindler
die Abdeckung nicht bereits montiert hat, finden Sie weitere

Schritt 2: Fihren Sie den Gartenschlauch in den Innenraum Inf’ormationen in der Montageanleitung, die mit der Abdeckung
hinter dem JetPak ein. geliefert wurde.
Bl 7 : Die Verschliisse an der Abdeckung dienen der Einhaltung der
- - ' Sicherheitsstandards fir Whirlpool-Abdeckungen (ASTM
A S f F1346-91).

Befullen des Whirlpools
(Premium-, Comfort- und Design-
Line sowie X-Series)

Schritt 1: Entfernen Sie die Filter-Abdeckung.

i ) ) ) o HINWEIS: Aus Griinden der Ubersichtlichkeit zeigen die
WICHTIG: Fiillen Sie den Whirlpool niemals mit kiinstlich Abbildungen den Whirlpool ohne Filtervorwand. Normalerweise

enthirtetem Wasser, es sei denn, Sie geben unmittelbar einen sollte die Filtervorwand nicht abgenommen werden.
geeigneten Mineralzusatz hinzu (erhiltlich bei Ihrem offiziellen .
Villeroy & Boch Fachhiindler). Wenn das Wasser in Ihrer Region ~ Schritt 2: Entfernen Sie cine Filterkorb-Abdeckung.

15



Schritt 3: Legen Sie den Gartenschlauch

in die Innenkammer des Filters.

Schritt 4: Befiillen Sie den Whirlpool, bis das Wasser die
Wiasserstandsmarkierung oben rechts an der Filtervorwand
erreicht. Setzen Sie die Filterkorb-Abdeckung und die Filter-
Abdeckung wieder ein.

WICHTIG: Fiillen Sie den Whirlpool niemals mit kiinstlich
enthirtetem Wasser, es sei denn, Sie geben unmittelbar einen
geeigneten Mineralzusatz hinzu (erhiltlich bei Ihrem offiziellen
Villeroy & Boch Fachhindler). Wenn das Wasser in Threr Region
besonders hart ist, sollten Sie es vorzugsweise mit Wasser aus
einem Wasserenthirter mischen oder spezielle Chemikalien zur

Wiasserenthirtung hinzufligen (erhiltlich bei Ihrem offiziellen
Villeroy & Boch Fachhindler).

Schritt 5: Schalten Sie den Whirlpool an und lassen Sie die
Pumpen ansaugen. Uberpriifung auf undichte Stellen: Nach dem
Befullen des Whirlpools iiberpriifen Sie vor dem Einschalten
des Whirlpools alle Anschlisse und Gerite im Technikbereich
auf undichte Stellen. Schalten Sie die Pumpe(n) ein und
kontrollieren Sie alles noch einmal auf undichte Stellen. Wenn
Sie eine undichte Stelle entdecken, ziehen Sie die Armatur
manuell fest. Wenn die undichte Stelle so nicht abgedichtet
werden kann, wenden Sie sich an Thren offiziellen

Villeroy & Boch Fachhindler.

Schritt 6: Montage der Abdeckung: Die Whirlpool-
Abdeckung wird mit Befestigungsriemen und Verriegelung
geliefert, mit deren Hilfe die Abdeckung am Whirlpool oder

am Bodenbelag befestigt werden kann. Wenn Thr Hindler

die Abdeckung nicht bereits montiert hat, finden Sie weitere
Informationen in der Montageanleitung, die mit der Abdeckung
geliefert wurde.

Die Verschlisse an der Abdeckung dienen der Einhaltung der
Sicherheitsstandards fiir Whirlpool-Abdeckungen (ASTM
F1346-91).

HINWEIS: Die Whirlpool-Abdeckung trigt dazu bei, das
Wasser in Threm Whirlpool auf der gewtinschten Temperatur zu
halten. Wenn der Whirlpool nicht benutzt wird, legen Sie die
Abdeckung dartber und befestigen Sie die Spannriemen an der
Verriegelung.

16



Whirlpools der Ultimate-/
Design-/Premium-Line

Ultimate-Line

Premium-Line

Design-Line

Inbetriebnahme

WICHTIG: Ihr Villeroy & Boch Whirlpool ist mit einem der
drei folgenden Bedienfelder ausgestattet. Anhand des Fotos unter
jedem Abschnitt, in dem ein Bedienfeld beschrieben wird, konnen
Sie feststellen, tiber welches Bedienfeld Ihr Whirlpool verfligt.
Befolgen Sie die Bedienhinweise fur Ihr jeweiliges Bedienfeld.

Vorbereitung und Befullen

Befullen Sie den Whirlpool bis zur Wasserstandsmarkierung.
Achten Sie darauf, dass vor dem Befiillen alle Ventile in

den JetPaks und alle anderen Diisen im Whirlpool ge6finet
sind, damit dabei soviel wie méglich Luft aus den Leitungen
entweichen kann. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Kapitel ,Befillen des Whirlpools“. Nachdem Sie den Strom
eingeschaltet haben, durchliuft die Anzeige im Bedienfeld

eine bestimmte Sequenz, wihrend der Informationen Gber die
Konfiguration der Whirlpool-Steuerung angezeigt wird. Ein paar
Sekunden spiter erscheint auf Threm Bedienfeld die Standard-
Statusanzeige mit Uhrzeit, Diisen- und Lichtstatus, Temperatur,
Betriebsmodus usw.

Anschalten
Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Bedienfeld o

einzuschalten. Beriihren und ziehen Sie das Logosymbol &
das andere, dhnlich aussehende Symbol, um das Bedienfeld zu
entsperren. Wird das Bedienfeld 30 Minuten lang nicht benutzt,
schaltet es sich automatisch ab.

auf

Ansaugen der Pumpen (Priming)

Vergewissern Sie sich nach der ersten Inbetriebnahme, dass
die Statusanzeige auf dem Bedienfeld erscheint. Damit Thr
Whirlpool korrekt funktioniert, lassen Sie die Pumpen direkt
nach der Befiillung einmal ansaugen. Hierzu driicken Sie
einmal die Taste G (Diisen-Symbol 1), um die Pumpe mit
geringer Drehzahl laufen zu lassen. Nachdem sich die Pumpe
eingeschaltet hat, warten Sie ein paar Sekunden und driicken
dann erneut die Taste %’j (Diisen-Symbol 1), damit Pumpe
1 zur hoheren Drehzahl wechselt. Die Pumpe hat angesaugt,
wenn sie auf hoher Drehzahl lauft und aus den Diisen Wasser
fliefdt. Driicken Sie die Taste G@j (Diisen-Symbol 1) erneut, um
Pumpe 1 abzuschalten.

Wenn Thr Whirlpool mit einer zweiten Pumpe ausgestattet ist,
wiederholen Sie den Ansaugvorgang fiir Pumpe 2, indem Sie

die Taste C@) (Disen-Symbol 2) erst einmal driicken, um mit
geringer Pumpendrehzahl zu beginnen, und dann ein zweites
Mal, um Pumpe 2 auf héherer Drehzahl laufen zu lassen. Jede
Pumpe sollte 4 bis 5 Minuten lang auf hochster Drehzahl laufen,
um den Ansaugvorgang abzuschlieflen. Lassen Sie jede Pumpe
separat ansaugen bzw. schalten Sie die eine Pumpe ab, bevor Sie
die nichste ansaugen lassen. Lassen Sie die Pumpen nach dem
Ansaugen ein paar Minuten bei hoher Drehzahl laufen, bevor Sie
sie abschalten.

Falls Sie das Modell M9T, M8D oder A9L haben: Dieses Modell
ist sogar mit 3 Pumpen ausgestattet. Um die Pumpen Thres M9T-,
MS8D- oder A9L.-Modells zu starten, driicken Sie einmal die
Taste @ (Dusen-Symbol 1), um die Pumpe mit Filtrations-
geschwindigkeit laufen zu lassen. Nachdem sich die Pumpe einge-
schaltet hat, warten Sie ein paar Sekunden und driicken dann
erneut die Taste @ (Disen-Symbol 1), um die erste Pumpe

ansaugen zu lassen. Warten Sie ein paar Sekunden 17

und driicken erneut die Taste @9 (Diisen-Symbol 1),
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um die zweite Pumpe ansaugen zu lassen. Warten Sie ein paar
Sekunden und vervollstindigen Sie dann den Ansaugvorgang,
indem Sie erneut die Taste C& (Dusen-Symbol 1) dricken,

um die dritte Pumpe ansaugen zu lassen. Alle Pumpen haben
angesaugt, wenn sie auf hochster Drehzahl laufen und aus allen
Disen Wasser fliefit. Lassen Sie die Pumpen nach dem Ansaugen
ein paar Minuten bei hoher Drehzahl laufen, bevor Sie sie
abschalten.

WICHTIG: Die Pumpen sollten ,,ohne Ansaugen® (kein
Wiasser fliefit aus den Diisen) nicht linger als 2 Minuten laufen
gelassen werden. AUF KEINEN Fall darf eine Pumpe ohne
Ansaugen tber das Ende der empfohlenen 4- bis 5-minttigen
Ansaugphase hinaus laufen gelassen werden, da die Pumpe
hierdurch beschidigt werden kann und das vom System
zugeschaltete Heizaggregat sich ohne Wasserzufluss auftheizt und
daher tiberhitzen kann.

HINWEIS: Manchmal hilft es, die Pumpen zum einfacheren
Ansaugen kurz aus- und wieder einzuschalten. Doch sollten Sie
dies nicht mehr als fiinf Mal tun. Wenn die Pumpen gar nicht
ansaugen, schalten Sie den Strom am Whirlpool aus und wenden
Sie sich an Thren Kundenservice.

Nachdem Sie den Ansaugvorgang abgeschlossen haben, erscheint
die Statusanzeige mit der voreingestellten Temperatur. Im System
muss ca. ein bis zwei Minuten lang Wasser um die Sensoren des
Heizaggregats zirkulieren, bevor die Wassertemperatur gemessen
und dann korrekt angezeigt werden kann.

Statusanzeige

Die Statusanzeige auf dem Bedienfeld IThres Whirlpools aus
der Ultimate-, Premium- oder Design-Line (A1000) bietet
Thnen eine grundlegende Ubersicht tiber Uhrzeit, Diisen- und
Lichtstatus, Anzeigenausrichtung, aktuelle Wassertemperatur,
Heiz-/Abkihlvorginge, Whirlpool-Betriebsmodus, den

Status des Audio-Systems (optional), Tag/Nacht-Status und
Einstellungen. Die meisten grundlegenden Funktionen zur
Bedienung Thres Whirlpools kénnen Sie quasi ,,mit einem
Knopfdruck® von der Statusanzeige aus vornehmen. Auflerdem
erscheinen wichtige Fehler- oder Wartungsmeldungen unten auf
der Anzeige.

Whirlpool-Elemente an- oder

abschalten
Um ein Element IThres Whirlpools (Diisen, Licht usw.) ein-

bzw. auszuschalten, driicken Sie die entsprechende Taste auf
dem Bedienfeld. Sind Elemente eingeschaltet, so sind die
entsprechenden Symbole animiert; ist ein Element ausgeschaltet,
so ist das entsprechende Symbol auch nicht animiert. Die
Symbole auf der Anzeige stellen die Geschwindigkeit oder den
Status des jeweiligen Elements Thres Whirlpools dar. Hat ein
Element mehr als zwei Statusoptionen, driicken Sie die Taste so
oft, bis der gewtinschte Status erreicht ist.

Um alle vorhandenen Whirlpool-Pumpen mit einem
Tastendruck einzuschalten, driicken Sie die ,Logo“-Taste

Fg neben dem Hauptbedienfeld. Um alle Pumpen wieder
abzuschalten, driicken Sie diese Taste erneut.

Beleuchtung einstellen

Mit der Taste '¢" konnen Sie das Licht ein- und ausschalten.
Driicken Sie die Taste einmal, um das Licht einzuschalten und

auf das Ment fiir den Lichtmodus zuzugreifen. Wihlen Sie
Innen- (,interior”) oder Auflenbeleuchtung (,exterior”). Im
dazugehorigen Ment , Einstellungen® (,Settings®) kénnen Sie aus
verschiedenen Lichtmodi (Farbwechsel, Farbverlauf, einfarbiges
Licht) und/oder Farben wihlen. Durch erneutes Driicken der
Taste (" schalten Sie das Licht wieder aus.

Anzeigenumkehr

Sie konnen auf der Statusanzeige die Taste <o, driicken, um die
Anzeige um 180 Grad zu drehen. Das erleichtert die Nutzung
von der Whirlpoolwanne aus. Bei Whirlpool-Modellen mit

3 Pumpen (M9, M8 und A9L) befindet sich diese Funktion im

Ment ,Einstellungen® (,Settings®).

Einstellen der voreingesteliten
Temperatur (,Set Temperature”)

In der Mitte der Statusanzeige wird die Wassertemperatur
angezeigt. Mithilfe der Tasten /N und ], stellen Sie die
gewtnschte Temperatur ein. Der voreingestellte Wert wird in
Blau angezeigt. Erfolgt 3 Sekunden lang keine Anderung am
voreingestellten Temperaturwert, erscheint wieder die aktuelle
Wassertemperatur.

Ist der voreingestellte Wert niedriger als die tatsidchliche
Temperatur, erscheint unten auf der Statusanzeige die Meldung
LKiihlt auf xx.x“ (,Cooling to xx.x*). Ist der voreingestellte Wert
hoher als die tatsichliche Temperatur, erscheint die Meldung
yHeizt auf xx.x“ (,Heating to xx.x“). Vor dem Heizen kann es
durchaus zu einer kleinen Verzégerung kommen, wahrend der
unter dem Wert die Meldung ,Heizen aufgehoben (,Heating
suspended®) erscheint.

Whirlpool-Einstellungen

Uber die Taste 8% auf dem Bedienfeld der Ultimate-, Premium-
und der Design-Line (A1000) haben Sie Zugang zu den
Einstellungen Thres Whirlpools. Durch Driicken dieser Taste
haben Sie Zugrift auf verschiedene Untermenis, in denen Sie
unterschiedliche Einstellungen vornehmen koénnen. Zu diesen
Unterments gelangen Sie durch Driicken des entsprechenden

Symbols.
HINWEIS: Wenn Ihr Whirlpool tiber ein bestimmtes

Element nicht verfiigt, erscheint auch kein Menii hierfir.

Im folgenden Abschnitt werden verschiedene Einstellungen,
Whirlpool-Elemente und deren jeweilige Funktionen im Detail
erldutert.

Wasserpflege (,Water Care”)

Im Unterment ,Wasserpflege” (,Water Care®) konnen Sie die
von Thnen gewiinschten Filter- und Heizungseinstellungen
vornehmen. Sie haben je nach Bedarf die Wahl zwischen
,Nicht zuhause® (,Away from Home"), ,Standard/Anfinger*
(,Standard/Beginner®), ,Energiesparen® (,Energy Savings®),
youper-Energiesparen (,Super Energy Savings) und
»~Wochenendbenutzer” (, Weekender“). Zum Einstellen driicken
Sie die Bezeichnung des gewiinschten Wasserpflegemodus. Dann
erscheint eine Bestitigungsmeldung, um ein unbeabsichtigtes
Andern der Einstellungen zu vermeiden. Um Ihre Auswahl zu
bestitigen, driicken Sie das Hikchen-Symbol; um abzu-

brechen, driicken Sie auf das X-Symbol. 19



Im Economy-Modus wird der voreingestellte Wert um ca.
7°C reduziert, d. h. das Heizsystem schaltet sich erst ein, wenn
die Temperatur 7°C niedriger ist als die fiir den Whirlpool

voreingestellte Temperatur.

Der Filtrationsplan auf der Anzeige der Ultimate-, Premium-
oder Design-Line (A1000) gilt fiir die Hauptfilterpumpe.

Wasserpflegemodi

,Nicht zuhause“ (,Away from Home"): Im Modus ,,Away* wird
die voreingestellte Whirlpool-Temperatur um ca. 7°C verringert
(vgl. vorstehende Beschreibung des ,, Economy-Modus*). Der
Whirlpool bleibt dann den ganzen Tag tiber jeden Tag der
Woche im Economy-Modus.

»Standard/Anfinger” (,Standard/Beginner): Im Modus
yotandard® heizt der Whirlpool bis zur voreingestellten
Temperatur auf und filtert entsprechend seiner Standard-
Konfiguration. Der Whirlpool heizt dann die ganze Zeit iiber
jeden Tag der Woche auf die voreingestellte Temperatur auf.

»Energiesparen (,Energy Savings“) Im Modus ,Energy
Savings“ wird die voreingestellte Whirlpool-Temperatur

zur Haupttageszeit um ca. 7°C verringert (vgl. vorstehende
Beschreibung des ,,Economy-Modus®). An Abenden und am
ganzen Wochenende heizt der Whirlpool auf die normale
voreingestellte Temperatur auf.

»Super-Energiesparen (,Super Energy Savings“): Im Modus
youper Energy Savings® wird die voreingestellte Whirlpool-
Temperatur zur Haupttageszeit um ca. 7°C verringert (vgl.
vorstehende Beschreibung des ,,Economy-Modus®). An den
Abenden jedes Wochentags heizt der Whirlpool auf die normale
voreingestellte Temperatur auf.

»Wochenendbenutzer” (,, Weekender“): Im Modus ,, Weekender®
wird die voreingestellte Whirlpool-Temperatur von Montag bis
Freitag um ca. 7°C verringert (vgl. vorstehende Beschreibung

des , Economy-Modus“). Der Whirlpool heizt dann das ganze
Wochenende tiber (Samstag und Sonntag) auf die voreingestellte
Temperatur auf.

»Standardeinstellungen® (,Default Settings“): Wenn Sie
y2Default Settings“ (,Standardeinstellungen) wihlen, werden alle
Wasserpflege-Modi und Zeitpline wieder auf die urspriinglichen
Standardeinstellungen Thres Whirlpools zurtickgesetzt. Sie
werden gebeten, Thre Auswahl zu bestitigen.

Wasserpflege-Zeitplane andern

Um eine Wasserpflege-Kategorie zu dndern, driicken Sie das
Stift-Symbol rechts neben der gewiinschten Wasserpflege-
Option, um das Untermeni zu 6ffnen.

Driicken Sie auf den Reiter ,Economy*, um die Economy-
Einstellungen zu dndern, bzw. den Reiter , Filter Cycle®
(Filterzyklus), um die Filtereinstellungen (oder Filtrationspline)
zu dndern. Durch Dricken der Funktionsbezeichnungen

»Add economy cycle® bzw. ,Add filter cycle“ konnen Sie
Economy- oder Filtrationspline hinzufiigen. Um einen Plan

zu 16schen, driicken Sie auf das Papierkorb-Symbol rechts von
der gewtinschten Funktionsbezeichnung. Bestitigen Sie diesen
Schritt, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Die programmierten Pline konnen Sie dndern, indem Sie
einen auswihlen und abindern. Sie haben verschiedene
Moglichkeiten fiir den Plan: Mon-Fri (Montag bis Freitag),
weekend (Wochenende), every day (jeden Tag), oder single
days (einzelne Tage). Die Pline werden jede Woche wiederholt
abgearbeitet. Zeit und Dauer kénnen in 30-Minuten-Schritten
festgelegt werden. Wenn Sie IThre Anderungen vorgenommen
haben, driicken Sie auf ,Bestitigen® (,Confirm®). Wenn Sie
eine Anderung nicht beibehalten méchten, dricken Sie auf
»2Abbrechen“ (,Cancel”) oder gehen Sie mithilfe des Kalender-
Symbols wieder zurtick. Vergewissern Sie sich, dass Sie den
gewiinschten Wasserpflege-Modus im Wasserpflege-Hauptmenii
gewihlt haben.

Erinnerungsmeldungen
(,Reminders")

Das Bedienfeld der Ultimate-, Premium- und der Design-Line
(A1000) kann so eingestellt werden, dass Sie an verschiedene,
fiir Thren Whirlpool wichtige Wartungen erinnert werden, u. a.
Filter spulen, Filter reinigen, Wasserwechsel und alle zwei Jahre
an die Wartungsiiberpriifung vom Fachpersonal. Jede Aufgabe
hat ihre eigene Standarddauer, die auf einer normalen Nutzung
basiert. Sie kénnen diese jedoch auch entsprechend Ihrer
voraussichtlichen Nutzung anpassen.

Zum Unterment ,,Reminders“ gelangen Sie durch Driicken auf
das Symbol ,,Reminders“ im Menii , Einstellungen® (,,Settings®).
Bei Wartungsmeldungen kénnen Sie priifen, wie viel Zeit Thnen
bis zur erforderlichen Wartung bleibt. Auflerdem konnen Sie,
sobald eine Aufgabe erledigt ist, die Zeit zurticksetzen.

Um eine Aufgabe zurlickzusetzen, driicken Sie auf die
Bezeichnung der entsprechenden Erinnerungsmeldung und
bestitigen Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Wenn

Sie bestitigt haben, wird der Timer fir die Aufgabe wieder

neu gestartet. Mithilfe der Option ,Erinnerungsmeldungen
zurlicksetzen“ (,Reset Reminders“) kénnen Sie alle
Erinnerungsmeldungen zuriicksetzen.

Datum und Uhrzeit einstellen
(,Set Date and Time of Day")

Das genaue Einstellen von Datum und Uhrzeit ist wichtig, damit
die Voreinstellungen wie gewlnscht ablaufen. Beim Neustart
Thres Whirlpools stellen Sie bei Bedarf das Zeitformat ein
(24-Stunden oder AM/PM) ein und dndern Sie Jahr, Monat, Tag
und Uhrzeit.

Hierzu wihlen Sie im Ment , Einstellungen® (,Settings“) den
Mentipunkt ,Datum & Zeit“ (,Date & Time®), um in die

entsprechenden Untermeniis zu gelangen.

Um Jahr, Monat und Tag zu dndern, wihlen Sie ,Datum
einstellen” (,Set Date®). Streichen Sie entlang der Spalte, in der
Sie den Wert indern mochten, nach oben oder unten und wihlen
Sie den gewtinschten Wert. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
zum Speichern auf das Symbol , Einstellungen®.

Um Stunde, Minute und Zeitformat zu indern, wihlen Sie ,Zeit
einstellen® (,Set Time®). Streichen Sie entlang der Spalte, in der
Sie den Wert indern mochten, nach oben oder unten und wihlen
Sie den gewtinschten Wert. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
zum Speichern auf das Symbol , Einstellungen®.
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~Bedienfeld-Einstellungen”
(,Keypad Settings")

Im Unterment ,Bedienfeld-Einstellungen® (, Keypad Settings*)
kénnen Sie die Temperatureinheit und die Spracheinstellung
indern.

Zum Andern der Temperatureinheit driicken Sie auf die
Bezeichnung , Temperatureinheit” (, Temperature Units“) und
dann auf die gewtlinschte Mafleinheit.

Zum Andern der Spracheinstellung driicken Sie auf die Be-
zeichnung ,Sprache” (,Language) und dann auf die gewtinschte
Sprache.

~Standby/Sperre”
(,Standby/Lock")

Im Standby-Modus kénnen Sie Thren Whirlpool warten. In
diesem Modus konnen die Pumpen 30 Minuten lang angehalten
werden. Danach starten sie erneut automatisch. Durch Driicken
des Symbols ,Pause/Standby* aktivieren Sie den Standby-Modus.
Nach der 30-miniitigen Standby-Dauer erscheint wieder die
normale Statusanzeige und der Whirlpool nimmt seine normale
Funktion wieder auf.

Mithilfe der Sperrfunktion (,Lock®) kann der Benutzer

das Bedienfeld ganz oder teilweise sperren. Wenn Sie die
Sperrfunktion (,Lock“) auswihlen, werden alle Funktionen

auf dem Bedienfeld gesperrt. Wenn Sie die Option ,, Teilweise
gesperrt (,Partial Lock®) auswihlen, konnen die Dusen-, Audio-
und Beleuchtungsfunktionen weiterhin bedient werden. Um
das Bedienfeld ganz oder teilweise zu sperren, wihlen Sie zuerst
y2Einstellungen sperren® (,Lock Settings®) und dann ,Sperren®
(,Lock®) bzw. , Teilweise sperren” (,Partial Lock®) aus. Geben
Sie nach Aufforderung einen 4-stelligen Code ein. Diesen
Code werden Sie auch brauchen, um das Bedienfeld wieder zu
entsperren. Um das Bedienfeld erneut zu sperren, werden Sie
aufgefordert, einen anderen 4-stelligen Code zu wihlen.

Das Bedienfeld kann mit einem universellen Entsperrcode
(3732) oder durch ein Zuriicksetzen des Bedienfelds entsperrt
werden. Wenn die Einstellung ,Alles gesperrt (,Full Lock*)
gewihlt wird, sind alle Funktionen gesperrt. Bei der Einstellung
»Leilweise gesperrt” (,,Partial Lock®) konnen Sie Elemente des
Whirlpools aktivieren, jedoch nicht die Whirlpool-Einstellungen

indern.

Netzwerk (,Network")

In diesem Unterment konnen Sie sich mit einem WLAN
verbinden, wie es beim Cloud Control 2 (in.touch2) Modul
(optional) verwendet wird. Wird ein CloudControl2 (in.

touch 2) Modul erkannt, so wird dieses Netzwerk angezeigt.
Entsprechende Anweisungen fir die Einrichtung Thres Moduls
und Netzwerks finden Sie im CloudControl 2 Handbuch.

Verschiedenes
(,,Miscellaneous”)

Im Untermenii ,,Verschiedenes“ (,Miscellaneous®) konnen Sie die
Optionen fir ,Warmes Wetter” (, Warm weather)* und , Info-
Meldungen® (,,Info messages®) dndern.

Wenn die Pumpen laufen, erzeugen sie Wirme, was zur
Erhohung Threr Wassertemperatur fithren kann. Mit der Option
»Warmes Wetter” kénnen Sie die Filterzyklen blockieren,

wenn die Auflentemperatur héher ist als die voreingestellte
Wiassertemperatur. Ist diese Option ausgeschaltet (OFF), so ist
die Filterzyklen-Blockierung deaktiviert und Ihr Whirlpool filtert

auch dann weiter, wenn die Wassertemperatur hoch ist.

*je nach Whirlpool-Konfiguration

Elektrische Konfiguration
(,Electrical Configuration®)
WICHTIG: Anderungen in diesem Menii diirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft vorgenommen werden.

HINWEIS FUR INSTALLATEURE: Achten

Sie darauf, dass bei den Meniipunkten ,Number of phases“
(,Anzahl der Phasen®) und , Input current” (,,Eingangsstrom®)
die korrekten Werte fiir die elektrischen Anschliisse
eingestellt sind. Diese Werte miissen in der elektrischen
Konfiguration des Whirlpools und in der Hausinstallation
stets iibereinstimmen.

Hier kénnen Sie die Low-Level-Konfiguration sowie die
Anzahl der Phasen und den Eingangsstrom dndern.” Die
Standardkonfiguration Ihres betreffenden Whirlpool-Modells
finden Sie auf dem Diagramm auf dem Schaltkasten im Innern
des Technikbereichs Thres Whirlpools. Sobald die Anderungen
vorgenommen wurden, bestitigen Sie Ihre Auswahl nach der
entsprechenden Aufforderung und driicken Sie das Symbol
yEinstellungen®, um zum Menu , Einstellungen® (,Settings®)
zurickzukehren.

HINWEIS: Beim ersten Anschluss wird der Installateur
aufgefordert, die elektrische Konfiguration anzugeben. Hier
wihlt der Installateur die Low-Level-Konfiguration. Phase

und Stromstirke werden dann automatisch eingestellt. Die
Standardeinstellungen sind vom Installateur zu bestitigen, damit
sie mit der tatsichlichen Phaseneinstellung und Stromstirke am
Installationsstandort des Whirlpools tibereinstimmen. In seltenen
Fillen miissen die Phasen- und Stromstirkeeinstellungen unter
Beachtung der vorstehenden Anleitung geindert werden, um

sie der tatsichlichen Leistung am Installationsstandort des
Whirlpools anzupassen.

* Je nach Whirlpool-Konfiguration ist moglicherweise ein Code
erforderlich, um den Wert der Low-Level-Konfiguration zu dndern.

Dieser Code lautet 5555.

Info (,,About”)

Hier finden Sie technische Angaben zur Version der
Bedienungssoftware der Ultimate-, Premium- und Design-Line
(A1000) sowie zu mafigeblichen Anderungen der verschiedenen
Systemkomponenten IThres Systems.

Bedienung des Audio-Systems
(optional)

Driicken Sie auf das Audio-Symbol, um auf die ,in.stream2“
Player-Steuerelemente zuzugreifen.

Wenn Sie ein Gerit mit Bluetooth-Technologie verwenden,

so muss es angeschlossen werden, damit es funktioniert. 21

Verwenden Sie fiir das Pairing den Code 5555.



Angaben zum abgespielten Titel

Wiedergabe

Vorheriger Titel

Pause

Nachster Titel

) Lautstéarke-
Ein-/Ausschalter regelung Ton aus
Bluetooth- Audio-
Anzeige  Einstellungen

Lautsprechereinstellungen (,,Speakers Settings®): Bewegen Sie
die Regler, um Balance, Fader und Subwoofer einzustellen. Die
Regler fiir Fader und Subwoofer erscheinen in diesem Menii nur,
wenn entsprechende Lautsprecher vorhanden sind.

Audioquelle (,Source®): Um die Audioquelle zu dndern, driicken
Sie einfach nur auf das Menii ,,Audio-Einstellungen® (,,Audio
Settings“) und wihlen Sie die gewtinschte Audioquelle bzw.

das gewtinschte Gerit. Hinweis: In diesem Meni werden nur

die Audioquellen angezeigt, tiber die das Audio-System der

Ultimate-, Premium- oder Design-Line verfiigt.

Bluetooth-Verbindung trennen (,Disconnect Bluetooth®):
Wenn ein Gerit mit Bluetooth-Technologie an das Audio-System
der Ultimate-, Premium- oder Design-Line angeschlossen wird,
so konnen Sie es abschalten, indem Sie auf die Taste , Trennen®
(,Disconnect) unten im Bedienfeld driicken. Hierdurch wird
auch verhindert, dass sich das Audio-System automatisch wieder
mit diesem Gerit verbindet, es sei denn, es wird mithilfe des
Geriites selbst wieder angeschlossen. Wenn Sie Ihr Bluetooth-
Gerit zum ersten Mal mit einem Audio-System der Premium-
oder Design-Line verwenden, missen Sie es einmalig mithilfe der
Standardfunktion Ihres Gerits damit koppeln (sog. ,Pairing®).*
Fir jedes Gerit muss ein Pairing durchgefithrt werden.
Verwenden Sie fir das Pairing den Code 5555.

Mit Blick auf eine einwandfreie Funktion stellen Sie IThr
Bluetooth-Gerit in einem Abstand von héchstens 6 Metern
von Threm Whirlpool auf. Zwischen Bluetooth-Gerit

und Whirlpool-Bedienfeld/ Technikbereich sollte eine
Sichtverbindung bestehen.

HINWEIS: Durch bestimmte Baumaterialien im Haus
oder sonstige Hindernisse kann die Bluetooth-Verbindung
beeintrichtigt werden. Moglicherweise mussen Sie zuerst
ausprobieren, wo Sie Thr Gerit am besten aufstellen.

Smart Cover (nur Ultimate-Line)

Thr Whirlpool aus der Ultimate-Line ist standardmifig mit
einem Smart Cover ausgestattet. Das Smart Cover ist mit dem
Bedienfeld verbunden und bietet verschiedene automatische
Funktionen fiir noch mehr Sicherheit und Komfort. Viele der
Smart Cover-Funktionen kdnnen tber die Smartphone-App
,CloudControl 2“ von Villeroy & Boch gesteuert werden. Um
die Smart Cover-Funktionen voll zu nutzen, laden Sie die
CloudControl 2-App herunter und folgen Sie den Anweisungen
zum Starten und Verbinden der App.

Mithilfe der Sensortechnologie des Smart Covers werden
bestimmte Steuervorginge fiir IThren Whirlpool automatisiert.
Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise zur Nutzung der
Smart Cover-bezogenen Funktionen (nur bei Whirlpools aus der
Ultimate-Line):

Automatisches Ein-/Ausschalten der Beleuchtung: Beim
Offnen des Smart Covers wird sowohl die Innen- als auch die
Auflenbeleuchtung eingeschaltet. Sobald Sie Ihr Smart Cover
schlieflen, wird sowohl die Innen- als auch die Auflen-
beleuchtung ausgeschaltet.

Automatisches Ausschalten der Whirlpool-Elemente: Beim
Schliefen des Smart Covers werden alle Whirlpool-Elemente
(Dusen, Wasserspiel, Bedienfeld und Beleuchtung) ausgeschaltet.

Meldungen der CloudControl 2-App: Wenn Thr Whirlpool
mit der CloudControl 2-Smartphone-App verbunden ist, wird
beim Oftnen des Smart Covers eine Push-Meldung an Thr
verbundenes Smartphone gesendet, dass die Abdeckung geéfinet
wurde. Wenn das Smart Cover geschlossen wird, erhalten Sie
eine Push-Meldung auf Threm Smartphone, dass die Abdeckung

geschlossen wurde.
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Whirlpools der Comfort Line

Inbetriebnahme

WICHTIG: Ihr Villeroy & Boch Whirlpool ist mit einem der
drei folgenden Bedienfelder ausgestattet. Anhand des Fotos unter
jedem Abschnitt, in dem ein Bedienfeld beschrieben wird, konnen
Sie feststellen, tiber welches Bedienfeld Ihr Whirlpool verfligt.
Befolgen Sie die Bedienhinweise fiir Ihr jeweiliges Bedienfeld.

Vorbereitung und Befullen

Befullen Sie den Whirlpool bis zur Wasserstandsmarkierung.
Achten Sie darauf, dass vor dem Befiillen alle Ventile in

den JetPaks und alle anderen Diisen im Whirlpool geofinet
sind, damit dabei soviel wie moglich Luft aus den Leitungen
entweichen kann. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Kapitel ,Befillen des Whirlpools“. Nachdem Sie den Strom
eingeschaltet haben, durchliuft die Anzeige im Bedienfeld

eine bestimmte Sequenz, wihrend der Informationen tiber die

Dusen-Symbol 1

Dricken, um DUsen einzustellen:
3 Mdglichkeiten (LOW/HIGH/OFF = niedrig, hoch, aus)

Einstellungen

Dusen-Symbol 2
Dricken,
um DUsen einzustellen:
3 Méglichkeiten
(LOW/HIGH/OFF = niedrig, hoch, aus)
— (fur Whirlpools mit zwei Pumpen).

Modus

Konfiguration der Whirlpool-Steuerung angezeigt wird. Ein paar
Sekunden spiter erscheint auf Ihrem Bedienfeld die Standard-
Statusanzeige mit Uhrzeit, Disen- und Lichtstatus, Temperatur,
Betriebsmodus usw.

Anschalten

Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Bedienfeld
einzuschalten. Wird das Bedienfeld 30 Minuten lang nicht
benutzt, schaltet es sich automatisch ab.

Ansaugen der Pumpen (Priming)

Damit Ihr Whirlpool korrekt funktioniert, lassen Sie

die Pumpen direkt nach der Befiillung einmal ansaugen.
Vergewissern Sie sich nach der ersten Inbetriebnahme, dass
die Statusanzeige auf dem Bedienfeld erscheint. Damit Thr
Whirlpool korrekt funktioniert, lassen Sie die Pumpen direkt
nach der Befillung einmal ansaugen. Hierzu driicken Sie
einmal die Taste Gg) (Diisen-Symbol 1), um die Pumpe mit
geringer Drehzahl laufen zu lassen. Nachdem sich die Pumpe
eingeschaltet hat, warten Sie ein paar Sekunden und driicken
dann erneut die Taste & (Diisen-Symbol 1), damit Pumpe
1 zur hoheren Drehzahl wechselt. Die Pumpe hat angesaugt,
wenn sie auf hoher Drehzahl liuft und aus den Diisen Wasser
fliefdt. Driicken Sie die Taste G@) (Diisen-Symbol 1) erneut, um
Pumpe 1 abzuschalten.

Wenn Thr Whirlpool mit einer zweiten Pumpe ausgestattet ist,
wiederholen Sie den Ansaugvorgang fiir Pumpe 2, indem Sie
die Taste G@f) (Disen-Symbol 2) erst einmal driicken, um mit
geringer Pumpendrehzahl zu beginnen, und dann ein zweites

Pfeiltaste nach oben
Zur Navigation
in den Menus

Taste 4

Taste 5

Villeroy & Boch

1748

Einstellung der Beleuchtung
Dricken, um Beleuchtung einzustellen:
2 Méglichkeiten (ON/OFF = ein/auf)

Pfeiltaste nach unten 23
Zur Navigation
in den MenUs

Taste 6



Mal, um Pumpe 2 auf héherer Drehzahl laufen zu lassen. Jede
Pumpe sollte 4 bis 5 Minuten lang auf héchster Drehzahl laufen,
um den Ansaugvorgang abzuschlieflen. Lassen Sie jede Pumpe
separat ansaugen bzw. schalten Sie die eine Pumpe ab, bevor Sie
die nichste ansaugen lassen.

WICHTIG: Eine Pumpe sollte ,ohne Ansaugen® (kein
Wasser fliefit aus den Diisen) nicht linger als 2 Minuten laufen
gelassen werden. AUF KEINEN Fall darf eine Pumpe ohne
Ansaugen tber das Ende der empfohlenen 4- bis 5-minttigen
Ansaugphase hinaus laufen gelassen werden, da die Pumpe
hierdurch beschidigt werden kann und das vom System
zugeschaltete Heizaggregat sich ohne Wasserzufluss autheizt und
daher tberhitzen kann.

HINWEIS: Manchmal hilft es, die Pumpen zum einfacheren
Ansaugen kurz aus- und wieder einzuschalten. Doch sollten Sie
dies nicht mehr als fiinf Mal tun. Wenn die Pumpen gar nicht
ansaugen, schalten Sie den Strom am Whirlpool aus und wenden
Sie sich an Thren Kundenservice.

Nachdem Sie den Ansaugvorgang abgeschlossen haben, erscheint
die Statusanzeige mit der voreingestellten Temperatur. Im System
muss ca. ein bis zwei Minuten lang Wasser um die Sensoren des
Heizaggregats zirkulieren, bevor die Wassertemperatur gemessen
und dann korrekt angezeigt werden kann.

Statusanzeige

Die Statusanzeige auf dem Bedienfeld Thres Whirlpools aus

der Comfort Line (R800) bietet Ihnen eine grundlegende
Ubersicht iiber Uhrzeit, Diisenstatus, Lichtstatus, aktuelle
Wassertemperatur, Whirlpool-Betriebsstatus und Heiz-/
Abkihlvorginge. Auflerdem konnen Sie eine Vielzahl
grundlegender Funktionen zur Bedienung IThres Whirlpools quasi
»mit einem Knopfdruck® von der Statusanzeige aus vornehmen.
Auflerdem erscheinen wichtige Fehler- oder Wartungsmeldungen
unten auf der Anzeige.

Whirlpool-Elemente an- oder

abschalten

Um ein Element Thres Whirlpools (Diisen, Licht usw.) ein-
bzw. auszuschalten, driicken Sie die entsprechende Taste auf
dem Bedienfeld. Sind Elemente eingeschaltet, so sind die
entsprechenden Symbole animiert; ist ein Element ausgeschaltet,
so ist das entsprechende Symbol auch nicht animiert. Die
Symbole auf der Anzeige stellen die Geschwindigkeit oder den
Status des jeweiligen Elements Thres Whirlpools dar. Hat ein
Element mehr als zwei Statusoptionen, driicken Sie die Taste so
oft, bis der gewtinschte Status erreicht ist.

Beleuchtung einstellen

Mit der Taste O konnen Sie das Licht ein- und ausschalten.
Driicken Sie einmal, um das Licht einzuschalten. Driicken Sie
erneut, um das Licht auszuschalten. Durch wiederholtes Driicken
der Taste navigieren Sie durch die Lichtmodi und Farben
(Farbwechsel, Farbverlauf, einfarbiges Licht).

Anzeigenumkehr

Sie konnen auf der Statusanzeige die Taste <. dricken, um die
Anzeige um 180 Grad zu drehen. Das erleichtert die Nutzung von
der Whirlpoolwanne aus.

Einstellen der voreingesteliten
Temperatur (,Set Temperature”)

Unten in der Statusanzeige wird die Wassertemperatur angezeigt.
Mithilfe der Tasten und \], stellen Sie die gewiinschte
Temperatur ein. Der voreingestellte Wert wird in Blau angezeigt.
Erfolgt 3 Sekunden lang keine Anderung am voreingestellten
Temperaturwert, erscheint wieder die aktuelle Wassertemperatur.

Ist der voreingestellte Wert niedriger als die tatsichliche
Temperatur, erscheint unten auf der Statusanzeige die Meldung
,Kihlt auf xx.x“ (,Cooling to xx.x“). Ist der voreingestellte Wert
hoher als die tatsichliche Temperatur, erscheint die Meldung
yHeizt auf xx.x“ (,Heating to xx.x*). Vor dem Heizen kommt

es normalerweise zu einer kleinen Verzégerung, wihrend der
unter dem Wert die Meldung ,Heizen aufgehoben (,Heating

suspended®) erscheint.

Whirlpool-Einstellungen

Uber die Taste §61 auf dem Bedienfeld der Comfort Line (R800)
haben Sie Zugang zu den Einstellungen IThres Whirlpools.
Durch Driicken dieser Taste haben Sie Zugriff auf verschiedene
Unterments, in denen Sie unterschiedliche Einstellungen
vornehmen kénnen. Nachdem Sie die Taste , Einstellungen®
gedriickt haben, gelangen Sie zu den Untermeniis, indem Sie die
Tasten g\ und |, driicken und dann mithilfe der Taste ¢
(Disen-Symbol 2) ein Untermenti wihlen.

Wenn im Meni , Einstellungen® (,Settings*) oder den
Untermentis 60 Sekunden lang keine Taste betitigt wird,

kehrt die Anzeige wieder in den Whirlpool-Modus und zur
normalen Statusanzeige zuriick. Hinweis: Wenn Thr Whirlpool
tber ein bestimmtes Element nicht verfugt, erscheint auch kein
Ment hierfiir. Im folgenden Abschnitt werden verschiedene
Einstellungen, Whirlpool-Elemente und deren jeweilige
Funktionen im Detail erliutert.

Wasserpflege (,Water Care”)

Im Unterment ,Wasserpflege® (, Water Care®) konnen Sie die
von Thnen gewtinschten Filter- und Heizungseinstellungen
vornehmen. Sie kénnen je nach Bedarf und Vorliebe zwischen
»Nicht zuhause® (,Away from Home"), ,Standard/Anfinger”
(,Standard/Beginner®), ,Energiesparen” (,Energy Savings®),
ySuper-Energiesparen” (,Super Energy Savings“) und
~Wochenendbenutzer” (, Weekender“) wihlen.

Mithilfe der Taste ¢ (Diisen-Symbol 2) wihlen Sie Thre
Einstellung. Zur Bestitigung des von Thnen gewihlten Modus
erscheint ein Hikchen am gewihlten Symbol.

In den nachstehenden Beschreibungen jedes Modus bedeutet
der Begriff ,, Economy-Modus“, dass die voreingestellte
Temperatur um ca. 7°C* reduziert wird, d. h. das Heizsystem
schaltet sich erst ein, wenn die Temperatur 7°C niedriger ist als
die fiir den Whirlpool voreingestellte Temperatur.

Der Filtrationsplan auf der Anzeige gilt fiir die
Hauptfilterpumpe. Falls Thr Whirlpool eine Zirkulationspumpe
verwendet, die fiir einen 24-Stunden-Betrieb konfiguriert ist,
werden auf dem Bedienfeld die Spileinstellungen



anstatt der Filtration angezeigt. Die Pumpensptlungen sind fiir
eine feste Anzahl von Minuten vorprogrammiert. Daher wird
auf dem Bedienfeld die Dauer mit N/A angegeben und nur die

Anfangszeit kann gedndert werden.

Wasserpflegemodi

»Nicht zuhause® (,Away from Home"): Im Modus ,Away“ wird
die voreingestellte Whirlpool-Temperatur um ca. 7°C verringert
(vgl. vorstehende Beschreibung des ,, Economy-Modus*). Der
Whirlpool bleibt dann den ganzen Tag tiber jeden Tag der
Woche im Economy-Modus.

»Standard/Anfinger” (,Standard/Beginner”): Im Modus
yotandard“ heizt der Whirlpool bis zur voreingestellten
Temperatur auf und filtert entsprechend seiner Standard-
Konfiguration. Der Whirlpool heizt dann die ganze Zeit tiber
jeden Tag der Woche auf die voreingestellte Temperatur auf.

»Energiesparen® (,,Energy Savings“) Im Modus ,Energy
Savings“ wird die voreingestellte Whirlpool-Temperatur

zur Haupttageszeit um ca. 7°C verringert (vgl. vorstehende
Beschreibung des ,, Economy-Modus®). An Abenden und am
ganzen Wochenende heizt der Whirlpool auf die normale
voreingestellte Temperatur auf.

»Super-Energiesparen® (,,Super Energy Savings“): Im Modus
youper Energy Savings wird die voreingestellte Whirlpool-
Temperatur zur Haupttageszeit um ca. 7°C verringert (vgl.
vorstehende Beschreibung des ,, Economy-Modus®). An den
Abenden jedes Wochentags heizt der Whirlpool auf die normale
voreingestellte Temperatur auf.

»Wochenendbenutzer” (,, Weekender“): Im Modus ,, Weekender®
wird die voreingestellte Whirlpool-Temperatur von Montag bis
Freitag um ca. 7°C verringert (vgl. vorstehende Beschreibung

des , Economy-Modus“). Der Whirlpool heizt dann das ganze
Wochenende tber (Samstag und Sonntag) auf die voreingestellte
Temperatur auf.

»Standardeinstellungen® (,Default Settings“): Wenn Sie
y2Default Settings“ (,Standardeinstellungen®) wihlen, werden alle
Wasserpflege-Modi und Zeitpline wieder auf die urspriinglichen
Standardeinstellungen Thres Whirlpools zurtickgesetzt. Sie
werden gebeten, Thre Auswahl zu bestitigen.

Wasserpflege-Zeitplane andern

Um einen Zeitplan fur einen Wasserpflegemodus zu dndern,
offnen Sie mithilfe der Leuchttaste rechts auf dem Bedienfeld
(O (Taste 5) das gewihlte Wasserpflege-Menii.

Mithilfe der Taste @ (Diisen-Symbol 2) wihlen Sie den
entsprechenden Mentipunkt. Driicken Sie Taste 2 erneut, um zu
einem Untermenipunkt zu navigieren.

Sie konnen einem Modus einen Zeitplan hinzufigen. Hierzu
wihlen Sie die Zeitplan-Liste des Modus mithilfe von Taste 5
(mittlere Taste), scrollen nach unten zu ,Hinzuftigen® (,Add)
und wihlen dann diese Option mithilfe von Taste 2.

Um einen Zeitplan zu 16schen, driicken Sie Taste 4 (obere Taste),
wenn dieser Zeitplan innerhalb einer bestimmten Zeitplan-Liste
des Modus gewihlt worden ist.

Sie haben verschiedene Moglichkeiten zum Einstellen

jedes Zeitplans: Mon-Fri (Montag bis Freitag), weekend
(Wochenende), every day (jeden Tag), oder single days (einzelne
Tage). Die Pline werden jede Woche wiederholt abgearbeitet.
Zeit und Dauer kénnen in 30-Minuten-Schritten festgelegt
werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie den gewtinschten
Wasserpflege-Modus im Wasserpflege-Hauptmenti gewihlt
haben. Sobald Sie Ihren individuellen Zeitplan eingestellt
haben, kehren Sie mithilfe der Taste @& (Diisen-Symbol 1) zur
Statusanzeige zurtick.

Datum und Uhrzeit einstellen
(,Set Date and Time of Day")

Das genaue Einstellen von Datum und Uhrzeit ist wichtig, damit
die Voreinstellungen wie gewlinscht ablaufen. Beim Neustart
Thres Whirlpools stellen Sie bei Bedarf das Zeitformat ein
(24-Stunden oder AM/PM) ein und dndern Sie Jahr, Monat, Tag
und Uhrzeit.

Im Menu , Einstellungen® (,Settings“) wihlen Sie mithilfe der
Tasten und und dann mit der Taste @& (Diisen-Symbol
2) das Untermenii ,Datum und Uhrzeit“ (,Date & Time").

Mithilfe der Tasten /[\ und ], gehen Sie zu der Einstellung,
die Sie indern mochten, und wihlen sie Sie dann durch Driicken
der Taste 2. Mithilfe der Tasten und 4}, dndern Sie die
Parameter und mit Taste 2 navigieren Sie zwischen verschiedenen
Optionen. Mithilfe von Taste & (Diisen-Symbol 1) gelangen

Sie zurick zum Hauptmeni , Einstellungen® (,Settings®).

Bedienfeld-Einstellungen
(,Keypad Settings") andern

In diesem Unterment des Ments ,Einstellungen® (,Settings®)
konnen Sie die Temperatureinheit, Sprache, Anzeigenausrichtung
und Bedienfeld-Sicherheit einstellen. Im Menii , Einstellungen®
(,Settings“) wihlen Sie mithilfe der Tasten und und
dann mit der Taste ¢ (Dusen-Symbol 2) das Untermenii
,Bedienfeld-Einstellungen“ (,Keypad Settings®). Mithilfe der
Tasten und gehen Sie zu der Einstellung, die Sie dndern
mochten, und wihlen sie Sie dann durch Driicken der Taste 2.
Mithilfe der Tasten /[\ und \], indern Sie die Parameter und
mit Taste 2 navigieren Sie zwischen verschiedenen Optionen.
Mithilfe von Taste ¢ (Diisen-Symbol 1) gelangen Sie zurtick
zum Hauptmeni , Einstellungen® (,Settings®).

Wenn Sie die Anzeige umkehren, passen sich die
Kontextoptionen und Pfeiltasten der gewihlten Ausrichtung an.
Die Modus- und Meniitasten bleiben unverindert ebenso wie die
Tasten fur die Whirlpool-Elemente im Hauptmenti.

Sie konnen fir das Bedienfeld drei verschiedene Sicherheitsstufen
einstellen: , Entsperrt” (,Unlock®), , Teilweise gesperrt” (,,Partial
Lock®) oder ,Alles gesperrt” (,Full Lock®). Mit , Teilweise
gesperrt® (,Partial Lock®) kénnen an den Voreinstellungen und
an vielen Optionen im Meni ,Einstellungen® (,Settings®) keine
Anderungen vorgenommen werden. Mit ,Alles gesperrt*

(,Full Lock®) sind alle Funktionen am Bedienfeld gesperrt.
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Um das Bedienfeld (ganz oder teilweise) zu entsperren,
halten Sie die obere Auswahltaste (Taste 4) fiinf Sekunden lang
gedriickt.

Verschiedenes (,,Miscellaneous”)

Im Untermenti ,,Verschiedenes“ (,Miscellaneous®) konnen Sie die
Optionen fir ,Warmes Wetter* (, Warm weather*)* und , Info-
Meldungen® (,,Info messages®) dndern.

Sie kénnen die Filterzyklen blockieren, wenn die Auflentem-
peratur hoher ist als die voreingestellte Wassertemperatur. Ist
die Option ,Warmes Wetter” (, Warm Weather) ausgeschaltet
(OFF), so ist die Filterzyklen-Blockierung deaktiviert. Dann
kann Ihr Whirlpool auch dann weiter filtern, wenn die
Wassertemperatur hoch ist.

Im Unterment ,Info-Meldungen® (,Info messages“) konnen

Sie die Info-Meldungen in der Statusanzeige (Hauptfenster)
konfigurieren. Wenn Sie ,Alle Informationen anzeigen“ (,Display,
all information®) einstellen, werden ausnahmslos alle Meldungen
angezeigt. Wenn Sie ,Verbergen (,Hide®) einstellen, werden
einige ausfithrliche Meldungen nicht angezeigt, um die Anzeige
Ubersichtlich zu halten.

*je nach Whirlpool-Konfiguration

Elektrische Konfiguration
(..Electrical Configuration”)

WICHTIG: Anderungen in diesem Menii diirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft vorgenommen werden.

HINWEIS FUR INSTALLATEURE: Achten

Sie darauf, dass bei den Meniipunkten ,,Number of phases“
(,Anzahl der Phasen) und , Input current” (,,Eingangsstrom®)
die korrekten Werte fiir die elektrischen Anschliisse
eingestellt sind. Diese Werte miissen in der elektrischen
Konfiguration des Whirlpools und in der Hausinstallation
stets iibereinstimmen.

Hier kénnen Sie die Low-Level-Konfiguration sowie die
Anzahl der Phasen und den Eingangsstrom dndern.” Die
Standardkonfiguration IThres betreffenden Whirlpool-Modells
finden Sie auf dem Diagramm auf dem Schaltkasten im Innern

des Technikbereichs Thres Whirlpools.

Mithilfe der Tasten und J, navigieren Sie zu der
Einstellung, die Sie dndern mochten. Mit Taste 2 treffen Sie
Ihre Auswahl und mit den Tasten und ,J, navigieren Sie
zwischen verschiedenen Optionen. Zum Bestitigen driicken
Sie erneut Taste 2. Einzelheiten zur Low-Level-Konfiguration
finden Sie im Handbuch Thres Whirlpoolsystems. Wenn Sie
die Anzahl der Phasen im Menu gedndert haben, kénnen

Sie nicht mehr mithilfe der Tasten und .}, zum Low-
Level-Konfigurationsment zuriickkehren. Gehen Sie bitte
zurlck und greifen Sie erneut auf das Menii zu. Wenn Sie die
Low-Level-Konfiguration des Whirlpools dndern, werden alle
Einstellungen der Comfort Line Bedienung zurtckgesetzt (wie
bei , Werkseinstellungen zurticksetzen®).

HINWEIS: Beim ersten Anschluss wird der Installateur
aufgefordert, die elektrische Konfiguration anzugeben. Hier
wihlt der Installateur die Low-Level-Konfiguration. Phase

und Stromstirke werden dann automatisch eingestellt. Die
Standardeinstellungen sind vom Installateur zu bestitigen, damit
sie mit der tatsichlichen Phaseneinstellung und Stromstirke am
Installationsstandort des Whirlpools iibereinstimmen. In seltenen
Fillen miissen die Phasen- und Stromstirkeeinstellungen unter
Beachtung der vorstehenden Anleitung geindert werden, um

sie der tatsichlichen Leistung am Installationsstandort des
Whirlpools anzupassen.

* Je nach Whirlpool-Konfiguration ist méglicherweise ein Code
erforderlich,um den Wert der Low-Level-Konfiguration, die Anzah!
der Phasen oder den Eingangsstromzu dndern. Dieser Code lautet
5555.

Info (,,About”)

Hier finden Sie technische Angaben zur Bedienungssoftware
(R800) Ihres Comfort Line Whirlpools sowie zu mafigeblichen

Anderungen der verschiedenen Systemkomponenten.

Bedienung des Audio-Systems
(optional)

Driicken Sie je nach Ihrem Whirlpool-Modell auf die Taste
2"y (Modus) bzw. J3d (Audio), um auf die ,in.stream 2“ Player-

Steuerelemente zuzugreifen.

Wenn Sie ein Geriit mit Bluetooth-Technologie verwenden,
so muss es angeschlossen werden, damit es funktioniert.
Verwenden Sie fiir das Pairing den Code 5555.

Hinweis: Die Play/Pause-Funktion (Wiedergabe/Pause)
bezieht sich nur auf die Audioquelle Bluetooth. , Titel wechseln®
(,Change Track®) oder ,Sender wechseln“ (,Change Station®)
funktionieren fir alle Audioquellen aufler AUX.

Ein- und Ausschalten (,,On/Off*): Driicken Sie auf die

Einschalttaste (,Power), um in.stream 2 ein- bzw. auszuschalten.

Audioquelle auswihlen: Driicken Sie auf die Auswahltaste
(,Source®), um zwischen verschiedenen Audioquellen hin- und
her zu schalten.

Wiedergabe/Pause: Driicken Sie die Taste ,Wiedergabe/
Pause” (,,Play/Pause), um Musik/Ton wiederzugeben bzw. die
Wiedergabe anzuhalten.

Lautstirke dindern: Driicken Sie nach Wunsch auf ,Lauter
(,Volume Up“) bzw. ,Leiser” (, Volume Down®).

Titel wechseln: Mithilfe der Tasten , Letzter Titel“ (,Last
Track®) bzw. ,Nichster Titel“ (,Next Track®) kénnen Sie
zwischen Titeln wechseln. Hinweis: Im FM-Modus konnen diese
Funktionen zum Wechseln des Senders verwendet werden.
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Trennen: Diese Option findet sich im Untermeni ,,Audio® Fiir eine einwandfreie Funktion stellen Sie Ihr Bluetooth-Gerit

im Ment ,Einstellungen® (,Settings®). in einem Abstand von hochstens 6 Metern von Threm Whirlpool
auf. Zwischen Bluetooth-Gerit und Whirlpool-Bedienfeld/
Fader, Balance und Subwoofer: Die Einstellungen fiir Fader, Technikbereich sollte eine Sichtverbindung bestehen.

Balance und Subwoofer kénnen unter ,Audio” im Menti
yEinstellungen® (,Settings®) geindert werden, falls Thr in.stream 2
Modul dies unterstiitzt.

HINWEIS: Durch bestimmte Baumaterialien im Haus
oder sonstige Hindernisse kann die Bluetooth-Verbindung

) ) o beeintrichtigt werden. Méglicherweise missen Sie zuerst
Wenn Sie Ihr Bluetooth-Gerit zum ersten Mal mit einem ausprobieren, wo Sie Thr Geriit am besten aufstellen.

Audio-System der Comfort Line verwenden, missen Sie es
einmalig mithilfe der Standardfunktion Thres Gerits damit
koppeln (sog. ,Pairing®). Fur jedes Gerit muss ein Pairing
durchgefiihrt werden.

STEUERSYSTEM DER X-SERIES WHIRLPOOLS

Vorbereitung und Beflllen

Befillen Sie den Whirlpool bis zur Wasserstandsmarkierung.
Achten Sie darauf, dass vor dem Befiillen alle Ventile und Diisen
im Whirlpool gedfinet sind, damit dabei soviel Luft wie moglich
aus dem System entweichen kann. Weitere Informationen hierzu
finden Sie im Kapitel ,Beftillen des Whirlpools“. Nachdem

Sie den Strom eingeschaltet haben, durchlduft die Anzeige im
Bedienfeld eine bestimmte Sequenz, wihrend der Informationen
tber die Konfiguration der Whirlpool-Steuerung angezeigt wird.
Ein paar Sekunden spiter erscheint auf Threm Bedienfeld die

I n b et rl e b n a h m e Statusanzeige mit Uhrzeit, Diisen- und Lichtstatus, Temperatur,

Betriebsmodus usw.
WICHTIG: Ihr Villeroy & Boch Whirlpool ist mit einem
der drei folgenden Bedienfelder ausgestattet. Anhand des Fotos ANnsc h a Ite Nn

unter jedem Abschnitt, in dem ein Bedienfeld beschrieben wird,

konnen Sie feststellen, iiber welches Bedienfeld Thr Whirlpool I?rﬁcke}rll ?ie em\;.bgljiebi%f? }ast(ff,llérr; ST\S}[ Bedienlfeld .
verfigt. Befolgen Sie die Bedienhinweise fiir Thr jeweiliges cinzuschaiten. Wird das Bediente inuten fang nicht
Bedienfeld. benutzt, schaltet es sich automatisch ab.

Diise/Taste 1
Taste drlicken, um zwischen LOW/ HIGH/ OFF
(NIEDRIG/HOCH/AUS - Drehzahl der Disen)
hin- und herzuschalten.

Pfeiltaste nach oben/
Mit diesen Tasten navigieren
Sie durch die Mentiauswahl.

Einstellungen

Pfeiltaste nach unten
Mit diesen Tasten navigieren
Sie durch die Mentiauswahl.

Modus

—_—

Villeroy & Boch

1748

Diise/Taste 2
Taste, um Beleuchtung Taste driicken, um zwischen LOW/ HIGH/ OFF 27
an- und auszuschalten (NIEDRIG/HOCH/AUS - Drehzahl der Diisen)

(ONIOFF). hin- und herzuschalten.



Ansaugen der Pumpen (Priming)

Damit Ihr Whirlpool korrekt funktioniert, lassen Sie die
Pumpen direkt nach der Befiillung einmal ansaugen.

Vergewissern Sie sich nach der ersten Inbetriebnahme, dass

die Statusanzeige auf dem Bedienfeld erscheint. Damit Thr
Whirlpool korrekt funktioniert, lassen Sie die Pumpen direkt
nach der Befiillung einmal ansaugen. Hierzu driicken Sie einmal
die Taste ng (Disen-Symbol 1), um die Pumpe mit geringer
Drehzahl laufen zu lassen. Nachdem sich die Pumpe eingeschaltet
hat, warten Sie ein paar Sekunden und driicken dann erneut

die Taste ng (Diisen-Symbol 1), damit Pumpe 1 zur héheren
Drehzahl wechselt (falls Ihr Whirlpool tiber eine optionale
Zirkulationspumpe verfligt, driicken Sie nur einmal, um zur
hohen Drehzahl zu wechseln). Die Pumpe hat angesaugt, wenn
sie auf hoher Drehzahl lauft und aus den Dusen Wasser flief3t.
Driicken Sie die Taste ng (Disen-Symbol 1) erneut, um Pumpe 1
abzuschalten. Wenn Thr Whirlpool mit einer zweiten Pumpe
ausgestattet ist, wiederholen Sie den Ansaugvorgang fir Pumpe 2,
indem Sie die Taste C% (Diisen-Symbol 2) erst einmal driicken,
um mit geringer Pumpendrehzahl zu beginnen, und dann ein
zweites Mal, um Pumpe 2 auf héherer Drehzahl laufen zu lassen.
Jede Pumpe sollte 4 bis 5 Minuten lang auf héchster Drehzahl
laufen, um den Ansaugvorgang abzuschliefen. Lassen Sie jede
Pumpe separat ansaugen bzw. schalten Sie die eine Pumpe ab,
bevor Sie die nichste ansaugen lassen.

WICHTIG: Eine Pumpe sollte ,ohne Ansaugen® (kein
Wasser fliefit aus den Diisen) nicht linger als 2 Minuten laufen
gelassen werden. AUF KEINEN Fall darf eine Pumpe ohne
Ansaugen tGber das Ende der empfohlenen 4- bis 5-minitigen
Ansaugphase hinaus laufen gelassen werden, da die Pumpe
hierdurch beschidigt werden kann und das vom System zuge-
schaltete Heizaggregat sich ohne Wasserzufluss autheizt und
daher tiberhitzen kann.

HINWEIS: Manchmal hilft es, die Pumpen zum einfacheren
Ansaugen kurz aus- und wieder einzuschalten. Doch sollten Sie
dies nicht mehr als fiinf Mal tun. Wenn die Pumpen gar nicht
ansaugen, schalten Sie den Strom am Whirlpool aus und wenden
Sie sich an Thren Kundenservice.

Nachdem Sie den Ansaugvorgang abgeschlossen haben, erscheint
die Statusanzeige mit der voreingestellten Temperatur. Im System
muss ca. ein bis zwei Minuten lang Wasser um die Sensoren des
Heizaggregats zirkulieren, bevor die Wassertemperatur gemessen
und dann korrekt angezeigt werden kann.

Statusanzeige

Die Statusanzeige auf dem Bedienfeld Thres Whirlpools aus der
X Series (X500) bietet Thnen eine grundlegende Ubersicht iber
Uhrzeit, Disenstatus, Lichtstatus, aktuelle Wassertemperatur,
Whirlpool-Betriebsstatus und Heiz-/Abkihlvorginge. Auflerdem
konnen Sie eine Vielzahl grundlegender Funktionen zur
Bedienung Thres Whirlpools quasi ,,mit einem Knopfdruck® von
der Statusanzeige aus vornehmen. Auflerdem erscheinen wichtige
Fehler- oder Wartungsmeldungen unten auf der Anzeige.

Whirlpool-Elemente an- oder

abschalten
Um ein Element Thres Whirlpools (Diisen, Licht usw.) ein-

bzw. auszuschalten, driicken Sie die entsprechende Taste auf
dem Bedienfeld. Sind Elemente eingeschaltet, so sind die
entsprechenden Symbole animiert; ist ein Element ausgeschaltet,
so ist das entsprechende Symbol auch nicht animiert. Die
Symbole auf der Anzeige stellen die Geschwindigkeit oder den
Status des jeweiligen Elements Thres Whirlpools dar. Hat ein
Element mehr als zwei Statusoptionen, driicken Sie die Taste so
oft, bis der gewtinschte Status erreicht ist.

Beleuchtung einstellen

Mit der Taste Q" konnen Sie das Licht ein- und ausschalten.
Driicken Sie einmal, um das Licht einzuschalten. Driicken Sie
erneut, um das Licht auszuschalten. Durch wiederholtes Driicken
der Taste navigieren Sie durch die Lichtmodi und Farben
(Farbwechsel, Farbverlauf, einfarbiges Licht).

Anzeigenumkehr

Sie kénnen auf der Statusanzeige die Taste vo. driicken, um die
Anzeige um 180 Grad zu drehen. Das erleichtert die Nutzung
von der Whirlpoolwanne aus.

Einstellen der voreingestellten
Temperatur (,Set Temperature®)

Unten in der Statusanzeige wird die Wassertemperatur
angezeigt. Mithilfe der Tasten und \l, stellen Sie die
gewtinschte Temperatur ein. Der voreingestellte Wert wird in
Grofibuchstaben angezeigt. Driicken Sie sofort noch einmal,
um den voreingestellten Wert auf die von Thnen gewtinschte
Temperatur einzustellen. Wenn an der voreingestellten
Temperatur drei Sekunden lang keine Anderung vorgenommen
wird, erscheint erneut die Statusanzeige. Die aktuelle
Wiassertemperatur wird oben rechts in der Ecke angezeigt.

Ist der voreingestellte Wert niedriger als die tatsichliche
Temperatur, erscheint unten auf der Statusanzeige die Meldung
»Kithlt auf xx.x“ (,Cooling to xx.x“). Ist der voreingestellte Wert
hoher als die tatsdchliche Temperatur, erscheint die Meldung
y2Heizt auf xx.x“ (,Heating to xx.x“). Vor dem Heizen kommt

es normalerweise zu einer kleinen Verzégerung, wihrend der
unter dem Wert die Meldung ,Heizen aufgehoben® (,Heating
suspended®) erscheint. Wenn die Wassertemperatur den von
Thnen eingestellten Wert erreicht, erscheint die Meldung
»Voreingestellter Wert erreicht“ (,Set point reached*).

Whirlpool-Einstellungen

Uber die Taste {53 auf dem Bedienfeld der X Series (X500)
haben Sie Zugang zu den Einstellungen Thres Whirlpools.
Durch Driicken dieser Taste haben Sie Zugriff auf verschiedene
Untermenis, in denen Sie unterschiedliche Einstellungen
vornehmen kénnen. Nachdem Sie die Taste ,Einstellungen®
gedrickt haben, gelangen Sie zu den Untermentis, indem Sie die
Tasten und .}, driicken und dann mithilfe der

Taste ¢ (Lampe) ein Unterment wihlen.
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Wenn im Menii , Einstellungen® (,Settings“) oder den Unter-
meniis 60 Sekunden lang keine Taste betitigt wird, kehrt die
Anzeige wieder in den Whirlpool-Modus und zur normalen
Statusanzeige zurtick. Hinweis: Wenn Thr Whirlpool tiber
ein bestimmtes Element nicht verfiigt, erscheint auch kein
Ment hierfiir. Im folgenden Abschnitt werden verschiedene
Einstellungen, Whirlpool-Elemente und deren jeweilige
Funktionen im Detail erldutert.

Wasserpflege (,Water Care")

Im Unterment ,Wasserpflege® (, Water Care®) konnen Sie die
von Thnen gewiinschten Filter- und Heizungseinstellungen
vornehmen. Sie kénnen je nach Bedarf und Vorliebe zwischen
»Nicht zuhause® (,Away from Home"), ,Standard/Anfinger”
(,Standard/Beginner®), ,Energiesparen® (,Energy Savings®),
youper-Energiesparen (,Super Energy Savings®) und
»~Wochenendbenutzer” (, Weekender“) wihlen.

Mithilfe der Taste ' (Lampe) wihlen Sie Thre Einstellung.

Zur Bestitigung des von Thnen gewihlten Modus erscheint ein

Hikchen am gewihlten Symbol.

In den nachstehenden Beschreibungen jedes Modus bedeutet
der Begriff ,, Economy-Modus*, dass die voreingestellte
Temperatur um ca. 7°C* reduziert wird, d. h. das Heizsystem
schaltet sich erst ein, wenn die Temperatur 7°C niedriger ist als
die fiir den Whirlpool voreingestellte Temperatur.

Der Filtrationsplan auf der Anzeige gilt fiir die Hauptfilterpumpe.

Falls Thr Whirlpool eine Zirkulationspumpe verwendet, die

fiir einen 24-Stunden-Betrieb konfiguriert ist, werden auf dem
Bedienfeld die Spiileinstellungen anstatt der Filtration angezeigt.
Die Pumpenspiilungen sind fiir eine feste Anzahl von Minuten
vorprogrammiert. Daher wird auf dem Bedienfeld die Dauer mit
N/A angegeben und nur die Anfangszeit kann gedndert werden.

Wasserpflegemodi

»Nicht zuhause® (,Away from Home"): Im Modus ,Away“ wird
die voreingestellte Whirlpool-Temperatur um ca. 7°C verringert
(vgl. vorstehende Beschreibung des ,, Economy-Modus*“). Der
Whirlpool bleibt dann den ganzen Tag tiber jeden Tag der
Woche im Economy-Modus.

»Standard/Anfinger” (,Standard/Beginner“): Im Modus
yotandard“ heizt der Whirlpool bis zur voreingestellten
Temperatur auf und filtert entsprechend seiner Standard-
Konfiguration. Der Whirlpool heizt dann die ganze Zeit tiber
jeden Tag der Woche auf die voreingestellte Temperatur auf.

»Energiesparen® (,,Energy Savings“) Im Modus ,Energy
Savings“ wird die voreingestellte Whirlpool-Temperatur

zur Haupttageszeit um ca. 7°C verringert (vgl. vorstehende
Beschreibung des ,Economy-Modus®). An Abenden und am
ganzen Wochenende heizt der Whirlpool auf die normale

voreingestellte Temperatur auf.

»Super-Energiesparen® (,,Super Energy Savings“): Im Modus
youper Energy Savings® wird die voreingestellte Whirlpool-
Temperatur zur Haupttageszeit um ca. 7°C verringert (vgl.
vorstehende Beschreibung des ,,Economy-Modus®). An den
Abenden jedes Wochentags heizt der Whirlpool auf die normale

voreingestellte Temperatur auf.

»Wochenendbenutzer” (,, Weekender“): Im Modus ,, Weekender®
wird die voreingestellte Whirlpool-Temperatur von Montag bis
Freitag um ca. 7°C verringert (vgl. vorstehende Beschreibung

des ,Economy-Modus“). Der Whirlpool heizt dann das ganze
Wochenende tiber (Samstag und Sonntag) auf die voreingestellte
Temperatur auf.

»Standardeinstellungen® (,Default Settings“): Wenn Sie
y2Default Settings“ (,Standardeinstellungen®) wihlen, werden alle
Wasserpflege-Modi und Zeitpline wieder auf die urspriinglichen
Standardeinstellungen Thres Whirlpools zurtickgesetzt. Sie
werden gebeten, Thre Auswahl zu bestitigen.

Wasserpflege-Zeitplane andern

Um einen Zeitplan fur einen Wasserpflegemodus zu dndern,
driickenSie die Taste {53 ,Einstellungen® und dann die Taste "¢’
(Lampe), um ins Unterment ,, Wasserpflege (, Water Care®) zu
gelangen. Markieren Sie den gewtinschten Wasserpflege-Modus
(,Away*, ,Standard®, ,Energy Savings®, ,Super Energy Savings*
oder ,Weekender” (Erlduterungen s. 0.)) mithilfe der Taste "¢’
(Lampe). Um den Zeitplan eines bestimmten Modus zu dndern,
driicken Sie als nichstes die Leuchttaste rechts im Bedienfeld,
das @& Diisen-Symbol 1, um das gewihlte Wasserpflege-Ment

zu 6ffnen.

Mithilfe der Taste (" (Lampe) gehen Sie zum entsprechenden
Mentipunkt. Driicken Sie die Taste ‘(" (Lampe) erneut, um zum
entsprechenden Untermeniipunkt zu gehen, und die Tasten />
und J,, um Uhrzeiten und Zeitpline zu dndern.

Sobald Sie IThren individuellen Zeitplan eingestellt haben, kehren
Sie mithilfe der Taste 53 (,Einstellungen®) zur Statusanzeige
zuriick.

Datum und Uhrzeit einstellen
(,Set Date and Time of Day")

Das genaue Einstellen von Datum und Uhrzeit ist wichtig, damit
die Voreinstellungen wie gewiinscht ablaufen. Beim Neustart
Thres Whirlpools stellen Sie bei Bedarf das Zeitformat ein
(24-Stunden oder AM/PM) ein und dndern Sie Jahr, Monat, Tag
und Uhrzeit.

Im Ment ,Einstellungen® (,Settings®) wihlen Sie mithilfe der
Taste ' (Lampe) das Untermenii ,Datum & Uhrzeit* (,Date &

Time®).
Mithilfe der Tasten /I\ und \], gehen Sie zu der Einstellung,

die Sie indern mochten, und wihlen sie Sie dann durch Driicken

der Taste *¢" (Lampe). Mithilfe der Tasten 1\ und |, dndern
Sie die Parameter und mit der Taste ‘¢ (Lampe) navigieren

Sie zwischen verschiedenen Optionen. Mithilfe der Taste

i5? (,Einstellungen®) gelangen Sie zuritick zum Hauptmenii

yEinstellungen® (,Settings®).

Bedienfeld-Einstellungen
(,Keypad Settings") andern

In diesem Unterment des Ments ,Einstellungen® (,Settings®)
konnen Sie die Temperatureinheit, Sprache, Anzeigen-
ausrichtung und Bedienfeld-Sicherheit einstellen. 29



Im Meni ,Einstellungen® (,Settings®) wihlen Sie mithilfe der
Tasten und und dann mit der Taste ‘(" (Lampe) das
Unterment ,Bedienfeld-Einstellungen® (,Keypad Settings®).
Mithilfe der Tasten und ], gehen Sie zu der Einstellung,
die Sie indern mochten, und wihlen sie Sie dann durch Driicken
der Taste (" (Lampe). Mithilfe der Tasten und |, dndern
Sie die Parameter und mit der Taste ‘(" (Lampe) navigieren

Sie zwischen verschiedenen Optionen. Mithilfe der Taste

i5t (,Einstellungen®) gelangen Sie zuriick zum Hauptmenii
yEinstellungen® (,Settings®).

Wenn Sie die Anzeige umkehren, passen sich die Kontext-
optionen und Pfeiltasten der gewihlten Ausrichtung an. Die
Modus- und Meniitasten bleiben unverindert ebenso wie die
Tasten fur die Whirlpool-Elemente

im Hauptmend.

Sie konnen fir das Bedienfeld drei verschiedene Sicherheitsstufen
einstellen: , Entsperrt” (,Unlock®), , Teilweise gesperrt” (,,Partial
Lock®) oder ,Alles gesperrt” (,Full Lock®). Mit , Teilweise
gesperrt® (,Partial Lock®) kénnen an den Voreinstellungen und
an vielen Optionen im Meni ,Einstellungen® (,Settings®) keine
Anderungen vorgenommen werden. Mit ,Alles gesperrt (,Full
Lock®) sind alle Funktionen am Bedienfeld gesperrt. Halten Sie

die Taste (" (Lampe) fiinf Sekunden lang gedriickt, um die

von Thnen gewiinschte Sperre zu bestitigen. Um das Bedienfeld
(ganz oder teilweise) zu entsperren, halten Sie die Taste ¢

(Diisen-Symbol 1) fiinf Sekunden lang gedriickt.

Elektrische Konfiguration

(., Electrical Configuration®)
WICHTIG: Anderungen in diesem Menii diirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft vorgenommen werden.

HINWEIS FUR INSTALLATEURE: Achten

Sie darauf, dass bei den Meniipunkten ,,Number of phases“
(,Anzahl der Phasen) und , Input current” (,, Eingangsstrom®)
die korrekten Werte fiir die elektrischen Anschliisse
eingestellt sind. Diese Werte miissen in der elektrischen
Konfiguration des Whirlpools und in der Hausinstallation
stets iibereinstimmen.

Hier kénnen Sie die Low-Level-Konfiguration sowie die
Anzahl der Phasen und den Eingangsstrom 4dndern.” Die
Standardkonfiguration IThres betreffenden Whirlpool-Modells
finden Sie auf dem Diagramm auf dem Schaltkasten im Innern
des Technikbereichs Thres Whirlpools.

Driicken Sie die Taste "¢ (Lampe), um zum Unterment
zu gelangen. Dann erscheint eine Warnmeldung. Halten Sie
nach Aufforderung die Taste ¢ (Lampe) funf Sekunden lang
gedrickt, um auf die Optionen des Untermeniis zuzugreifen.
Mithilfe der Tasten und J, navigieren Sie zu der
Einstellung, die Sie dndern méchten. Mit der Taste (" (Lampe)
treffen Sie Thre Auswahl und mit den Tasten und
navigieren Sie zwischen verschiedenen Optionen. Driicken Sie

die Taste (" (Lampe) erneut, um IThre Einstellung zu bestitigen.

Einzelheiten zur Low-Level-Konfiguration finden Sie im
Handbuch Thres Whirlpoolsystems. Wenn Sie die Anzahl der

Phasen im Menii gedndert haben, kdnnen Sie nicht mehr mithilfe
der Tasten und zum Low-Level-Konfigurationsment
zurtickkehren. Gehen Sie bitte zurtick und greifen Sie erneut auf
das Ment ,Konfiguration® (,Configuration®) zu.

HINWEIS: Beim ersten Anschluss wird der Installateur
aufgefordert, die elektrische Konfiguration anzugeben. Hier
wihlt der Installateur die Low-Level-Konfiguration. Phase

und Stromstirke werden dann automatisch eingestellt. Die
Standardeinstellungen sind vom Installateur zu bestitigen, damit
sie mit der tatsdchlichen Phaseneinstellung und Stromstirke am
Installationsstandort des Whirlpools tibereinstimmen. In seltenen
Fillen miissen die Phasen- und Stromstirkeeinstellungen unter
Beachtung der vorstehenden Anleitung geindert werden, um

sie der tatsichlichen Leistung am Installationsstandort des
Whirlpools anzupassen.

* Je nach Whirlpool-Konfiguration ist méglicherweise ein Code
erforderlich, um den Wert der Low-Level-Konfiguration, die Anzahl der
Phasen oder den Eingangsstrom zu dndern. Dieser Code lautet 5555.

Audio-Konfiguration
wiederherstellen
(,Restore/Audio configuration®)

Wenn Sie ,Restore” (,Wiederherstellen®) wihlen, werden

Sie gebeten, Ihre Auswahl zu bestitigen. Hierdurch werden

alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
Nach einer Wiederherstellung werden Sie aufgefordert, eine
Audioquelle auszuwihlen.

Mithilfe der Tasten /[\ und ], wechseln Sie zwischen
in.stream, in.stream 2, in.tune und no/other audio (keine/andere
Audioquelle). Dies sollten Sie nur wihrend der Installation oder
beim Austausch eines Ersatzteils tun.

Info (,,About”)

Hier finden Sie technische Angaben zur Bedienungssoftware
(X500) Ihres X Series Whirlpools sowie zu mafigeblichen

Anderungen der verschiedenen Systemkomponenten.

Bedienung des Audio-Systems
(optional)

Driicken Sie die Taste £ (Modus), um auf die ,in.stream2“
Player-Steuerelemente zuzugreifen.

Wenn Sie ein Geriit mit Bluetooth-Technologie verwenden,
so muss es angeschlossen werden, damit es funktioniert.

Verwenden Sie fiir das Pairing den Code 5555.

HINWEIS: Die Play/Pause-Funktion (Wiedergabe/Pause)
bezieht sich nur auf die Audioquellen Bluetooth und USB. , Titel
wechseln“ (,Change Track®) oder ,,Sender wechseln® (,Change
Station“) funktionieren fiir alle Audioquellen aufler AUX.

Ein- und Ausschalten (,On/Off“): Driicken Sie auf §53,um
zu den Einstellungen (,Settings“) zu gelangen, und driicken Sie
dann auf ,Audio®. Driicken Sie die Einschalttaste (,Power"),
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Audioquelle auswihlen: Driicken Sie auf {63, um zu den
Einstellungen (,,Settings“) zu gelangen, und driicken Sie dann auf
LAudio“. Driicken Sie die Auswahltaste (,Source), um zwischen
verschiedenen Audioquellen hin- und her zu schalten.

Wiedergabe/Pause: Driicken Sie die Taste ,Wiedergabe/
Pause® (,,Play/Pause®), um Musik/Ton wiederzugeben bzw. die
Wiedergabe anzuhalten.

Lautstirke dindern: Driicken Sie nach Wunsch auf ,Lauter
(,Volume Up*“) bzw. ,Leiser” (,,Volume Down®).

Titel wechseln: Mithilfe der Tasten ,Letzter Titel“ (,Last
Track®) bzw. ,Nichster Titel“ (,Next Track®) konnen Sie
zwischen T'iteln wechseln. Hinweis: Im FM-Modus kénnen diese
Funktionen zum Wechseln des Senders verwendet werden.

Trennen: Diese Option findet sich im Untermeni ,Audio®
im Menu ,Einstellungen® (,Settings®).

JETPAKS & JETS

Austausch der JetPaks:
Ultimate-, Premium-,
Comfort- und Design-Line

Schritt 1: Schalten Sie den Whirlpool in den ,Haltemodus®,
damit die Pumpe(n) nicht aktiviert wird/werden (siche

Bedienfelder).

Schritt 2: Bei Whirlpools aus der Ulimate-Line bleibt die
SnapCap am Whirlpool befestigt. Stellen Sie sich aufien an den
Whirlpool und ziehen Sie die SnapCap an der vorderen Seite
mit beiden Hinden nach oben heraus. Drehen und ziehen Sie
die SnapCap zu sich nach hinten, um den Zugang zum JetPak
freizulegen.

Bei Whirlpools aus der Premium-, Comfort- und Design-Line
nehmen Sie die Kopfstitze und SnapCap vollstindig ab, indem
Sie sie nach oben anheben.

Qe

Fader, Balance und Subwoofer: Die Einstellungen fiir Fader,
Balance und Subwoofer kénnen unter ,,Audio“ im Menii
yEinstellungen® (,Settings®) gedndert werden, falls Ihr in.stream 2
Modul dies unterstiitzt.

Wenn Sie Thr Bluetooth-Gerit zum ersten Mal mit einem
Audio-System der X-Series verwenden, missen Sie es einmalig
mithilfe der Standardfunktion Ihres Gerits damit koppeln (sog.
yPairing®). Fir jedes Gerit muss ein Pairing durchgefiihrt werden.
Verwenden Sie fiir das Pairing den Code 5555.

Fiir eine einwandfreie Funktion stellen Sie IThr Bluetooth-Gerit
in einem Abstand von hochstens 6 Metern von Threm Whirlpool
auf. Zwischen Bluetooth-Gerit und Whirlpool-Bedienfeld/
Technikbereich sollte eine Sichtverbindung bestehen.

HINWEIS: Durch bestimmte Baumaterialien im Haus
oder sonstige Hindernisse kann die Bluetooth-Verbindung
beeintrichtigt werden. Moglicherweise miissen Sie zuerst
ausprobieren, wo Sie Thr Gerit am besten aufstellen.

ACHTUNG! WENN SIE SCHRITT 3 UND 4
DURCHFUHREN, DURFEN SIE - WIE IM FOTO
DARGESTELLT - NUR DIE SCHWARZE AQUA & AIR
EINHEIT ALS BERUHRUNGSPUNKT BENUTZEN.

DIE AUSUBUNG VON DRUCK AUF DIE VORDERE
WAND (ACRYLOBERFLACHE) KANN SCHADEN AM
JETPAK VERURSACHEN, WAS ZUM ERLOSCHEN DER
GARANTIE FUHRT.

Schritt 3: Driicken Sie nach unten auf die Aqua & Air
Einheit (schwarz), um ihn von sich weg hin zur Innenseite
des Whirlpools zu schieben und von der Wandbefestigung zu
16sen, dann heben Sie den JetPak gerade nach oben, um ihn
herauszunehmen.

Schritt 4: Tauschen Sie den JetPak aus.
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Schritt 5: Lassen Sie die Aqua & Air Einheit (schwarz)

des neuen JetPak sorgfiltig nach unten und achten Sie dabei
darauf, dass die untere Ventileinheit und Dichtung in den
Wiasserzufuhranschluss passt. Driicken Sie nach unten, wihrend
Sie die Aqua & Air- Einheit zu sich ziehen, bis er in der
Wandbefestigung einrastet.

Schritt 6: Setzen Sie die SnapCap und die Kopfstiitze wieder
iber dem JetPak ein driicken Sie sie fest nach unten, bis sie
einrastet. Bei Whirlpools aus der Ulimate-Line setzen Sie erst
die vordere Seite der SnapCap ein und dricken Sie dann den
hinteren Teil fest hinunter, bis die SnapCap einrastet und wieder
sicher befestigt ist.

Dusen
Dusenarten

Jeder JetPak wurde mit Blick auf eine ausgewogene Mischung
aus idealer Leistung und optimaler Massageintensitit mit einer
einzigartigen Kombination der besten Diisen ausgestattet.
Viele der Diisen lassen sich auf Thre individuellen Bediirfnisse
einstellen und bieten damit nahezu grenzenlose Moglichkeiten
fiir unterschiedlichste therapeutische Anwendungen.

Regulierbare Dusen Ultimate-,
Premium-, Comfort- und
Design-Line

Um den Wasserstrom zu den JetPaks der Design-, Premium- und
Comfort-Line zu regulieren, drehen Sie das Ventil im unteren

Teil des jeweiligen JetPak.

e Zum Erhéhen des Wasserdrucks drehen Sie das Ventil gegen
den Uhrzeigersinn.

e Zum Verringern des Wasserdrucks drehen Sie das Ventil im
Uhrzeigersinn.

e  Um den Wasserstrom zu den Diisen der Premium-,
Comfort- und Design-Line in der Whirlpool-Wanne zu
regulieren, drehen Sie am Innenring der Diise.

e Zum Erhéhen des Wasserdrucks drehen Sie den Ring im
Uhrzeigersinn.

e Zum Verringern des Wasserdrucks drehen Sie den Ring

gegen den Uhrzeigersinn.

HINWEIS: Um eine korrekte Zirkulation zu ermoéglichen,
kann der Wasserdruck aus den Diisen mit dem Ventil an den
Premium-, Comfort- & Design-Line-JetPaks reguliert werden.
Ganz abschalten lisst sich der Wasserstrom hier jedoch nicht.

Regulierbare Dusen -
Whirlpools der X-Series

Um den Wasserstrom von regulierbaren Disen einzustellen,
drehen Sie einfach am dufleren Ring.

e  Zum Erhohen des Wasserdrucks drehen Sie den dufleren
Ring im Uhrzeigersinn.
e Zum Verringern des Wasserdrucks drehen Sie den dufieren

Ring gegen den Uhrzeigersinn.
HINWEIS: Wenn Sie die Diisen abschalten, erhoht sich

der Druck C.I.Cr anderen Disen der gleichen Pumpe. Um einen
unnoétigen Uberdruck im System zu vermeiden, diirfen niemals
alle Diisen gleichzeitig abgestellt werden.
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WASSERPFLEGE UND WASSERCHEMIE

Chemikalien

Eine sachgemife Pflege des Wassers in Ihrem Whirlpool ist fiir
die Betriebsdauer von Whirlpool-Wanne und Geriten sowie
fiir den uneingeschrinkten Genuss von grofler Bedeutung. Eine
regelmiflige chemische Wasserbehandlung verhindert eine
schlechte Wasserqualitit, mogliche Gesundheitsgefahren und
potenzielle Schiden an Threm Whirlpool.

Genauere Auskiinfte zum Erhalt der Wasserqualitit erteilt Thnen
gerne Thr offizieller Villeroy & Boch Fachhindler, der Thnen auch
die richtigen Produkte und Verfahren zur Desinfizierung und

Pflege Thres Whirlpools empfehlen kann.

ACHTUNG:
o Halten Sie sich bei der Anwendung von Chemikalien

stets an die Herstelleranweisungen und mischen Sie keine
Chemikalien.

e Verwenden Sie zur Durchfithrung aller chemischen Tests ein
prizise funktionierendes Testset.

¢ Geben Sie die Chemikalien direkt in den Whirlpool
hinein, verteilen Sie sie dabei gleichmifig bei laufenden
Diisen tiber der Wasseroberfliche oder verwenden Sie eine
geeignete Zuflihr- oder Dosiervorrichtung. Prifen Sie den
Chemikaliengehalt mehrere Male.

e Nachdem Sie Chemikalien verwendet haben, lassen Sie die
Pumpe auf hoher Drehzahl ohne Abdeckung mindestens
30 Minuten lang laufen, damit sie sich gut vermischen und
keine Schiden an Geriten, Zubehor oder Oberflichen
entstehen konnen.

¢ Die Bezeichnungen von Whirlpool-Chemikalien kénnen
je nach Hersteller variieren. Wenn Sie Fragen haben, steht
Thnen Ihr offizieller Villeroy & Boch Fachhindler gern zur
Verfiigung.

Erstes Befullen des
Whirlpools

WICHTIG: Fiillen Sie den Whirlpool niemals mit kiinstlich
enthirtetem Wasser, es sei denn, Sie geben unmittelbar einen
geeigneten Mineralzusatz hinzu. Wenn das Wasser in Threr
Region besonders hart ist, sollten Sie es vorzugsweise mit Wasser
aus einem Wasserenthirter mischen oder spezielle Chemikalien
zur Wasserenthirtung hinzufiigen. Ihr offizieller Villeroy & Boch

Fachhindler erteilt Ihnen gern weitere Auskiinfte.

Schritt 1: Figen Sie beim Befiillen des Whirlpools die
vorgeschriebene Menge Flecken- und Kalkhemmer hinzu. So ist
Thr Whirlpool von Anfang an vor Flecken und Kalk geschitzt.
Wenn der Whirlpool gefiillt ist, fiigen Sie die vorgeschriebene
Menge Flockungsmittel hinzu. Es klirt alle Mikropartikel im
frischen Wasser.

Schritt 2: Wenn moglich, sollte Thr offizieller Villeroy & Boch
Fachhindler die Kalziumhirte (KH) des Wassers in Threm
Whirlpool priifen. Regulieren Sie die KH entsprechend den
Empfehlungen Thres Hindlers.

Schritt 3: Priifen Sie die Gesamtalkalinitit (GA) und passen
Sie sie erforderlichenfalls an. Die Gesamtalkalinitit sollte

zwischen 125 und 150 ppm liegen.

Schritt 4: Priifen Sie den pH-Wert und passen Sie ihn
erforderlichenfalls an. Der pH-Wert sollte zwischen 7,4 und 7,6
liegen.

Schritt 5: Fir den Fall, dass Sie Flockungsmittel einsetzen:
Nachdem das Wasser des Whirlpools eine Stunde lang zirkuliert
hat, sollten Sie 2,5 ml Chlorgranulat oder 5 ml Bromgranulat je

757 1 Wasser hinzufiigen.

Priifen Sie nach einigen Stunden den Desinfektionsmittelgehalt
und passen Sie diesen gegebenenfalls folgendermaflen an:

e Chlorgehalt: 5,0 PPM (parts per million)

e Bromgehalt: 6,0 PPM (parts per million)

Schritt 6: Die erstmalige chemische Wasserbehandlung ist nun
abgeschlossen. Es kann jedoch einige Zeit dauern, bis der Filter
das Wasser vollstindig gereinigt hat.

Regelmallige
Wasserpflege
Desinfektion und pH-Wert

Der Desinfektionsmittelgehalt und der pH-Wert Ihres
Whirlpool-Wassers miissen regelmifig tiberpriift und
gegebenenfalls angepasst werden. Wenn der Whirlpool bis zu
dreimal wochentlich benutzt wird, empfehlen wir, mindestens

2 bis 3 Mal pro Woche das Wasser zu testen. Fiir jede weitere
Nutzung empfehlen wir jeweils eine weitere Priifung. Testsets
und Produkte erhalten Sie bei Ihrem offiziellen Villeroy & Boch-
Hindler.

pH—VVert—Kontrolle: Der pH-Wert muss immer richtig
eingestellt werden, um Bakterien zu kontrollieren. Damit ist

das Wasser fiir die Nutzer angenechm und werden Schiden am
Whirlpool und den Geriten vermieden. Die pH-Skala reicht
von 0-14. Der Bereich zwischen 0 und unter 7 wird als sauer
bezeichnet, ein pH-Wert von tiber 7 zeigt an, dass das Milieu
basisch ist. Der pH-Wert fiir das Wasser Ihres Whirlpools sollte
idealerweise 7,4 bis 7,6 betragen.

Ein zu hoher pH-Wert (tiber 7,6) kann zu Kesselstein
auf dem Whirlpool und seinen Komponenten, triibem Wasser,
vorzeitig verschmutzten Filtern und einer weniger wirksamen
Wasserbehandlung fithren. Einen zu hohen pH-Wert kénnen Sie
durch Zugabe eines pH-Wert-Senkers korrigieren.

HINWEIS: Zur Einstellung des richtigen pH-Werts
darf keine Salzsiure verwendet werden, da diese Schiden an
der Whirlpool-Wanne und den umgebenden Komponenten
verursachen kann.
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Ein zu niedriger pH-Wert (unter 7,4) kann Reizungen
und Beschwerden beim Baden sowie Korrosion an den
Whirlpool-Komponenten verursachen. Einen zu niedrigen pH-
Wert kénnen Sie mithilfe eines pH-Wert erhhenden Mittels

korrigieren.

Testen Sie immer zuerst den pH-Wert und
anschliefend den Desinfektionsmittelgehalt.

Desinﬁzierung: Desinfektionsmittel toten Bakterien

und halten das Wasser sauber. Villeroy & Boch empfiehlt
Chlorgranulat (Dichlor) oder Bromgranulat als effektive
unbedenkliche Desinfektionsmittel. Chlor und Brom sind die
einzigen Desinfektionsmittel, die von der US-amerikanischen

Umweltschutzbehérde EPA fiir Whirlpools zugelassen sind.
WARNUNG: Tabletten mit Trichlor-Chlorverbindungen

durfen nicht fiir den Whirlpool verwendet werden. Der
Auflosungsgrad, die Wirkung und der duflerst geringe pH-Wert
dieser Chemikalie kénnen die Oberfliche des Whirlpools und
die Komponenten erheblich beschidigen. Bei Verwendung von
Tabletten mit Trichlor-Chlorverbindungen erlischt die

Villeroy & Boch-Garantie.

Brom- und Dichlor-Tabletten konnen als Desinfektionsmittel
tir Villeroy & Boch-Whirlpools nur dann empfohlen werden,
wenn eine geeignete Zufiihr- oder Dosiervorrichtung verwendet
und das Wasser hiufig getestet wird, da zuviel Brom oder Chlor
im Whirlpool die Oberfliche beschidigen und ein Versagen der

Komponenten verursachen kann.

Geben Sie bei jeder Uberpriifung des Desinfektionsmittelgehalts
Chlor- oder Bromgranulat bei, um folgende Werte einzuhalten:
e Chlorgehalt: 3,0 bis 5,0 PPM (parts per million)

e Bromgehalt: 3,0 bis 6,0 PPM (parts per million)

Intensivdesinfektion
(,Schockbehandlung")

Durch eine normale Desinfektion werden nicht filterbare
Abfallstofte, wie Schweifipartikel, 01, Haarspray usw., die sich
im Wasser ansammeln konnen, nicht zerstort. Diese Substanzen
konnen die Wirkung der Desinfektionsmittel beeintrichtigen.
Eine Intensivdesinfektion (auch ,Schockbehandlung® genannt)
erreichen Sie durch Zugabe einer bestimmten Menge an
Chlorgranulat (Dichlor) oder Bromgranulat (Bromkonzentrat).

Das Wasser sollte einmal pro Woche schock-
behandelt werden. Geben Sie hierbei eines der
folgenden Mittel hinzu:

e Chlorgranulat: 10 ml auf 757 1 Wasser
e Bromgranulat: 20 ml auf 757 | Wasser
o Chlorfreie Schockbehandlung: 25 ml auf 757 1 Wasser

HINWEIS: Bei hiufiger Benutzung des Whirlpools muss die
Schockbehandlung méglicherweise mehr als einmal die Woche
durchgefiihrt werden. Bei Verwendung von Ozon muss das
Wiasser moglicherweise nicht einmal pro Woche schockbehandelt
werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem offiziellen

Villeroy & Boch Fachhindler.

Gesamtalkalinitiit (GA): Die Gesamtalkalinitit misst

den Gesamtgehalt der im Wasser enthaltenen alkalischen
Komponenten (Karbonate und Bikarbonate), die als Puffer
gegen rasche pH-Wert-Schwankungen dienen. Eine korrekte
Gesamtalkalinitit ist wichtig fiir eine optimale chemische
Zusammensetzung des Wassers in Threm Whirlpool. Eine zu
niedrige GA kann dazu fithren, dass der pH-Wert instabil ist.
Eine zu niedrige Gesamtalkalinitit kann durch Beimengung
eines die GA erhohenden Mittels korrigiert werden. Eine zu
hohe GA kann zu triibem Wasser, Korrosion oder Kesselstein
auf dem Whirlpool und dessen Komponenten sowie zu anderen
Problemen im Zusammenhang mit einem falschen pH-Wert
fithren. Ist die Gesamtalkalinitit im Wasser Thres Whirlpools zu
hoch, wenden Sie sich bitte an Ihren offiziellen Villeroy & Boch
Fachhindler.

Kalkhirte (KH) : Die Kalkhirte gibt die Menge des im
Wasser gelosten Kalks an. Eine zu niedrige Kalkhirte (weiches
Wasser) kann Flecken auf der Whirlpool-Wanne sowie
Korrosion am Whirlpool und seinen Komponenten verursachen.
Eine zu niedrige Kalkhirte kann durch Hinzufiigung eines

die KH erhohenden Mittels korrigiert werden. Bei einer zu
hohen Kalkhirte (hartes Wasser) kann es zu trilbem Wasser
sowie Kesselsteinbildung auf der Whirlpool-Wanne und den
Komponenten kommen. Ist die KH im Wasser Thres Whirlpools
zu hoch, wenden Sie sich bitte an Thren offiziellen Villeroy &
Boch Fachhindler.

Schutz vor Flecken und Kesselstein: In Heiflwasser-
Umgebungen bilden sich hiufig Flecken und Kesselstein.
Um diesen Problemen vorzubeugen bzw. sie einzuddmmen,
empfehlen wir, einen Flecken- und Kesselsteinhemmer nach
den Anweisungen des Herstellers beizugeben. Geben Sie

den Flecken- und Kesselsteinhemmer 3 bis 4 Tage nach der
Intensivdesinfektion bei.

Schaumkontrolle: Im warmen Wasser des Whirlpools
konnen sich Riickstinde von Olen, Lotionen und Seife
ansammeln, was dazu fiihrt, dass sich an der Wasseroberfliche
vermehrt Schaum bilden kann. Als vortibergehende Losung
kénnen Sie einen Schaumentferner verwenden. Folgen Sie
dabei den Anweisungen des Herstellers. Am besten ldsst sich
die Schaumbildung durch eine Intensivdesinfektion des Wassers
kontrollieren. Hierbei werden auch die Seifenreste zerstort, die
eine normale Desinfektion nicht beseitigen kann. Geben Sie 20
ml auf ca. 380 Liter hinzu.

Vorbeugung und Kontrolle von triibem Wasser

Es gibt zwei Hauptgriinde, durch die triibes Wasser entsteht:
Flussige Abfallstofte, die nicht gefiltert werden kénnen
(beispielsweise Schweiflpartikel), haben das Wasser verschmutzt.
Fiihren Sie eine Intensivdesinfektion durch, um diese Abfallstoffe
zu entfernen. Oder Mikropartikel, die nicht gefiltert werden
konnen, (beispielsweise Staub) haben das Wasser verschmutzt.
Verwenden Sie ein Flockungsmittel, um diese Partikel zu
entfernen. Folgen Sie dabei den Herstelleranweisungen.
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Fehlerbehebung bei der

chemischen Wasserbehandlung

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung des Whirlpools das Wasser.
Falls das Wasser triib aussieht, eine ungewohnte Farbe aufweist,
zu viel Schaum an der Oberfliche bildet oder tibermifig nach
Chlor oder Brom riecht, muss es behandelt oder abgelassen
werden, da eine Nutzung des Whirlpools unter diesen
Bedingungen zu Hautreizungen oder Ausschligen fithren kann.

Wenn Sie Unterstiitzung bei der chemischen Wasserbehandlung
bendtigen, wenden Sie sich bitte an Thren offiziellen Villeroy

& Boch Fachhindler oder einen sonstigen Service, der eine
computergestiitzte Wasseranalyse durchfithren kann.

Ozonreinigungssystem (optional)

Thr Villeroy & Boch Whirlpool kann optional mit einer
WellSpring High Output Ozonreinigung ausgestattet sein. Wenn
Sie eine regelmiflige Wartung oder einen Austausch wiinschen,
wenden Sie sich bitte an Thren offiziellen Villeroy & Boch-
Hindler.

Thr Villeroy & Boch Whirlpool kann optional mit einer
modernen EOS Ozonreinigung ausgestattet sein. Zur
langfristigen Erhaltung dieses Ozonreinigung muss der
Ozonfiltereinsatz ungefihr alle 2 Jahre ausgetauscht werden.
Wenn Sie Ersatzfilter und weitere Informationen benétigen,
wenden Sie sich bitte an Thren offiziellen Villeroy & Boch
Fachhindler.

WARTUNG DES WHIRLPOOLS

WARNUNG: Ein nicht mit Wasser befiillter Whirlpool darf
nicht der Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden, da hierdurch
die Wanne beschidigt werden kann. Befillen Sie den Whirlpool
direkt nach dem Auspacken mit Wasser oder schiitzen Sie

ihn mit der Abdeckung oder der Verpackung vor direktem
Sonnenlicht.

Wasserwechsel

Wenn Sie im Whirlpool baden, sammeln sich Seifen- und
Reinigungsmittelriickstinde von Threr Haut oder Badebekleidung
sowie Substanzen zur Aufrechterhaltung der Wasserchemie

im Wasser, die den Erhalt der Wasserqualitit erschweren. Sie
konnen das Wasser in Threm Whirlpool linger sauber halten,
wenn Sie die Badebekleidung vor dem Bad mit klarem Wasser
ausspilen und mit klarem Wasser und ohne Seife duschen.
Abhingig von der Hiufigkeit der Benutzung muss das Wasser
des Whirlpools alle 1 bis 4 Monate oder sobald es schwierig wird,
den Chemikaliengehalt des Wassers zu regulieren, ausgetauscht
werden. Entfernen Sie vor einem Wasserwechsel alle JetPaks.
Reinigen Sie die Whirlpool-Wanne und den JetPod-Bereich mit
einem Whirlpool-Reiniger. Siehe "Pflege der Whirlpool-Wanne".
Reinigen Sie bei Bedarf die anderen Bereiche des Whirlpools,
inklusive der JetPaks, mit einem Whirlpool-Reiniger.

WICHTIG: Lassen Sie das Wasser Thres Whirlpools an
einer Stelle abfliefen, die grof’e Wassermengen aufnehmen
kann. Wenn Sie das Wasser auf Griinflichen ablassen, stellen Sie
sicher, dass der Desinfektionsmittelgehalt (Chlor oder Brom) des
Wassers unter 0,5 PPM liegt.

WARNUNG: Lassen Sie das Wasser nicht in Richtung
von Kellerfenstern oder anderen Bereichen ab, in denen es zu
Beschidigungen kommen kann.

Ablassen des Wassers:
Schritt 1: Trennen Sie die Stromzufuhr zum Whirlpool.

Schritt 2: Das Abflussrohr befindet sich unter der Tiir des
Technikbereichs.

e

Schritt 3: Drehen Sie das Abflussrohr leicht im Uhrzeigersinn
und ziehen Sie es heraus. Verwenden Sie erforderlichenfalls eine

Zange.

— |
HINWEIS: Das Abflussrohr ist nach etwa 5 Zentimetern

vollstindig ausgezogen.

Schritt 4: Entfernen Sie die Abflusskappe.

HINWEIS: Es fliet kein Wasser aus dem Abflussrohr, wenn

es vollstindig ausgezogen ist.
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Schritt 5: SchlieRen Sie am Abflussrohr einen Adapter und
daran einen handelsiiblichen Gartenschlauch an. Schieben Sie

das Abflussrohr halb zuriick, damit das Wasser abflieflen kann.

HINWEIS: Es werden etwa 20 Liter Wasser pro Minute aus
dem Whirlpool auslaufen. Stellen Sie sicher, dass das Wasser
nicht in der Nihe von Fensterschichten oder Kellereingingen

abfliefit.

Schritt 6: Zichen Sie das Abflussrohr komplett heraus, wenn
das Wasser vollstindig abgelassen wurde. Entfernen Sie den
Schlauch, setzen Sie die Abflusskappe auf und schieben Sie das
Abflussrohr wieder vollstindig zurtick.

Den Whirlpool wieder auffullen:
WARNUNG: Fiihren Sie nach jedem erneuten Befiillen

des Whirlpools eine Intensivdesinfektion des frischen Wassers
gemiafd den Anleitungen im Kapitel , Wasserchemie® durch.

Weitere Informationen finden Sie in den Hinweisen zur

Befullung des Whirlpools.

Reinigung der Filter
(Ultimate-Line)

Wir empfehlen Thnen, die in Whirlpools der Ultimate-Line
verwendeten flachen Filter alle vier Wochen bzw. bei Bedarf
auszutauschen.

Filter austauschen

Fiir eine optimale Sauberkeit und Funktion IThres Whirlpools

aus der Ultimate-Line mussen die Filtereinsitze in den
empfohlenen Zeitabstinden ausgetauscht werden. Verwenden Sie
ausschliefilich Original-Filtereinsitze von Villeroy & Boch, um
die Garantie zu erhalten. Zum Austausch Thres Filters befolgen
Sie nachstehende Anweisungen

ACHTUNG: Betreiben Sie den Whirlpool niemals ohne Filter.

Schritt 1: Trennen Sie den Whirlpool vom Strom.

Schritt 2: Nehmen Sie den JetPak vor dem Simplicity-
Filtergehiuse (den ersten JetPak rechts neben dem
Hauptbedienfeld) heraus. Gehen Sie dabei wie im Abschnitt
»Austausch der JetPaks“ beschrieben vor.

Schritt 3: Entfernen Sie den Simplicity-Filterhalter. Greifen
Sie nach unten in den JetPod-Bereich und ziehen Sie den Filter
am Grift zur Mitte des Whirlpools hin. Heben Sie ihn dann nach
oben ab. Legen Sie die Filtereinheit mit dem Filter nach oben auf
einer ebenen Fliche ab.

Schritt 4: Tauschen Sie den Filter aus. Um den Simplicity-
Filter zu entfernen, driicken Sie die Lamellen zusammen und
schieben Sie sie leicht nach vorne. Heben Sie den Rand des
Filters tiber die Halteklemme ab. Auf diese Weise kénnen Sie den
gebrauchten Filter aus dem Filterhalter entnehmen. Entsorgen
Sie den gebrauchten Filter.

Legen Sie einen neuen Simplicity-Filter in den Halter ein.
Richten Sie den Filtereinsatz so aus, dass die Klebefugen

nach oben zeigen. Legen Sie ein Ende des Filters unter den
Fihrungsklemmen hindurch ein, schieben Sie dann den Rest des
Filters hinein und driicken Sie ihn nach unten, sodass er fest im
Halterahmen sitzt.
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Schritt 5: Legen Sie den Simplicity-Filter wieder in den
JetPod ein. Dabei muss der Griff nach oben zeigen. Legen Sie die
Unterseite der Filtereinheit mit dem Griff nach oben am Gehiuse
an und lassen Sie sie mit einer Riick- und Abwirtsbewegung im
Gehiuse einrasten.

Schritt 6: Setzen Sie den JetPak und die SnapCap gemif den

Anweisungen im Abschnitt ,Austausch der JetPaks“ wieder ein.

Schritt 7: SchlieRen Sie den Whirlpool wieder am Strom an.

Reinigung der Filter
(Premium-, Comfort-,
Design-Line und X-Series)

Es wird empfohlen, den/die Filtereinsatz/-einsitze alle 3 bis
6 Wochen bzw. nach Bedarf zu reinigen. Whirlpools, die tiber
das optionale Zirkulationspumpensystem verfiigen, missen
moglicherweise je nach Nutzung und 6rtlicher Wasserqualitit
hiufiger gereinigt werden.

Filtereinsatze austauschen

Nach mehrfacher Reinigung missen abgenutzte Filtereinsitze
ausgetauscht werden. Verwenden Sie ausschliefllich Original-
Filtereinsitze von Villeroy & Boch, um die Garantie zu erhalten.
Zur Reinigung oder zum Austausch des/der Filtereinsatzes/-
einsitze befolgen Sie nachstehende Anweisungen

ACHTUNG: Betreiben Sie den Whirlpool niemals ohne Filter.
Schritt 1: Trennen Sie den Whirlpool vom Strom.

Schritt 2: Entfernen Sie die Filterabdeckung und die

Filtervorwand.

Schritt 3: Entfernen Sie den/die Lamellen-Filtereinsatz/-
einsitze durch Drehen der Filterkernkappe(n) gegen den

Uhrzeigersinn, dann schieben Sie den Einsatz/ die Einsitze vom

Filterkern hoch.

Schritt 4: Verwenden Sie zur Reinigung des/der Filtereinsatzes/-
einsitze einen Gartenschlauch mit Dise oder ein anderes
Hochdruckreinigungsgerit. Bearbeiten Sie jede Lamelle des
Einsatzes zunichst innen von oben nach unten, dann aufien von
oben nach unten.

e Um aufgefangene Sonnencreme- oder Korperélriickstinde
zu entfernen, legen Sie den/die Filtereinsatz/-einsitze in
warmes Wasser, dem ein Filterreiniger oder ein anderes
Reinigungsmittel zugesetzt ist.

e Zur Entfernung von Kalkresten legen Sie den/die
Filtereinsatz/-einsitze in einen Kunststoffbehilter mit einer
1:10 Salzsdure-Wasser-Losung ein. Kalkriickstinde weisen

auf einen hohen pH-Wert hin, der angepasst werden muss.

HINWEIS: Bevor Kalk- oder Mineralriickstinde mit einem
sdurehaltigen Produkt entfernt werden, muss/miissen der/die
Filter mit einem Filterreiniger/ Entfettungsmittel gereinigt
werden.

Schritt 5: Setzen Sie die Filtereinsitze wieder ein.

Hierzu achten Sie darauf, dass der Lamellen-Einsatz genau

in den Filterkern eingepasst wird. Dann setzen Sie die
Filterkernkappe(n), die Filtervorwand und die Filterabdeckung

wieder auf.
Schritt 6: SchlieRen Sie den Whirlpool wieder am Strom an.
WICHTIG: Die Verwendung einer Biirste zur Reinigung von

Filtereinsitzen kann diese beschidigen.

Austausch von Lampen und LEDs

Bitte wenden Sie sich zur Reparatur an Ihren offiziellen Villeroy
& Boch-Hindler.

Pflege der Whirlpool-Wanne

Die Whirlpoolabdeckung ist ein wichtiger Schutz fiir Thren
Whirlpool und trigt dazu bei, dass Sie moglichst lange Freude
an ihm haben. Daher empfehlen wir, die Abdeckung immer
aufzulegen, wenn Sie den Whirlpool nicht nutzen. Ihr Whirlpool
ist am besten geschiitzt, wenn die Abdeckung ganz nach unten
gezogen wird und die Wanne weitest moglich bedeckt.

Allgemeine Reinigung

Verwenden Sie zur normalen Reinigung ein mildes
Geschirrspiilmittel, einen Fensterreiniger oder ein
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Flecken einen milden Acrylreiniger oder ein mildes chemisches
Reinigungsmittel. Tragen Sie diese Reiniger mit einem weichen
feuchten Tuch oder Schwamm auf. Spiilen Sie die gereinigten
Stellen griindlich ab und trocknen Sie sie mit einem sauberen
Tuch. Um hartnickige Wasserflecken und leichte Kratzer zu
entfernen und Thre Whirlpool-Wanne zu schiitzen, wenden Sie

sich an Thren offiziellen Villeroy & Boch Fachhindler.
Reinigung eines Schmutzrands

Bei normaler Benutzung des Whirlpools sammeln sich Ole,
Lotionen und Haarpflegemittel auf der Wasseroberfliche. Diese
kénnen einen Rand rund um die Innenseite der Whirlpool-
Wanne hinterlassen. Mit einem Whirlpool-Reiniger oder
einem dhnlichen Reinigungsmittel kann dieser Rand einfach
entfernt werden. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die
Seifenschaum im Wasser hinterlassen.

WARNUNG: Bringen Sie die Oberfliche Ihres Whirlpools
niemals mit Reinigungsalkohol, Azeton (Nagellackentferner),
Nagellack, Trockenreinigungslésung, Lackverdiinner, Benzin,
Kiefernol, Scheuermitteln oder sonstigen Haushaltschemikalien
in Bertihrung. Bei Verwendung dieser Chemikalien erlischt die
Garantie.

Besondere Pflege der Spritzguss-
JetPaks der Comfort Line

Durch zu viel Desinfektionsmittel aber auch die normale
Nutzung kénnen die (dunkelgrauen) Spritzguss-JetPaks
ausbleichen. Nach einer Reinigung mit Autopolitur (erhiltlich
im Fachhandel) schen ausgeblichene Stellen wieder wie neu aus.
Geben Sie die Politur auf ein weiches Tuch und reiben Sie den
Kunststoff damit kriftig ein. Dann wird mit einem trockenen
Tuch nachgerieben.

Wartung der JetPak-Rohre und -

Leitungen

Zur optimalen Whirlpool-Pflege entfernen Sie jedes Mal, wenn
Sie einen Wasserwechsel durchfiihren, alle JetPaks . Reinigen
Sie die rtickseitige Aqua & Air Einheit (schwarz) mit einem
Whirlpool-Reiniger und einer langen, weichen Birste. Weitere
Informationen zur Reinigung der JetPak-Acryloberfliche finden
Sie im Kapitel ,Pflege der Whirlpool-Wanne®.

Pflege der Whirlpool-Verkleidung

Die EternaWood™-Verkleidung ist fiir eine langjihrige
wartungsfreie Nutzung ausgelegt. Verwenden Sie zur normalen
Reinigung ein mildes Geschirrspiilmittel. Bei hartnickigen
Flecken wenden Sie sich bitte an Thren offiziellen

Villeroy & Boch Fachhindler.

Pflege der Whirlpool-Abdeckung

WARNUNG: Eine nicht gesicherte, unsachgemif} gesicherte
oder beschidigte Abdeckung stellt ein Sicherheitsrisiko fiir
Kinder dar und kann Schiden und Verletzungen verursachen,
wenn sie vom Wind weggerissen wird. Entfernen Sie die

Abdeckung immer vollstindig, bevor Sie im Whirlpool baden.

WICHTIG: Stellen oder setzen Sie sich nicht auf die
Abdeckung und stellen Sie auch keine Gegenstinde darauf, die
sie beschiddigen konnten. Sollten sich mehr als 5 cm Schnee auf
der Abdeckung anhidufen, entfernen Sie ihn vorsichtig. Wenn
der Whirlpool nicht in Benutzung ist (egal, ob mit oder ohne
Wiasser), sollten Sie die Abdeckung immer mit allen Schldssern
verriegeln.

Reinigung der Whirlpool-
Abdeckung

Reinigen Sie die Whirlpool-Abdeckung mindestens

einmal pro Monat.

Schritt 1: Spritzen Sie die gesamte Abdeckung mithilfe eines
Gartenschlauchs mit Wasser ab.

Schritt 2: Spiilen Sie Schmutz, Sand und Fremdkorper von der
Abdeckung ab.

Schritt 3: Achten Sie darauf, die Abdeckung nicht zu bertihren

oder etwas darauf zu verreiben, solange sie nass ist.
Schritt 4: Lassen Sie die Abdeckung an der Luft trocknen.

Schritt 5: Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung gut
befestigt ist.

HINWEIS: Wenn das Wasser beim Bespritzen nicht an der
Abdeckung abperlt und die Abdeckung dunkle Bereiche aufweist,
verwenden Sie fiir diesen Bereich ein nicht auf Erdol basierendes
Whirlpool-Pflegemittel. Befolgen Sie dabei die Hinweise Thres
offiziellen Villeroy & Boch Fachhindlers.

HINWEIS: Verwenden Sie Feuerzeugbenzin, um Baumharz
zu entfernen. Verwenden Sie es sparsam. Unmittelbar danach
tragen Sie ein entsprechendes Pflegemittel auf den Bereich auf.

HINWEIS: Falls weiterer Reinigungsbedarf besteht, geben
Sie ca. 60 ml milde Seife auf 3,785 Liter warmes Wasser.
Reinigen Sie den Stoff mit einer weichen Biirste. Spiilen Sie die
Abdeckung griindlich ab und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
Verwenden Sie ein Whirlpool-Pflegemittel (niemals ein Produkt
auf Erdélbasis), um die Abdeckung gemifl den Vorgaben von
Villeroy & Boch instand zu halten.

Sonstige Pflege

Reinigung und Pflege der
Kopfstitzen

Reinigen Sie die Kopfstiitzen regelmiflig mit einem milden
Reinigungsmittel, Wasser und einem sauberen Tuch. Verwenden
Sie zur monatlichen Pflege ein Produkt, das nicht auf Erdélbasis
hergestellt wurde. Folgen Sie dabei den Anleitungen Thres
Villeroy & Boch Hindlers. Dies erhilt die Wasserfestigkeit und
den Glanz der Kopfstiitzen.

WICHTIG: Entfernen Sie die Kopfstiitzen, wenn Sie
eine Intensivdesinfektion durchfiihren oder wenn der
Desinfektionsmittelgehalt im Whirlpool sehr hoch ist.
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fiir mindestens 30 Minuten offen, damit die Kopfstiitzen nicht
angegriffen werden.

HINWEIS: Ein zu hiufiger Desinfektionsmitteleinsatz oder
zu hoher Desinfektionsmittelgehalt kann eine Verfirbung der
Kopfstitzen hervorrufen. Dieser Schaden fillt nicht unter die
Garantie von Villeroy & Boch.

Saugen des Whirlpools

Gelegentlich lagern sich Fremdkérper von Wind, Biumen und
Benutzern auf dem Boden des Whirlpools ab. Das Filtersystem
entfernt die kleineren Fremdkorper. Fremdkérper, die zu grof§
oder zu schwer sind, miissen jedoch mit Hilfe eines Whirlpool-
Saugers entfernt werden. Sollten Sie keinen Whirlpool-Sauger
besitzen, wenden Sie sich bitte an Thren offiziellen Villeroy &
Boch Fachhindler.

Seltene oder keine Benutzung
des Whirlpools

Moglicherweise wird es Zeiten geben, in denen Sie IThren
Whirlpool nicht regelmiflig benutzen. Beachten Sie in diesem
Fall folgendes:

Keine Nutzung fur zwei bis sechs

Wochen

Wenn Sie Thren Whirlpool linger als zwei Wochen nicht
benutzen, stellen Sie die Temperatur auf die niedrigste Stufe

von 26°C oder schalten Sie ihn in den Modus ,Nicht zuhause“
(Away from Home"). Die Temperatursenkung wird die
Betriebskosten reduzieren. Sie miissen die Temperatureinstellung
jedoch etwa 4 Stunden vor der Benutzung anpassen, um den

Whirlpool wieder auf 38°C aufzuheizen.
WICHTIG: Reinigen Sie das Wasser auch in Zeiten, in

denen Sie den Whirlpool wenig oder nicht benutzen regelmifig,
wie im Kapitel ,Wasserchemie® beschrieben

WICHTIG: Stellen Sie auch in Zeiten, in denen Sie den
Whirlpool nicht benutzen, durch Sichtkontrollen sicher, dass er
korrekt funktioniert, und reinigen Sie das Wasser wie im Kapitel
»Wasserchemie“ beschrieben. Andernfalls konnen Korrosion,
Flecken und/oder Kesselstein am Whirlpool oder den Geriten
auftreten. Bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt konnen

die Rohre und Gerite eines nicht korrekt funktionierenden
Whirlpools durch Eisbildung beschidigt werden. Wenn der
Whirlpool nicht wochentlich gepriift und gewartet werden kann,
sollten Sie eine Einwinterung in Betracht ziehen.

Keine Nutzung uber sechs

Wochen

Wenn Sie vorhaben, den Whirlpool linger als sechs Wochen
nicht zu benutzen, oder der Whirlpool nicht wochentlich
gewartet werden kann, sollten Sie ihn in den Modus ,Nicht
zuhause® (,Away from Home") schalten. Bei lingerer
Abwesenheit konnen Sie Thren Whirlpool auch einwintern.
Um den Whirlpool winterfest zu machen, befolgen Sie die
nachstehenden Anweisungen:

Einwinterung
WARNUNG: Bevor Sie IThren Whirlpool winterfest machen,

ist es notwendig, eine Intensivdesinfektion des Wassers gemify
den Anweisungen im Kapitel ,,Wasserchemie® durchzufiihren. So
verhindern Sie die Bildung von Bakterien, Algen und Pilzen in
den Rohren, in denen sich nach dem Ablassen des Wassers zur
Einwinterung noch Restwasser befinden kann.

HINWEIS: Ihr Whirlpool verfiigt tber einen
Frostschutzmodus. Sobald Auflentemperaturen erkannt
werden, die potenziell unter dem Gefrierpunkt liegen, prift das
Steuerungssystem die Wassertemperatur. Wenn ein Aufheizen
zum Schutz vor Frostzustinden erforderlich ist, schaltet sich Thr
Whirlpool unter Umstidnden an und heizt auf, bis eine sichere
Temperatur erreicht ist. In diesem Fall wird eine Meldung auf
dem Hauptbedienfeld angezeigt, dass dieser Modus aktiviert ist.

Schritt 1: Lassen Sie das Wasser ab.
Schritt 2: Falls Thr Whirlpool tiber JetPaks verfiigt, ffnen Sie

alle unteren Ventile, damit das Wasser aus jedem JetPak abflieflen
kann. Wenn der Whirlpool vollstindig geleert ist, schliefen Sie
alle Ventile, bevor Sie mit Schritt 3 beginnen.

Schritt 3: Verwenden Sie einen Nasssauger, um das restliche
Wasser aus den Rohren zu entfernen, indem Sie das Ende

des Wassersaugrohres tiber jeden Ring der unteren Diisen im
Whirlpool halten. Untere Dusen sind alle Diisen, die sich auf
oder unter der Hohe der Sitze befinden.

Schritt 4: Entfernen Sie die Abflusskappe von der/

den Pumpe(n) und lésen Sie alle PVC-Rohranschliisse im
Technikbereich. Setzen Sie die Abflusskappen erst wieder ein und
ziehen Sie die Rohre erst wieder fest, wenn Sie den Whirlpool
wieder benutzen mochten.

Schritt 5: Reinigen Sie die Whirlpool-Wanne und ggf. die
JetPaks.

Schritt 6: Entfernen Sie den/die Filtereinsatz/-cinsitze und
reinigen Sie ihn/sie und setzen Sie ihn/sie dann wieder ein.

Schritt 7: Sichern Sie die Whirlpool-Abdeckung mithilfe
der Spannriemen und des Verriegelungssystems. In Regionen,
in denen heftiger Schneefall erwartet wird, legen Sie ein grofies
Stiick Sperrholz (o. A) auf die Whirlpool-Abdeckung, damit
diese das zusitzliche Gewicht des Schnees besser tragen kann.
Entfernen Sie nach jedem Schneefall den Schnee von der

Abdeckung.
WARNUNG: Um zu verhindern, dass Restwasser zwischen

dem Bodenabfluss und dem Filterrohr zuriick bleibt, verwenden
Sie einen Nass-Trocken-Staubsauger, um Restwasser aus

dem Rohr zu entfernen. Hierzu halten Sie das Ende des
Staubsaugerrohres tber die Filteroffnung. Stellen Sie bei einem
Whirlpool mit zwei Pumpen zuerst einen Filter mithilfe eines
Tennisballs ab und saugen Sie das Wasser ab. Alternativ hierzu
gieflen Sie 2 bis 4 Liter Frostschutzmittel (z.B. RV antifreeze) in
die Filteroftnung.

HINWEIS: Verwenden Sie ein ungiftiges
Frostschutzmittel, das vor der erneuten Inbetriebnahme
nicht entfernt werden muss.
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Inbetriebnahme nach der
Einwinterung

Um den Whirlpool nach der Einwinterung wieder in Betrieb
zu nehmen, befolgen Sie die Anweisungen zur Einwinterung in
umgekehrter Reihenfolge. Fiillen Sie den Whirlpool wieder bis
zur Wasserstandsmarkierung.

WARNUNG: Eine Intensivdesinfektion des Wassers ist jedes
Mal erforderlich, wenn Sie den Whirlpool mit frischem Wasser
fullen. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel
,Wasserchemie®.

Abnehmen der Tur fur

den Technikbereich
Abnehmen der Tur bei
Ultimate-Line-Whirlpools

Schritt 1: Ziehen Sie die vertikalen Zierleisten vorsichtig und
mit etwas Kraft aus ihren Fiihrungen heraus. Beginnen Sie am
unteren Ende. Ziehen Sie die Leiste zu sich heran und dann nach
oben ab. Legen Sie die Zierleisten anschliefend beiseite.
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Schritt 2: Tir abnehmen: Zichen Sie die Unterseite der Tiir
vorsichtig heraus und auf sich zu. Fassen Sie die untere Ecke
der Tiir und ziehen Sie sie soweit heraus, dass Sie die andere
Hand etwa 10 - 13 cm dariiber an der Seite hinter der Tiir
hineinschieben kénnen. Dann ziehen Sie die Tiir kriftig vom
Whirlpool weg, bis sich das erste Einrastelement an der Ttr aus
dem Einrastsystem 16st. Zichen Sie die Tur weiter heraus, bis
sich das zweite Einrastelement auf der anderen Seite 16st. Dann
kann die Ttr aus der oberen Nut gelost und vom Whirlpool
abgenommen werden.

Schritt 3: Trennung vom elektrischen Strom: Vergewissern Sie

sich, dass alle an der Tir angebrachten stromfiihrenden Gerite
vom Strom getrennt werden, bevor Sie die Tir abnehmen.

Schritt 4: Wenn die Tiir abgenommen worden ist, lehnen Sie
sie gegen den Whirlpool.

Einsetzen der Tur bei
Ultimate-Line-Whirlpools

Schritt 1: Anschluss an Stromversorgung: Schliefen Sie vor
dem Einbau der Tiir wieder alle stromfiihrenden Gerite an.

Schritt 2: Tiir: Schieben Sie den oberen Rand der Tiir nach
oben hinter den Wannenrand. Driicken Sie die Tiir vorsichtig
nach unten, bis Sie spiiren, dass die Einrastelemente mit dem
Einrastsystem tbereinstimmen. Beginnen Sie an einer Seite und
lassen Sie das erste Einrastelement einrasten. Dann lassen Sie die
andere Seite kriftig einrasten, bis die gesamte Tur wieder sicher
befestigt ist.

Schritt 3: Setzen Sie die Zierleisten wieder ein, indem Sie sie
vorsichtig in die jeweiligen Fihrungen einrasten lassen.

Abnehmen der Tur bei
Design-Line-Whirlpools

Die Design-Line-Whirlpools sind so gestaltet, dass von aufien
keine Befestigungsvorrichtungen zu sehen sind. Stattdessen
werden die Ecken und Seitenpaneele der Verkleidung mithilfe
eines innovativen Einrastsystems zusammengefiigt. Wenn Sie
den nachstehenden Hinweisen folgen, ist die Wartung Thres
Whirlpools kinderleicht.

Schritt 1: Ecken abnehmen: Nehmen Sie unbedingt zuerst die
beiden vorderen Ecken ab, die tGber der Tiir aufliegen, bevor Sie
versuchen, die Tiir selbst zu entfernen. Setzen Sie hierzu einen
Schlitzschraubendreher unten an der Ecke an und schieben

Sie ihn hinter der Ecke leicht nach oben, um so mit einer Art
Hebelwirkung die untere Hilfte der Ecke herauszudricken.
Danach fassen Sie die Ecke unten an und ziehen Sie gerade
heraus, sodass sich auch die oberen Einrastelemente 16sen
konnen. Ziehen Sie die Ecke nach unten aus der oberen Nut
heraus.




Schritt 2: Tiir abnehmen: Wenn Sie beide vorderen Ecken
abgenommen haben, stellen Sie an allen Seiten der vorderen Tiir
fest, wo sich in der Verkleidung die eingebauten Einrastelemente
befinden. Um die Tiir abzunehmen, setzen Sie zunichst einen
lingeren Schlitzschraubendreher oder ein kurzes Hebeleisen

in die Mitte des Einrastelements, um so mit einer Art
Hebelwirkung die Tiir aus dem ersten Element herauszudricken.
Dann fassen Sie die Tiir unten an und ziehen sie vorsichtig
heraus, bis sich auch die restlichen Einrastelemente nacheinander
entlang der Tiir 16sen. Dann kann die Tir aus der oberen Nut
gelost und vom Whirlpool abgenommen werden.

Schritt 3: Trennung vom elektrischen Strom: Vergewissern Sie
sich, dass alle an der Tir angebrachten stromfihrenden Gerite
vom Strom getrennt werden, bevor Sie die Tir abnehmen.

Einsetzen der Tur bei
Design-Line-Whirlpools

Schritt 1: Anschluss an Stromversorgung: Schlieffen Sie vor
dem Einbau der Tiir wieder alle stromfiihrenden Gerite an.

Schritt 2: Tiir: Schieben Sie den oberen Rand der Tiir in die
obere Nut der Verkleidung. Driicken Sie die Tir vorsichtig
nach unten, bis Sie spiiren, dass die Einrastelemente mit dem
Einrastsystem tibereinstimmen. Beginnen Sie an einer Seite
und lassen Sie das erste Einrastelement einrasten. Fahren Sie
der Linge der Tiir nach fort und lassen Sie alle Einrastelemente
kriftig einrasten, bis die gesamte Tur wieder sicher befestigt

ist. Priifen Sie entlang des Bodens, dass die gesamte Tiir richtig
eingerastet ist und nirgends absteht.

Schritt 3: Ecke: Schieben Sie den oberen Rand der Ecke in

die obere Nut des Whirlpools. Beginnen Sie oben und dricken
Sie das erste Einrastelement kriftig hinein. Falls die Ecke nach
unten rutscht und nicht mit der oberen Nut fluchtet, miissen Sie
sie jetzt zurlick- und richtig hineindriicken. Fahren Sie der Linge
der Ecke nach fort und lassen Sie alle Einrastelemente kriftig
einrasten, bis die gesamte Ecke wieder sicher befestigt ist. Die
Ecke sollte an beiden Seiten der Verkleidung fest anliegen.
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Abnehmen der Tur bei Whirlpools
der Premium- und Comfort-Line
und X-Series

Schritt 1: Zichen Sie die Zierleisten vorsichtig und mit etwas

Kraft aus ihren Fiihrungen heraus. Beginnen Sie dabei am
unteren Ende der Leiste. Legen Sie sie dann beiseite.

Schritt 2: Tiir abnehmen: Ziehen Sie die Unterseite der Tiir
vorsichtig heraus und auf sich zu. Fassen Sie die untere Ecke
der Tiir und ziehen Sie sie soweit heraus, dass Sie die andere
Hand etwa 10 - 13 cm dariiber an der Seite hinter der Tiir
hineinschieben kénnen. Dann zichen Sie die Tur kriftig vom
Whirlpool weg, bis sich das erste Einrastelement an der Tiir aus
dem Einrastsystem 16st. Ziehen Sie die Tur weiter heraus, bis
sich das zweite Einrastelement auf der anderen Seite 16st. Dann
kann die Tur aus der oberen Nut gelost und vom Whirlpool
abgenommen werden.
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Schritt 3: Trennung vom elektrischen Strom: Vergewissern Sie
sich, dass alle an der Tiir angebrachten stromfihrenden Gerite
vom Strom getrennt werden, bevor Sie die Ttir abnehmen.

Schritt 4: Wenn die Tiir abgenommen worden ist, lehnen Sie
sie gegen den Whirlpool. Um die Tiir wieder einzusetzen, fiihren
Sie die vorstehenden Schritte in umgekehrter Reihenfolge durch.

Einsetzen der Tur bei Whirlpools
der Premium- und Comfort-Line
und X-Series

Schritt 1: Anschluss an Stromversorgung: Schlieffen Sie vor
dem Einbau der Tiir wieder alle stromfiihrenden Geriite an.

Schritt 2: Tiir: Schieben Sie den oberen Rand der Tiir nach
oben hinter den Wannenrand. Driicken Sie die Tiir vorsichtig
nach unten, bis Sie spiiren, dass die Einrastelemente mit dem
Einrastsystem Gibereinstimmen. Beginnen Sie an einer Seite und
lassen Sie das erste Einrastelement einrasten. Dann lassen Sie die
andere Seite kriftig einrasten, bis die gesamte Tur wieder sicher
befestigt ist.

Schritt 3: Setzen Sie die Zierleisten wieder ein, indem Sie sie
vorsichtig in die jeweiligen Fuhrungen einrasten lassen. 41



Abnehmen der Tur beim X6R
Whirlpool

Schritt 1: Ziehen Sie die Zierleisten vorsichtig und mit etwas
Kraft aus ihren Fiihrungen heraus. Beginnen Sie dabei am
unteren Ende der Leiste. Legen Sie sie dann beiseite.

Schritt 2: Tiir abnehmen: Ziehen Sie die Unterseite der Tiir
nach vorn. Dann kann die Tiir aus der oberen Nut gelést und vom
Whirlpool abgenommen werden.

Schritt 3: Trennung vom elektrischen Strom: Vergewissern Sie
sich, dass alle an der Tir angebrachten stromfihrenden Gerite
vom Strom getrennt werden, bevor Sie die Tir abnehmen.

Schritt 4: Wenn die Tiir komplett abgenommen worden ist,
lehnen Sie sie gegen den Whirlpool.

Einsetzen der Tur beim X6R

Whirlpool

Schritt 1: Anschluss an Stromversorgung: Schlieffen Sie vor
dem Einbau der Tiir wieder alle stromfiihrenden Gerite an.

Schritt 2: Tiir: Schieben Sie den oberen Rand der Tiir hinter
den Wannenrand. Setzen Sie die Tur sicher am Whirlpool ein
und fluchten Sie sie mit den Seitenpaneelen.

Schritt 3: Setzen Sie die Zierleisten wieder ein, indem Sie sie
vorsichtig in die jeweiligen Fithrungen einrasten lassen.

REFERENZMATERIAL

Lesen Sie das Kapitel ,Wichtige Sicherheitshinweise und die
gesamte folgende Montageanleitung, bevor Sie versuchen, Ihren
Whirlpool zu montieren oder in Betrieb zu nehmen.

Wahl des Standorts und
Vorbereitung

In Ihrem Zuhause gibt es wahrscheinlich mehrere Orte, an
denen Sie IThren Whirlpool aufstellen kénnen. Beachten Sie
die nachstehenden Informationen bei der sorgfiltigen Auswahl
des Standorts, der fiir Sie am besten geeignet ist. Sie sind fiir
die Auswahl des Standorts und dessen Vorbereitung vor der
Lieferung verantwortlich. Dies sorgt fiir eine reibungslose

und effiziente Lieferung sowie eine optimale Leistung des
Whirlpools, das Sie so voll und ganz genieflen kénnen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

VILLEROY & BOCH HAFTET NICHT FUR
VERLETZUNGEN, VERLUSTE, KOSTEN ODER
SONSTIGE SCHADEN, U. A. NICHT FUR BEILAUFIG

ENTSTANDENE, FOLGE- ODER KONKRETE
SCHADEN ODER STRAFSCHADENERSATZZAHLUN-
GEN, UNTER ANDEREM NICHT FUR SCHADEN AM
HAUS UND/ODER BODENBELAGEN, DIELEN UND
DARAUF FOLGENDEN UMGEBUNGSMATERIALIEN,
NUTZUNGSAUSFALLE DES WHIRLPOOLS UND
KOSTEN FUR DIE ENTSORGUNG EINES DEFEKTEN
PRODUKTS, AUCH WENN VILLEROY & BOCH UBER
DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS IN
KENNTNIS GESETZT WORDEN IST.

Umgebung

Standort: Die Richtung, in die Ihr Whirlpool zeigt, ist fiir Thr
kunftiges Badeerlebnis von mafigeblicher Bedeutung. Wihlen
Sie einen Standort aus, der auf Threm Grundstiick die beste
Aussicht bietet. Berticksichtigen Sie bei der Wahl des Standorts
Thren Lebensstil und den Ort, an dem Sie Thren Whirlpool am
liebsten benutzen mochten, und stellen Sie es dort auf. Wenn Sie
mehr Privatsphire bevorzugen und IThren Whirlpool daher in
einem geschlossenen Raum aufstellen mochten, berticksichtigen
Sie, dass Whirlpools ein hohes Mafl an Feuchtigkeit verursachen
(siche Abschnitt ,Zu Beachten bei Innenmontage®). Wenn Sie
Thren Whirlpool im Freien aufstellen, ist ein Umkleideraum in
der Nihe des Whirlpools fiir Sie und Ihre Giste von groflem
Nutzen. Ebenso ist in Lindern mit strengen Wintern ein
Standort in der Nihe eines Hauseingangs von Vorteil.

Zu Beachten bei Innenmonta%e:
Bei der Innenmontage von Whirlpools gelten
besondere Anforderungen.

Die Umgebung um und unter dem Whirlpool sollte wasserfest
und vorzugsweise wasserdicht sein. Sie muss sowohl Spritzwasser
als auch einem moglichen Auslaufen des Whirlpools standhalten
konnen.

Sicherheitsvorkehrungen, wie ein Bodenablauf und/oder ein
Auffangbecken, das dem Fassungsvermogen des Whirlpools
entspricht, sind empfehlenswert. Ferner kann sich auf der
Whirlpool-Abdeckung Kondenswasser bilden und auf den Boden
tropfen. Achten Sie deshalb darauf, dass der Bodenbelag auch in
nassem Zustand rutschfest ist und einer dauerhaften Aussetzung
von Wasser und Chemikalien standhilt.

Neben den Vorrichtungen fiir das Auffangen von Wasser aus
dem Whirlpool wird eine angemessene Ventilation des Raums
empfohlen. Die Luftfeuchtigkeit wird sich nach der Montage
und bei der Benutzung des Whirlpools normalerweise erhdhen.
Das Wasser kann in Holzverkleidungen eindringen, wo
Hausschwamm, Schimmel und Ahnliches entstehen konnen. Im
Lauf der Zeit kann die hohe Konzentration an Feuchtigkeit und
Whirlpool-Chemikalien Wasserschiden an Boden, Wianden und
Decke verursachen.

Um Feuchtigkeitsschiden zu minimieren, ist eine ausreichende
Ventilation, z. B. durch einen Deckenventilator, und wasserfeste
Farbe, empfehlenswert. Ein Architekt kann bei der Entscheidung
behilflich sein, ob spezielle Ventilationsgerite, beispielsweise ein
Feuchtigkeitsregler oder Luftentfeuchter, erforderlich sind.

Sie konnen montiert werden, um die Innenfeuchtigkeit

withrend der Whirlpool-Benutzung zu regulieren. 42



HINWEIS: Geeignete Bodenbelige fir den Innenbereich

sind z. B. Beton, Holz, rutschfeste Fliesen oder Linoleum.

Zu Beachten bei Auflenmontage: Bei der Aufenmontage

Thres Whirlpools sollten Sie Folgendes beachten:

1. Vermeiden Sie Standorte, an denen Ihr Whirlpool groflen
Wassermengen ausgesetzt sein kann, beispielsweise
Sprinkleranlagen oder Dachkanten ohne Abflussrinnen.

2. Vermeiden Sie (wenn moglich) Standorte, an denen Thr
Whirlpool dauerhaft direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
ist. Durch die UV-Strahlung kann die Abdeckung oder
das Gehduse Thres Whirlpools verblassen oder beschadigt
werden.

3. Beriicksichtigen Sie alle nationalen und lokalen Richtlinien
beziiglich méglicher Einschrinkungen, die eine Umziunung
oder kindersichere Tiren um den Whirlpool erfordern.

4. Verhindern Sie das Einschleppen von Schmutz, Sand und
Laub in Thren Whirlpool, indem Sie Wege und Zuginge
zum Whirlpool aus Beton, Betonplatten oder Stein anlegen
(oder vermeiden Sie Standorte, an denen Fremdkérper in
Thren Whirlpool gelangen konnen). Priifen Sie, ob Biume
in der Nihe sind oder Abflusswege von Abflussrinnen in
Richtung des Whirlpools flieflen, um zu vermeiden, dass
Fremdkorper durch Wind oder Regen in Thren Whirlpool
gelangen.

5. Bertcksichtigen Sie, dass sich Thre Aussicht und Ihre
Privatsphire im Verlauf der Jahreszeiten verindern kann und
wihlen Sie den Standort entsprechend, damit IThr Badespafy
in Ihrem Auflen-Whirlpool nicht begrenzt, sondern erhoht
wird.

HINWEIS: Geeignete Auflen-Bodenbelige sind z. B. Beton,
Stein, rutschfeste Platten, Holz, Feinkies oder Sand.

Standort des Whirlpools:

Wartungszugang: Auf Wunsch kénnen Sie eine Verkleidung

aus Fliesen, Stein oder Holz um Thren Whirlpool montieren.
Wenn Sie eine individuelle Verkleidung um Thren Whirlpool
montieren, achten Sie darauf, eine Zugangsmaoglichkeit fiir den
Wartungsdienst freizulassen. Wenn Thr Whirlpool repariert
werden muss, muss der Techniker gegebenenfalls die Tiir des
Technikbereichs oder die Seitenplatten entfernen oder von unten
an den Whirlpool gelangen konnen. Aus diesem Grund ist auch
die Montage spezieller Vorrichtungen empfehlenswert, damit der

Whirlpool bewegt oder angehoben werden kann.

Zugang zum Stromkreisunterbrecher: Ermoglichen
Sie zu Wartungszwecken einen einfachen Zugang zu den
Stromkreisunterbrechern der elektrischen Bedienplatte (bei
Modellen, die permanent angeschlossen sind) oder zum
Unterbrecherschalter am Ende des Stromkabels (bei Modellen,
die mit einem Kabel angeschlossen sind).

Elektrische Sicherheitsanforderungen: Die Installation
eines Whirlpools muss gemifl den nationalen und lokalen
Vorschriften fiir die Elektroinstallation von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden . Die elektrische Installation sollte immer
von einem Elektrofachmann durchgefithrt werden. Alle Villeroy
& Boch-Whirlpools sind nach einem Standard hergestellt und
gepriift, der einen maximalen Schutz vor einem elektrischen
Schlag gewihrleistet.

Eine fehlerhafte Verkabelung kann den sicheren Betrieb

Thres Whirlpools gefihrden und einen elektrischen Schlag,
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben. Eine fehlerhafte
Verkabelung kann zudem zu einer Fehlfunktion der Gerite des
Whirlpools fithren und eine Feuergefahr darstellen. Lassen Sie
sich bei der Wahl eines Standorts fiir IThren Whirlpool von einem
Elektrofachmann bezliglich des Folgenden beraten:

Freileitungen: Sie mussen Thr Whirlpool auf der Grundlage
der nationalen und lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation,
die fur Thre Region gelten, in einem festgelegten horizontalen
und vertikalen Mindestabstand zu allen Freileitungen montieren.

Trennung der Stromzufuhr: Auf der Grundlage der
nationalen und lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation muss
eine Trennvorrichtung in den permanenten Anschluss an die
Stromversorgung eingebaut werden. Wenn die nationalen und
lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation dies zulassen, konnen
Sie einen Fehlerstromschutzschalter als Ersatz fir die Trennung
der Stromzufuhr verwenden, vorausgesetzt, dieser ist innerhalb
derselben Parameter eingesetzt.

Elektrische Anschliisse, Schalter und Geriite: Sie
missen Ihren Whirlpool auf der Grundlage der nationalen

und lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation, die fiir Thre
Region gelten, in dem vorgeschriebenen Mindestabstand zu allen
Steckdosen, Schaltern und Geriten montieren.

Erdung: Auf der Grundlage der nationalen und lokalen
Vorschriften zur Elektroinstallation, die fiir Thre Region gelten,
muss der Schaltkasten, der sich im Innern des Technikbereichs
Thres Whirlpools befindet, mit allen Armaturen, Griffstangen,
Vorrichtungen, Verkleidungen, Rohren oder Kabelkanilen aus
Metall, die sich innerhalb der vorgeschriebenen Mindestabstinde
befinden, verdrahtet werden. Die Verdrahtung muss zwischen
dem geerdeten Kabelschuh an der Aufenseite des Schaltkastens
und allen vorgenannten Objekten aus Metall hergestellt werden.

Zugang zum Technikbereich: Stellen Sie sicher, dass der
Whirlpool so aufgestellt ist, dass der Zugang zum Technikbereich
nicht blockiert ist.

Beachten Sie alle geltenden nationalen und lokalen
Richtlinien.

Wasserabfluss: Thr Whirlpool ist mit einem Technikbereich
ausgestattet, in dem sich alle elektrischen Komponenten befinden.
Das Eindringen von Wasser in den Technikbereich kann die
Elektronik beschidigen oder den Stromkreisunterbrecher des
Whirlpools auslésen. Wenn der Whirlpool in einer Senke

oder an einer Stelle montiert wird, in der sich Wasser sammeln
kann, muss sich der Eigentiimer vergewissern, dass Wasser vom
Whirlpool wegflieflen kann, ohne dass der Whirlpool oder

die Armaturen beschidigt werden. Bei normaler ebenerdiger
Montage wihlen Sie einen Standort, an dem das Wasser vom
Whirlpool wegflieflen kann.

Verwendung eines Hebemechanismus der
Abdeckung: Wenn Sie einen Hebemechanismus fur die
Abdeckung verwenden, lassen Sie hinter dem Whirlpool einen
Freiraum von bis zu 46 cm. Fragen Sie Thren offiziellen
Villeroy & Boch Fachhindler nach den genauen

Platzanforderungen fiir den Hebemechanismus. 43



Fundament

Allgemeine Richtlinien: Wihlen Sie eine waagerechte
ebene Fliche als Fundament fir Thren Whirlpool. Fundamente,
die sich bewegen oder setzen, kénnen Druck auf die Whirlpool-
Wanne austiben. Das Fundament, auf dem Thr Whirlpool

steht, muss das Gewicht des Whirlpools inklusive Wasser

und Personen, die sich darin befinden, tragen konnen. Das
Hochstgewicht eines gefiillten Whirlpools kann bis zu

2700 kg betragen, zuziiglich des Gewichts der Personen, die
sich im Whirlpool befinden. (Weitere Informationen tber die
Anforderungen an die Traglast und das maximale Fillgewicht
Thres Whirlpools finden Sie im Kapitel , Technische Daten® oder
wenden Sie sich diesbeziiglich an Thren offiziellen

Villeroy & Boch Fachhindler.)

Eine leichte Schrige im Fundament wird die Funktion Thres
Whirlpools oder die Konstruktion nicht beeinflussen. Das
Fundament sollte jedoch keine Senken, Durchhinge oder
Unebenheiten aufweisen. Die meisten Terrassen fithren

wegen des Wasserablaufs leicht schrig vom Haus weg. Thre
Terrasse sollte allerdings nicht mehr als 1 cm pro 2 m abfallen.
Empfehlenswerte Bodenbelige sind z. B. Beton, Betonplatten
oder -steine, Feinkies oder Schotter (héchstens 4 cm dick) oder
eine verstirkte Terrasse. Zusitzlich sollte Thr offizieller
Villeroy & Boch Fachhindler vorgefertigte Whirlpool-
Unterlagen verkaufen oder empfehlen konnen.

HINWEIS: Betonfundamente sollten mindestens 10
cm dick und mit Bewehrung oder Maschendraht verstirkt
sein. Zur elektrischen Erdung sollte die Bewehrung oder
der Maschendraht an einen Erdungsdraht angeschlossen
werden (siche Kapitel , Elektrische Anforderungen und
Montageanweisungen®).

WARNUNG: Um schweren Schiden an Threm Whirlpool
vorzubeugen, ist es wichtig, dass das Fundament Thres Whirlpools
auf einem ebenen, stabilen und bestindigen Unterboden

steht. Villeroy & Boch empfiehlt ausdriicklich, vor dem

Anlegen des Fundaments einen qualifizierten und anerkannten
Bauunternehmer hinzuziehen. Sollten Sie Unterstiitzung

bendtigen, wenden Sie Sich an Thren offiziellen Villeroy & Boch
Fachhindler.

WARNUNG: Da die Whirlpool-Unterlage dauerhaft den
gesamten Whirlpool tragen muss, sollten Sie es niemals mithilfe
von Keilen ausrichten. Wenn eine Ausrichtung des Whirlpools
notwendig ist, stellen Sie sicher, dass die gesamte Konstruktion
des Whirlpools sowohl in der Mitte als auch am duferen Rand
gestlitzt ist. Beim Ausrichten darf es keine Hohlrdume unter dem
Whirlpool geben. Wenden Sie sich an Thren offiziellen

Villeroy & Boch Fachhindler, bevor Sie den Whirlpool
ausrichten. Wird der Whirlpools infolge einer fehlerhaften
Montage oder Platzierung, eines schadhaften Fundaments

oder einer unsachgemifien Ausrichtung beschidigt, erlischt die
Garantie IThres Whirlpools.

Erhohter Standort: Stellen Sie sicher, dass Ihre Terrasse
oder Ihr erhohter Standort das Gewicht des maximal gefiillten
Whirlpools inklusive des Gewichts der Personen im Whirlpool
tragen kann. Sie mussen die Tragfihigkeit IThrer Terrasse
kennen und sicherstellen, dass diese hoher ist als das maximale

Fullgewicht des Whirlpools inklusive der Personen, die sich
darin befinden, um schwere Verletzungen oder Schiden der
Konstruktion zu vermeiden.

Angaben zu den Anforderungen an die Tragfihigkeit und zum
maximalen Fiillgewicht Thres Whirlpools erhalten Sie von Threm
offiziellen Villeroy & Boch Hindler.

Betonplatte

Betonsteine

Kies oder Schotter

ACHTUNG: Lassen Sie sich von einem qualifizierten
Bauingenieur oder Bauunternehmer beraten, bevor sie IThren
Whirlpool auf einem erhohten Standort oder einer Terrasse
aufstellen.

Design des Whirlpools

Auswahl der Bodenbelige: Zusitzlich zur Auswahl

der Bodenbelige, die die empfohlenen Sicherheits- und
Wiartungskriterien erfiillen, berticksichtigen Sie bei der Auswahl
auch Struktur und Farbe des Materials, die zur dsthetischen
Gestaltung zur Umgebung Thres Whirlpools beitragen. Sie
sollten erst dann entscheiden, ob Sie die Farbe und Struktur der
Bodenbelige an die Ihres Whirlpools angleichen, einen Kontrast
dazu herstellen oder damit abstimmen mochten, wenn Sie sich
sorgfiltig Gber die Moglichkeiten informiert haben. Es konnte
sich lohnen, hier einen Landschaftsarchitekten zu Rate zu ziehen.

Umgebung: Die rich.tige Gestaltung der Landschaft um Thren
Whirlpool macht den Ubergang der Bodenbelige zur Natur
weicher und bringt Leben und Freude in die Umgebung Thres
Whirlpools. Wenn Thr Budget es zuldsst, sollten Sie eventuell
einen Landschaftsarchitekten zur Beratung hinzuzichen.

Whirlpool—Zubehdr: Neben der Auswahl der geeigneten
Bodenbeldge und Landschaft um Thren Whirlpool, verleiht

die Wahl des richtigen Zubehors Threm Whirlpool den letzten
Schliff. Treppen, Binke, Handtuchhalter, Pflanzenkiibel oder ein
Auflenkamin sind nur einige Beispiele, mit denen Sie

Thren Whirlpool und seine Umgebung ausstatten kénnen. 44



Lieferung Whirlpool-Abmessungen

Mit Blick auf eine problemlose Anlieferung Thres Whirlpools

stellen Sie sicher, dass der Lieferweg deutlich erkennbar und frei Modell Breite Lange Hohe

von Hindernissen ist. M9T 2,39 m 2,80 m 0,97 m

Gelegentlich muss ein Kran eingesetzt werden, der den MSD 2,39 m 2,39 m 0,97 m

Whirlpool anhebt, um ihn an die gewtinschte Stelle zu bringen. M7 231 m 231 m 0,94 m

Der K_r'anfuh#:r h‘ebt.Ihren Whirlpool uber Mauern, Geb.aude A9L 239 m 2.80 m 0,97 m

und Hindernisse jeglicher Art und platziert ihn so nah wie

moglich an seinen Bestimmungsort fiir die Endmontage. A8, A8L,A8D,| 2,39 m 2,39 m 0,97 m
RS, R8L, X8

Abhingig vom Zugang des Standorts kann Thr Whirlpool

horizontal oder vertikal geliefert werden. Um Ihnen die ﬁ;’LA;(I; )1277 > 12,24m 2,24m 0,91 m

Vorbereitung der I'_jieferung zu erleichtern, finden Sie ki)

nachfolgend eine Ubersicht tiber die Abmessungen IThres A6,A6L,R6, |224m 2,03 m 0,86 m

Whirlpools in horizontaler und vertikaler Lage. R6L, X6L

WARNUNG: Ein nicht mit Wasser befiillter Whirlpool darf ASL, R5L, 1,73 m 2,13m 0,79 m

. ) ) X5L

nicht der Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden, da hierdurch

die Wanne beschidigt werden kann. Befiillen Sie den Whirlpool X6R 2,01 m 2,01 m 0,91 m

direkt nach dem Auspacken mit Wasser oder schiitzen Sie Just Silence 2,24 m 2,13 m 0,86 m

ihn mit der Abdeckung oder der Verpackung vor direktem -

Sonnenlicht. Just Silence 2,13m 1,73 m 0,79 m
Compact

WARNUNG: Achten Sie auf Stromleitungen.

Eckradius der Modelle der Premium- und Comfort-Line sowie

der X-Series: 394 mm.
Eckradius der Modelle der Ultimate- und Design-Line: 63,5 mm.

Hindernisse wie Uberhé&ngende Aste, Markisen,
herausstehende Gaszahler, Wasserzdhler und Strom-
kasten kdnnen den Zugang erschweren.

ACHTUNG: Abstand zu Freileitungen einhalten.

Gegebenenfalls mussen Tore, Zaunteile
oder sonstige Hindernisse entfernt werden,
um lhren Whirlpool an den gewinschten
Standort zu bringen.

Falls es auf dem Weg mehr als sechs
aufeinanderfolgende Stufen ohne
Absatz gibt, mUssen Sie moglicherweise
einen anderen Anfuhrweg suchen.

Prifen Sie die Abmessungen von 90-Grad-Kurven, um
sicherzustellen, dass das Spa hindurch passt.
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Elektrische
Anforderungen und
Montage-Anweisungen

WICHTIG: Hindigen Sie Ihrem Elektriker eine Kopie
dieser Anweisungen aus. Die Installation eines Whirlpools muss
den nationalen und lokalen Elektrorichtlinien entsprechen. Die
elektrische Installation sollte immer von einem Elektrofachmann
durchgefiihrt werden. Alle Villeroy & Boch-Whirlpools

sind nach einem Standard hergestellt und gepriift, der einen
maximalen Schutz vor einem elektrischen Schlag gewihrleistet.
Eine fehlerhafte Verkabelung kann den sicheren Betrieb

Thres Whirlpools gefihrden und einen elektrischen Schlag,
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben. Eine fehlerhafte
Verkabelung kann zudem zu einer Fehlfunktion der Gerite des

Whirlpools fithren und eine Feuergefahr darstellen.
Bohrung fiir die Kabelfiihrung:

Alle Abmessungen am Boden der Unterseite.

Fir einen Kabelkanal mit Durchmesser 2,54 cm bohren Sie ein
3,49 cm-Loch, fiir einen Kabelkanal mit Durchmesser 1,91 cm
bohren Sie ein 2,86 cm-Loch.

Die Mitte des Lochs sollte 2,54 ¢cm vom Boden liegen.

Wichtige technische

Informationen

Spannungsangaben: Die Bezeichnung 230V~ bezicht sich auf
eine Spannung zwischen 220 und 240V.

Kabelanschluss: Das Geriit muss direkt und permanent an
die Stromversorgung angeschlossen werden.

Schaltplan: Berticksichtigen Sie zusitzlich zu den nach-
folgenden Anweisungen den entsprechenden 230V~/50Hz-
Schaltplan.

Grofle und Typ des Anschlusskabels: Die Grofe des
erforderlichen Anschlusskabels zur Stromversorgung IThres
Whirlpools hingt von der erforderlichen Kabellinge ab und sollte
ausschliellich von einem Elektrofachmann festgelegt werden.
Die Installation muss den nationalen und lokalen Vorschriften
zur Elektroinstallation entsprechen. Um eine angemessene
Verbindung zu garantieren, diirfen vom Hauptschalter bis

zum Whirlpool ausschliefflich Kupferkabel verwendet werden.
Vom Hauptschalter oder FI-Schalter zum Whirlpool darf kein

Aluminiumkabel verwendet werden.

Standort des Whirlpools:

Freileitungen: Sie miissen Thr Whirlpool auf der Grundlage der
nationalen und lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation, die
fiir Thre Region gelten, in einem festgelegten horizontalen und
vertikalen Mindestabstand zu allen Freileitungen montieren.

Trennung der Stromzufuhr: Auf der Grundlage der
nationalen und lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation muss
eine Trennvorrichtung in den permanenten Anschluss an die
Stromversorgung eingebaut werden. Wenn die nationalen und
lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation dies zulassen, konnen
Sie einen Fehlerstromschutzschalter als Ersatz fir die Trennung
der Stromzufuhr verwenden, vorausgesetzt, dieser ist innerhalb
derselben Parameter eingesetzt.

Elektrische Anschliisse, Schalter und Geriite: Sic
mussen Thren Whirlpool auf der Grundlage der nationalen

und lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation, die fiir Thre
Region gelten, in dem vorgeschriebenen Mindestabstand zu allen
Steckdosen, Schaltern und Geriten montieren.

Erdung: Auf der Grundlage der nationalen und lokalen
Vorschriften zur Elektroinstallation, die fiir Thre Region gelten,
muss der Schaltkasten, der sich im Innern des Technikbereichs
Thres Whirlpools befindet, mit allen Armaturen, Griffstangen,
Vorrichtungen, Verkleidungen, Rohren oder Kabelkanilen aus
Metall, die sich innerhalb der vorgeschriebenen Mindestabstinde
befinden, verdrahtet werden. Die Verdrahtung muss zwischen
dem geerdeten Kabelschuh an der Auflenseite des Schaltkastens
und allen vorgenannten Objekten aus Metall hergestellt werden.

Zugang zum Technikbereich: Stellen Sie sicher, dass der
Whirlpool so aufgestellt ist, dass der Zugang zum Technikbereich
nicht blockiert ist.

Eigener Stromkreisunterbrecher: Der Stromanschluss
Thres Whirlpools muss tiber einen geeigneten Stromschalter oder
Stromkreisunterbrecher verfiigen. Der Stromkreisunterbrecher,
der den Whirlpool mit Strom versorgt, darf nicht an andere
elektrische Anschliisse, sondern muss ausschliefilich an den
Whirlpool angeschlossen sein.

Kabelfiihrung: Jeder Villeroy & Boch-Whirlpool ist mit
drei Kabelkanilen im Boden ausgestattet, die zur Steuerung des

Whirlpools fithren. Die Zugangspunkte dieser Kabelkanile sind
durch Aufkleber markiert.

Maximale Spannung von 12 V fiir stromfiihrende
Zubehorteile: Stromfiihrende Zubehérteile, die dem Benutzer
zuginglich sind, diirfen eine Hoéchstspannung von 12 V nicht
Uiberschreiten.

230V~/50Hz, 32A-Umwandlungsméglichkeiten:
Wenn kein 32A-Anschluss vorhanden ist, kann Thr offizieller
Villeroy & Boch Fachhindler oder ein Elektriker den Whirlpool
leicht umstellen, sodass er mit einem einfachen oder doppelten
16A x 2-Anschluss betrieben werden kann. Die Anweisungen
zur Umstellung auf die folgenden Einstellungen befinden sich im
Innern des Schaltkastens Thres Whirlpools.
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230V~/50Hz 16A-Einfach-Anschluss: Bitte beachten
Sie, dass Whirlpools mit einem einfachen 16A-Anschluss

das Wasser nur dann autheizen kénnen, wenn die Pumpe

mit geringer Geschwindigkeit arbeitet. Diese Beschrinkung
der Heizfunktion ist in den meisten Klimazonen und bei
Innenanlagen ausreichend.

230V~/50Hz 16 A-Doppel-Anschluss: Der Betrieb Ihres
Whirlpools entspricht einem 32A-Anschluss. Die Zufuhr ist
lediglich auf zwei 16 A-Anschlisse aufgeteilt.

400V~3N 16A x 3, 50Hz-Anschluss: Der Betrieb Thres
Whirlpools entspricht einem 32A-Anschluss. Die Zufuhr

ist lediglich auf 3 separate 230V ~-Anschlisse mit einem
gemeinsamen Nullleiter aufgeteilt.

Neue und wieder
verwendete Anlagen:

Diese Anweisungen gelten sowohl fiir neue als auch fiir wieder
verwendete Anlagen, beispielsweise bei einem Umzug oder einer
Umplatzierung des Whirlpools an einen neuen Standort.

120V~/60Hz-Gerate

230V~/50 Hz-Geriite
230V~/50 Hz-Whirlpools verfiigen tiber 230V~/50 Hz-Pumpen

230V~/60Hz-Gerite
Durch die 230V~/50Hz-Armatur kann der Whirlpool nur mit
einem 230V~/50Hz-Anschluss betrieben werden.

Bei Whirlpools, die permanent an 230V~/50Hz, 32A
angeschlossen sind, ist ein RCD-gesicherter 230V~/50Hz
32A-Einfach-Anschluss, ein 16 A-Einfach-Anschluss oder ein
16A-16A X2,400V~, 3N, 50Hz, 16 Ax3-Anschluss erforderlich,
der ausschlieflich an den Whirlpool angeschlossen ist. Beachten
Sie, dass diese Zuleitung nur an den Whirlpool (und nicht auch
an andere elektrische Gerite) angeschlossen sein darf, da Thr
Whirlpool sonst nicht einwandfrei funktionieren kann. Weitere
Informationen beziiglich konkreter Umwandlungsanweisungen
finden Sie im Kabeldiagramm im Schaltkasten, der sich im
Technikbereich Thres Whirlpools befindet. Die Installation muss
den nationalen und lokalen Vorschriften zur Elektroinstallation
entsprechen.

Elektrischer Anschluss
des Whirlpools

WICHTIG: Die Installation muss den nationalen und lokalen
Vorschriften zur Elektroinstallation entsprechen und von einem
Elektrofachmann durchgefiihrt werden.

Schritt 1: Wihlen Sie einen der drei verfiigbaren Zugangs-
punkte zu den Kabelkanilen (gelb-schwarzer Aufkleber).

Schritt 2: Bestimmen Sie den Durchmesser des Kabelkanals
und bohren Sie ein Loch, das tiber die entsprechenden
Abmessungen verfugt (fir einen Kabelkanal mit 21 mm
Durchmesser bohren Sie ein 30 mm-Loch, fiir einen Kabelkanal
mit 27 mm Durchmesser bohren Sie ein 35 mm-Loch). Das +
dient zur Zentrierung der Bohrung. Die Lochsige muss durch
zwei Schichten Plastik bohren. Zwischen den beiden Schichten
gibt es einen Hohlraum von etwa 25 mm.

Schritt 3: Schieben Sie das Kabel durch die Bohrung bis in den
Technikbereich.

Schritt 4: Entfernen Sie die Abdeckung des Schaltkastens.

Schritt 5: SchlieRen Sie die Kabelfithrung mit einem
wasserdichten Verbindungsstiick an den Schaltkasten an.

Schritt 6: Fiihren Sie die erforderlichen Kabel durch die
Kabelfihrung in den Schaltkasten.

Schritt 7: Verbinden Sie das elektrische Anschlusskabel mit der
Klemmleiste im Schaltkasten.

Schritt 8: Setzen Sie die Abdeckung des Schaltkastens und die
Tir des Technikbereichs wieder ein. Der elektrische Anschluss ist
nun abgeschlossen.

HINWEIS: Zur Einhaltung der geltenden Elektrorichtlinien

und zum Schutz vor eindringenden Schidlingen sollten
Bohrungen im unteren Teil Thres Villeroy & Boch Whirlpools

mit einem passenden Verbindungsstiick versehen werden.
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Kabelzufihrungen

Modell
Just Silence

78.4 (199.6cm)
Vom Boden der Unterseite aus
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I 62.
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237.86cm

Vom Boden der
Unferseite aus

39.70cm 157.24cm 40.92cm

278.5cm
Vom Boden der
Unterseite aus

Model MIT @
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16.92cm

NG
7.62cm
) 16.56cm
227cm

Vom Boden der
Unterseite aus
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2000000
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&
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Aufbau und Schaltplan Ultimate-Line fur den Gecko Yt9 50Hz

WICHTIG: Elektroanschliisse und Jumpereinstellungen fiir Ein-, Zwei- und Dreiphasenanschliisse finden Sie auf Seite 53.

Zum Anschluss der 6 mm-Klemmen muss das Hochspannungs-Zubehdr bei allen Anschlussarten (auch Erde) mit
geraden, nicht isolierten Schnellanschlussbuchsen ausgestattet sein. Es darf nur 230 V-Zubehor an die jeweiligen
Klemmen auf der Leiterplatte des in.yt-Modells angeschlossen werden. Die richtigen Anschliisse finden Sie in den
nachstehenden Tabellen. Beachten Sie mit Blick auf den richtigen Nennstrom, dass alle Buchsen ordnungsgemaf und
vollstandig auf den Leiterplatinen-Anschlussklemmen aufgesetzt werden missen.
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-

(2]
@
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IN.MIX CONNECTIONS

ZONE 1
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P

ZONE 1

ZONE1
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N

ACHTUNG
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..... [E8.

P34 LICHT, DIREKT

1 ZUFLUSS- 1
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1 SENSOR 1 1 SONDE FUR |

OBEREN

GLEICHEN TYPS UND
GLEICHER LEISTUNG

HOHE DREHZAHL (ROT)

MAS-MAGNETIC CONNECT.
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{BOTH ARE REQUIRED)

1
I
]
I
I
I
I
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OPTIONALER
PP1 SPLITTER

VERWENDEN. NIEDRIGE DREHZAHL (SCHWARZ)
NULLLEITER (WEISS)

MAX. STROM o) [ L 1]} ERDE (GRUN)

F1: 20A MAX F21 : 20A MAX STROMFUHREND (SCHWARZ)

F2 : 20A MAX NULLLEITER (WEISS)

3 20A MAX ERDE (GRUN)
Pumpe 1 (A1) Pumpe 2 (A3) Pumpe 3 (C1) Zirkulationspumpe / O3 (A2)
Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V
Grln/Erde G Griin/Erde G Grin/Erde G Grln/Erde G
Schwarz/Stromflihrend K6 Schwarz/Stromfiihrend K2 Schwarz/Stromfiihrend K22 Schwarz/Stromflihrend K3
Rot/ hohe Drehzahl K1 Rot/ hohe Drehzahl K4 Rot/ hohe Drehzahl K23 Weil/Nullleiter L2
Weilt/Nullleiter L2 Weill/Nullleiter L2 Weilt/Nullleiter L2
Wasserfallpumpe (C2) Externes Licht (C3) Direkter Ausgang (A4)
Spannung 230V Spannung 230V Licht (12 V AC, 1A Max.)
Grln/Erde G Griin/Erde G Grln/Erde G
Schwarz/Stromflihrend P36 Schwarz/Stromfiihrend K24 Schwarz/Stromfiihrend  P28,P30,P32
Weilt/Nullleiter L2 Weill/Nullleiter L2 Weilt/Nullleiter L2

HINWEIS: Die Modelle M9T und M8D kénnen mit verschiedenen elektrischen Konfigurationen betrieben werden. Bei bestimmten
Konfigurationen ist unter Umstinden jedoch nur ein eingeschrinkter Betrieb moglich. Um den vollen Funktionsumfang auszuschépfen,
sind Konfigurationen mit einer dreiphasigen 3x16A-Schaltung, einer zweiphasigen 2x20A-Schaltung oder einer einphasigen 40A-Schaltung

erforderlich. Andere Konfigurationen ohne diese empfohlenen Stromstirken fithren zu einer Beeintrichtigung der

Whirlpool-Funktionen (z. B. einer geringeren Heiz- und Wasserstromleistung).
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Aufbau und Schaltplan Premium Line & Design Line

fur den Gecko Yt7 50Hz

WICHTIG: Elektroanschliisse und Jumpereinstellungen fiir Ein-, Zwei- und Dreiphasenanschliisse finden Sie auf Seite 53.

Zum Anschluss der 6 mm-Klemmen muss das Hochspannungs-Zubehdr bei allen Anschlussarten (auch Erde) mit
geraden, nicht isolierten Schnellanschlussbuchsen ausgestattet sein. Es darf nur 230 V-Zubehor an die jeweiligen
Klemmen auf der Leiterplatte des in.yt-Modells angeschlossen werden. Die richtigen Anschliisse finden Sie in den
nachstehenden Tabellen. Beachten Sie mit Blick auf den richtigen Nennstrom, dass alle Buchsen ordnungsgemaf und
vollstandig auf den Leiterplatinen-Anschlussklemmen aufgesetzt werden missen.
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fFzuw @ A oA A
[ @ N o
2-%8 FE  [FE s
585z [2>
wo 35 z
Aabz [N 33 F2 EEEe™ Az
o= 3 NERE Ef Fs IR
3 [ Sl RN IR I
=5 O~
[ e = - N P P
LoHT DREKT_ }
P83 P4
HEIZAGGREGAT, ___,T
ERDE LICHT, GESCHALTET - .r OPTIONALER
""""" tHAUPT-TASTATUR | PP1 SPLITTER
i8] e e (BOe
HEIZELEMENT s D A, % _A.-, KOMMUNKATIONSVERBINDUNGEN 1
\ P8 i%“%&_é:_i S%NDE FOR |
Pa (2] 1o : %?Q;TJZI\% .
ACHTUNG [ ke 1 TEWPERA- |
NRsiceroNeew || | | T
GLEICHEN TYPS UND
GLEICHER LEISTUNG HOHE DREHZAHL (ROT)
VERWENDEN. NIEDRIGE DREHZAHL (SCHWARZ)
NULLLEITER (WEISS)
(1T X]J ] ERDE (GRUN)
MAX. STROM PROSICHERUNG (@58°C)
F1: 20A MAX F21 : 20A MAX STROMFUHREND (SCHWARZ)
F2 : 20A MAX NULLLEITER (WEISS)
F3 : 20A MAX ERDE (GRUN)
Pumpe 1 (A3) Pumpe 2 Zirkulationspumpe (A2) Ozonator (A1)
Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V
Grin/Erde G Grin/Erde G Griin/Erde G Grin/Erde G
Schwarz/Stromfiihrend K2 Schwarz/Stromfiihrend K23 Rot/Leitung K6 Schwarz/Stromfiihrend K4
Rot/ hohe Drehzahl K1 Rot/ hohe Drehzahl K22 Weil/Nullleiter N WeilR/Nullleiter N
Weil}/Nullleiter N Wei3/Nullleiter N
Direkt (A4) Licht (C2)
Spannung 230V Spannung 230V Licht (12 VAC, 1A Max.)
Grin/Erde G Grin/Erde G Immer an P34
Schwarz/Stromfiihrend K26 Rot/Leitung K22 Relais P35
Weil}/Nullleiter N Weil3/Nullleiter N

HINWEIS:

Das A9L Modell kann mit verschiedenen elektrischen Konfigurationen betrieben werden. Bei bestimmten Konfigurationen ist unter
Umstinden jedoch nur ein eingeschrinkter Betrieb méglich.
Um den vollen Funktionsumfang auszuschépfen, sind Konfigurationen mit einer dreiphasigen 3x16A-Schaltung, einer zweiphasigen 2x20A-
Schaltung oder einer einphasigen 40A-Schaltung erforderlich.

Andere Konfigurationen ohne diese empfohlenen Stromstirken fithren zu einer Beeintrichtigung der Whirlpool-Funktionen

(z. B. einer geringeren Heiz- und Wasserstromleistung).
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Aufbau und Schaltplan Comfort Line & X-Series
fur den Gecko Yt6 50Hz

WICHTIG: Elektroanschliisse und Jumpereinstellungen fiir Ein-, Zwei- und Dreiphasenanschliisse finden Sie auf Seite 53.

Zum Anschluss der 6 mm-Klemmen muss das Hochspannungs-Zubehdr bei allen Anschlussarten (auch Erde) mit
geraden, nicht isolierten Schnellanschlussbuchsen ausgestattet sein. Es darf nur 230 V-Zubehor an die jeweiligen
Klemmen auf der Leiterplatte des in.yt-Modells angeschlossen werden. Die richtigen Anschliisse finden Sie in den
nachstehenden Tabellen. Beachten Sie mit Blick auf den richtigen Nennstrom, dass alle Buchsen ordnungsgemaf und

vollstandig auf den Leiterplatinen-Anschlussklemmen aufgesetzt werden missen.
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ER |

KOMMUNIKATIONSVERBINDUNGEN

ElcP 2

- NUR SICHERUNGEN

GLEICHEN TYPS UND

GLEICHER LEISTUNG
VERWENDEN.

[MAX. STROM PROSICHERUNGE (@58°C) |

HOHE DREHZAHL (ROT)
NIEDRIGE DREHZAHL (SCHWARZ)
NULLLEITER (WEISS)

ERDE (GRUN)

STROMFUHREND (SCHWARZ)

ES KANN NUR EINER VON DIESEN
=AUSGI‘SNGEN VERWENDET WERDEN,

F1:20AMAX | F21:20AMAX E NULLLEITER (1WEISS) NICHT BEIDE!

F2: 20AMAX_| F22: 20A MAX ERDE (GRUN)

F3 : 20A MAX F24 : 20A MAX
Pumpe 1 (A2) Pumpe 2 (A3) Zirkulationspumpe (A1) Ozonator (A4)
Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V Spannung
Grin/Erde G Griin/Erde G Griin/Erde G Grin/Erde
Schwarz/Stromfiihrend K6 Schwarz/Stromfiihrend K2 Schwarz/Stromfiihrend K4 Schwarz/Stromfiihrend
Rot/ hohe Drehzahl K3 Rot/ hohe Drehzahl K1 Weilt/Nullleiter N Weif3/Nullleiter
Weil3/Nullleiter N Weil}/Nullleiter N
Licht
Licht (12 VAC, 1A Max.)
Immer an P34
Relais P35
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RCD SCHALTPLANE

Elektroanschluss: europaisches Modell in.yt
Weitere Informationen: siehe Schaltplan am Verpackungsdeckel.

A ACHTUNG:

in-yt-ce-Modelle mussen stets an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der mit einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom nicht gréRRer als 30 mA geschutzt

ist. Schaltkasten, Fehlerstrom-Schutzeinrichtung und Anschlussblock missen unbedingt korrekt
angeschlossen werden! Beachten Sie die ortlichen Vorschriften fir Elektroinstallationen.

Es darf nur Kupferkabel, kein Aluminiumkabel verwendet werden.

Eine Phase Zwei Phase Drei Phasen Dreiphasen mit einem
Delta (kein Neutralleiter) Neutralleiter
SchlieRen Sie PJ1 SchlieRen Sie PJ1 SchlieRen Sie PJ1 Schlielen Sie PJ1
zwischen P7 und P13 an. zwischen P7 und P10 an. zwischen P7 und P10 an. zwischen P7 und P10 an.
Schliel3en Sie PJ2 Schliel3en Sie PJ2 Schlie3en Sie PJ2 Schliel3en Sie PJ2

zwischen P10 und P74 an zwischen P13 und P74 an zwischen P13 und P74 an zwischen P11 und P13 an

Flgen Sie gemall dem auf dem Aufkleber angegebenen Farbcode jedes Kabel in die entsprechende Buchse
des Eingangsklemmblocks. Ziehen Sie die Klemmenschrauben mithilfe eines Schlitzschraubendrehers an.

Vergewissern Sie sich, dass die Kabel sicher angeklemmt sind; dann driicken Sie sie zurlck in den Kasten
und setzen Sie den Deckel wieder auf. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an (max. Drehmoment 0,9 Nm).

Schliel3en Sie den Ausgleichsleiter am dafiir vorgesehenen Erdanschluss vorne auf dem Whirlpool-System
an (zum Anschluss der Erdungsleiter fur die Whirlpool-Geréate sollte ein geerdeter Elektrodenleiter verwendet
werden).

A Wichtiger Hinweis fiir den Installateur/Hindler zur korrekten Leistungseinstellung

HINWEIS: Beim ersten Anschluss wird der Installateur aufgefordert, die elektrische Konfiguration anzugeben. Hier

wihlt der Installateur die Low-Level-Konfiguration. Phase und Stromstirke werden dann automatisch eingestellt. Die
Standardeinstellungen sind vom Installateur zu bestitigen, damit sie mit der tatsichlichen Phaseneinstellung und Stromstirke
am Installationsstandort des Whirlpools tibereinstimmen. In seltenen Féllen miissen die Phasen- und Stromstirkeeinstellungen
geandert werden, um sie der tatsichlichen Leistung am Installationsstandort des Whirlpools anzupassen. Befolgen Sie hierbei
bitte die Anweisungen zur elektrischen Konfiguration, die Sie unter der Beschreibung des Steuersystems Ihres jeweiligen

Whirlpools finden.

HINWEIS: Die Modelle M9T , M9T und A9L kénnen mit verschiedenen elektrischen Konfigurationen betrieben werden. Bei bestimmten
Konfigurationen ist unter Umstinden jedoch nur ein eingeschrinkter Betrieb moglich. Um den vollen Funktionsumfang auszuschépfen,

sind Konfigurationen mit einer dreiphasigen 3x16A-Schaltung, einer zweiphasigen 2x20A-Schaltung oder einer einphasigen 40A-Schaltung
erforderlich. Andere Konfigurationen ohne diese empfohlenen Stromstirken fithren zu einer Beeintrichtigung der Whirlpool-Funktionen

(z. B. einer geringeren Heiz- und Wasserstromleistung). 53



DIAGNOSE- UND FEHLERMELDUNGEN

Code

Meldung

HL

FLO - LO1 FLO - LO2 FLO

NO FLO

HR
OH

Pr
AOH
FLC
SPin
RH NC
RH ID
SCER
F1

F2

F3
ER1
Hr
UPL

CFLO
HIBr
LoBr
NoBr

Comm

Supp

Schaltkreis fur oberen Grenzwert hat ausgelost!

Durchfluss Problem - Filter, Pumpe, Blockierung, Lufteinschluss im Wassersystem und
Wasserstand berprifen.

Dauerhaft kein Durchfluss - Filter, Pumpe, Blockierung, Lufteinschluss im Wassersystem
und Wasserstand uberprtfen.

Hardware-Fehler wurde festgestellt (Relais schaltet nicht durch).
Whirlpool-Temperatur ist zu hoch.

Temperatursonde oder Detektionsschaltung sind defekt.
Erhéhte Innentemperatur

Druckschalter ist geschlossen.

Problem mit Eingangsspannung

Komm.fehler zwischen in.xm2 und in.therm

in.xm2 und in.therm inkompatibel

Fehler im Lernmodus festgestellt.

in.xm2 Sicherung # 1 ist defekt.

in.xm2 Sicherung # 2 ist defekt.

in.xm2 Sicherung # 3 ist defekt.

SwimSpa Konfig. : Slave-Einheit fehlt.

Hardware-Fehler wurde festgestellt (Thermosicherung).

Whirlpool-System hat keine glltige Software.

Bitte legen Sie einen gliltigen in.stick ein, um das Whirlpool-System neu zu programmieren.

Kein Durchfluss

Fillen Sie Frischwasser in den Whirlpool nach.
Geben Sie BromiCharge ins Whirlpoolwasser.
Geben Sie BromiCharge ins Whirlpoolwasser.
Prifen Sie die Kabelanschlisse.

Schlie3en Sie das Stromkabel an eine 240 V-Quelle an.
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PROBLEMLOSUNG

Das Bedienfeld zeigt eine Fehlermeldung an:
Ursache: Ein Fehler ist aufgetreten.
Losung: Siehe Kapitel ,Diagnosemeldungen® fiir bestimmte Fehler.

Bedienfeld und Whirlpool-Gerite funktionieren nicht:

Ursache Nr. 1: Der Whirlpool wird nicht mit Strom versorgt.

Losung: Schalten Sie den RCD an oder schalten Sie ihn aus und wieder an. Wenn das Problem damit nicht behoben ist, lassen Sie die
elektrischen Anschliisse von einem Elektrofachmann priifen.

Ursache Nr. 2: Die 20A- oder 30A-Sicherung (abhingig vom System) ist herausgesprungen.

Losung: Wenden Sie sich an Ihren offiziellen Villeroy & Boch Whirlpool-Hindler.

Der Fehlerschutzschalter (RCD) wird wiederholt ausgelost:

Ursache Nr. 1: Unsachgemifler Anschluss an den Whirlpool oder defekter RCD.
Losung: Ziehen Sie einen Elektrofachmann hinzu.

Ursache Nr. 2: Eine Komponente des Whirlpools ist defekt.

Losung: Wenden Sie sich an Ihren offiziellen Villeroy & Boch Whirlpool-Hindler.

Die Whirlpool-Pumpe schaltet sich wihrend des Betriebs ab:

Ursache Nr. 1: Die automatische Zeiteinstellung hat den 30- oder 60-Minuten-Zyklus beendet.

Losung: Schalten Sie die Pumpe ein.

Ursache Nr. 2: Die Pumpe ist tiberhitzt, weil die Liftungs6ffnungen an der Tir des Technikbereichs blockiert sind.
Losung: Machen Sie die Liftungséfinungen frei.

Ursache Nr. 3: Der Motor der Pumpe ist defekt.

Losung: Wenden Sie sich an IThren offiziellen Villeroy & Boch Whirlpool-Hindler.

Der Whirlpool heizt nicht:

Ursache Nr. 1: Der Thermostat wurde heruntergestellt oder der Whirlpool in den Modus ,Nicht zuhause“ (,Away from Home")
geschaltet.

Losung: Stellen Sie den Thermostat auf die gewtinschte Temperatur bzw. stellen Sie einen anderen Modus ein.

Ursache Nr. 2: Der Sensor fiir den oberen Grenzwert hat ausgelost.

Losung: Driicken Sie zum Neustart eine beliebige Taste.

Ursache Nr. 3: Das Heizsystem ist defekt.

Losung: Wenden Sie sich an Thren offiziellen Villeroy & Boch Whirlpool-Héandler.

Das Whirlpool-Licht funktioniert nicht:

Ursache Nr. 1: Die Lampe(n) ist/sind ausgebrannt.

Losung: Tauschen Sie die Lampe aus. Wenden Sie sich an IThren offiziellen Villeroy & Boch Whirlpool-Hindler.
Ursache Nr. 2: Das Beleuchtungssystem ist defekt.

Losung: Wenden Sie sich an Thren offiziellen Villeroy & Boch Whirlpool-Hindler.

Die Diisen schalten sich ein und aus:
Ursache: Der Wasserstand ist zu niedrig oder die Filter kdnnen verschmutzt sein.
Losung: Fullen Sie Wasser bis zur Wasserstandsmarkierung an der Abdeckung der Filteranlage auf. Reinigen Sie die Filter.

Die Whirlpool-Pumpe springt nicht an oder erzeugt beim Betrieb einen verbrannten Geruch oder ein
lautes Gerdusch:

Ursache: Der Motor der Pumpe ist defekt. Betrieb bei zu hoher Auflentemperatur, zu lange Laufzeit.
Losung: Wenden Sie sich an Ihren offiziellen Villeroy & Boch Whirlpool-Hindler.

Die Diisen sind schwicher als normalerweise oder funktionieren iiberhaupt nicht, obwohl die Pumpe liuft:
Ursache Nr. 1: Diise(n) ist/sind teilweise oder ganz geschlossen oder JetPak Ventile sind geschlossen.

Losung: Offnen Sie die Diise/n bzw. JetPak Ventil/e.

Ursache Nr. 2: Der Filtereinsatz ist verschmutzt.

Losung: Siche Kapitel , Filter reinigen®.

Ursache Nr. 3: Es ist Luft in der Armatur oder den Rohren des Whirlpools.

Losung: Losen Sie die Klemme an der Entliftungsleitung und entfernen Sie die Luftleitungen von der Pumpe, bis alle Luft nach
auflen entwichen ist und Sie sehen, dass Wasser flief3t. Schlieflen Sie dann alles wieder an.

Ursache Nr. 4: Die Absaubanlage(n) ist (sind) blockiert.

Losung: Entfernen Sie alle Fremdkorper, die die Absauganlage(n) blockieren kdnnten. 55



GEWAHRLEISTUNG FUR WHIRLPOOLS VON
VILLEROY & BOCH

Auf alle Whirlpools der Ultimate-Line, Premium-Line, Comfort-Line, X-Series und Design-Line, die ab dem 15. Februar 2013
hergestellt wurden, bietet Villeroy & Boch fiir die Modelle 2013 und spitere Modelle, die in Europa zur privaten Nutzung installiert

werden, dem Endkiufer (,Eigentimer) folgende Gewihr.

Der Zeitraum fiir die Gewihrleistung seitens Villeroy & Boch betrigt:
* 4 Jahre auf die Ultimate-Line, Premium-Line und Design-Line

* 3 Jahre auf die Comfort-Line
e 2 Jahre auf die X-Series.

Die Gewihrleistung gilt fiir die technischen Komponenten, die Verkleidung, das JetPak-Therapiesystem, die EnduraFrame
Konstruktion, die Wannenoberfliche und die Wannenkonstruktion. Insbesondere deckt diese Gewihrleistung die Pumpe/n, das
Heizaggregat, die Steuerung (einschlieflich Sicherungen), SnapCaps™, FilterCap™, sonstige mechanische Komponenten von
Villeroy & Boch sowie Undichtigkeiten von Komponenten oder Leitungen und Anschlissen unter der Whirlpool-Wanne ab.

Villeroy & Boch gewihrleistet, dass die elektrischen und mechanischen Komponenten sowie die dazugehérigen Leitungen und
Anschlisse ab dem Kaufdatum fiir die in der vorstehenden Liste aufgefiihrte Zeitdauer keinerlei Material- oder Bearbeitungsmingel
aufweisen. Defekte Komponenten, die der Kunde einfach vom Whirlpool entfernen und wieder einsetzen kann, fiir deren Austausch
also keine Spezialwerkzeuge oder Fachkenntnisse erforderlich sind und die kein Risiko fiir die personliche Sicherheit darstellen

(sog. ,leicht austauschbare Komponenten®), werden bei Threm offiziellen Villeroy & Boch Fachhindler kostenfrei repariert und
ausgetauscht oder konnen an Villeroy & Boch eingesandt werden. Von dieser Gewihrleistung ausgeschlossen sind Audio-Systeme, das
Ozonsystem sowie die inneren und dufleren Whirlpool-Beleuchtungssysteme. Diese Gewihrleistung deckt insbesondere die Ecken,
Tiren und Seitenpaneele der Verkleidung sowie den Spritzguss-Wannensockel ab. Villeroy & Boch gewihrleistet, dass die
EternaWood™ Verkleidungsteile (Ecken, Tiiren, Seitenpaneele) und die EnduraBase™ ab dem Kaufdatum fiir die in der vorstehenden
Liste genannte Zeitdauer nicht verschleiffen oder reiffen. Defekte Teile werden gemifd den Bedingungen dieser Gewihrleistung
ersetzt. Diese Gewihrleistung deckt insbesondere die Dusen, Undichtigkeiten von JetPak Diisenanschlissen sowie alle JetPak-
Leitungen ab. Auf das JetPak-Leitungssystem wird ab dem Kaufdatum fiir die in der vorstehenden Liste genannte Zeitdauer
Gewihrleistung geboten. Villeroy & Boch gewihrleistet, dass JetPak Ersatz- oder Zubehorteile mindestens ein Jahr lang in den
passenden Farben erhiltlich sind. (Eine dartiber hinausgehende Verfiigbarkeit hingt davon ab, wie hoch die Marktnachfrage ist und
ob Villeroy & Boch die Farbe noch fiihrt.) Villeroy & Boch gewihrleistet gegentiber dem Endkiufer des Whirlpools, dass die
EnduraFrame™ Konstruktion (spritzgegossene Whirlpoolkonstruktion) ab dem Kaufdatum fiir die in der vorstehenden Liste
angegeben Zeitdauer nicht verschleifdt. Villeroy & Boch gewihrleistet, dass die Villeroy & Boch-Whirlpool-Wanne ab dem Datum, zu
dem der Whirlpool urspriinglich gekauft wurde, fiir die in der vorstehenden Liste angegebene Zeitdauer nicht undicht wird.

Villeroy & Boch bietet 2 Jahre Gewihrleistung auf die Whirlpool-Abdeckung, die Whirlpool-Kopfstiitzen, das Beleuchtungssystem,
das Stereosystem und das Ozonsystem. Villeroy & Boch gewihrleistet, dass das innere und dufiere Whirlpool-Beleuchtungssystem

2 Jahre nach dem Datum, zu dem der Whirlpool urspriinglich gekauft wurde, keinerlei Material- oder Bearbeitungsmingel aufweist.
Defekte Komponenten, die einfach vom Whirlpool entfernt werden konnen, z. B. die LED-Lampe an der Aufienseite (einschliefilich
Wandhalterung), also sog. ,leicht austauschbare Komponenten, werden bei Threm offiziellen Villeroy & Boch Fachhindler kostenfrei
repariert und ausgetauscht oder kénnen an Villeroy & Boch eingesandt werden. Villeroy & Boch gewihrleistet, dass die Villeroy & Boch
Stereosysteme 2 Jahre nach dem Datum, zu dem der Whirlpool urspriinglich gekauft wurde, keinerlei Material- oder
Bearbeitungsmingel aufweisen. Villeroy & Boch gewihrleistet, dass das Ozonsystem 2 Jahre nach dem Datum, zu dem der Whirlpool
urspriinglich gekauft wurde, keinerlei Material- oder Bearbeitungsmingel aufweist. Villeroy & Boch gewihrleistet, dass die
Whirlpool-Abdeckung 2 Jahre nach dem Datum, zu dem der Whirlpool urspriinglich gekauft wurde, keinerlei Material- oder
Bearbeitungsmingel aufweist. Ein Bleichen, Reiflen oder Abblittern der Whirlpool-Abdeckung oder der Kopfstiitzen wird von dieser

Gewihrleistung bzw. einer anderen Gewihrleistung nicht abgedeckt.

Villeroy & Boch gewihrleistet, dass die Edelstahl-Diisenringe und Filtereinsitze bis zur Anlieferung keinerlei Material- oder
Bearbeitungsmingel aufweisen.
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Gewadhrleistung:

Eine nicht funktionierende oder defekte Villeroy & Boch-Whirlpool-Komponente, die unter die Bedingungen dieser beschrinkten
Gewihrleistung fillt und bei einem offiziellen Villeroy & Boch Fachhindler gekauft wurde, wird von Villeroy & Boch bzw. dessen
bevollmachtigtem Vertreter repariert oder ersetzt. Hierbei behilt sich Villeroy & Boch vor, den defekten Whirlpool bzw. die defekte
Komponente nach eigenem Ermessen entweder zu reparieren oder auszutauschen. Wenn Villeroy & Boch feststellt, dass eine
Reparatur des Defekts nicht méglich ist, behilt es sich vor, stattdessen einen Ersatz-Whirlpool zu liefern, dessen Wert dem
urspriinglichen Kaufpreis des defekten Whirlpools entspricht. In diesem Fall gehen die Kosten fiir die Entsorgung des defekten
Whirlpools, die Versandkosten fiir den Ersatz-Whirlpool sowie fiir die Anlieferung zu Lasten des Whirlpool-Eigentimers. Villeroy &
Boch behilt sich vor, entweder neue oder generaliiberholte Ersatzteile zu verwenden. Es kann vorkommen, dass der Sie betreuende
Hindler Ihnen eine angemessene Anfahrtspauschale in Rechnung stellt. Fir Reparaturen oder Ersatzteile wird keine neue
Gewihrleistung gegeben, sondern es gilt fiir sie die verbleibende Gewihrleistung des Originalprodukts. Zur Inanspruchnahme der
Gewihrleistung wenden Sie sich bitte an Thren offiziellen Villeroy & Boch Fachhindler oder direkt an Villeroy & Boch. Legen Sie
hierbei Ihren Kaufbeleg und die Seriennummer Ihres Whirlpools vor. Der Versand defekter Whirlpools oder Whirlpool-
Komponenten zur Gewihrleistungsreparatur direkt ans Werk bedarf einer Vorabgenehmigung von Villeroy & Boch. Die
diesbeztiglichen Frachtkosten miissen im Voraus bezahlt werden. Die Riickfrachtkosten fir alle der Gewihrleistung unterliegenden
Komponenten und Whirlpools tbernimmt Villeroy & Boch. Falls ein ganzer Whirlpool zur Reparatur ans Werk gesandt wird, gehen
alle Kosten fiir den Ab- und Wiederaufbau des Whirlpools am Standort des Whirlpool-Eigentiimers zu Lasten des Whirlpool-
Eigentimers. Die Gewihrleistung beschrinkt sich allein auf die Reparatur und den Austausch der von Villeroy & Boch gelieferten
Produkte gemif} den vorstehenden Beschreibungen.

Gewahrleistungsausschlisse
In folgenden Fillen erlischt die Gewihrleistung fiir einen Villeroy & Boch Whirlpool:

. Anderungen, Versaumnisse, unsachgemifie oder missbrauchliche Nutzung des Whirlpools,

* Reparaturversuche vonseiten einer Person, die kein bevollmichtigter Vertreter von Villeroy & Boch ist,

* Nutzung des Whirlpools fiir nicht private Zwecke bzw. in Anwendungen, fiir die er nicht ausgelegt ist,

* Schiden, die durch héhere Gewalt oder sonstige Ursachen entstehen, die sich der Kontrolle von Villeroy & Boch entziehen,

* Schiden, die durch die Hinzuftigung oder Nutzung nicht genehmigter mechanischer oder elektrischer Komponenten oder chemischer Stoffe
verursacht werden,

* Schiden, die durch einen Versand, eine Umstellung, eine falsche Handhabung, eine unsachgemife Installation oder einen elektrischen Anschluss
durch eine Person, die kein bevollmichtigter Vertreter von Villeroy & Boch ist, verursacht werden,

* Schiden an der Whirlpool-Wanne, die durch ibermifige Wirmeentwicklung verursacht werden, weil versiumt wird, den leeren und/oder der
direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzten Whirlpool abzudecken,

* Schiden, die durch den Betrieb des Whirlpools auflerhalb eines Temperaturbereichs von 0° bis 49°C verursacht werden,

* Schiden, die durch eine unsachgemifle chemische Pflege des Whirlpool-Wassers verursacht werden oder weil ungeléste Whirlpool-Chemikalien an
der Oberfliche des Whirlpools belassen werden,

* Schiden, die verursacht werden, weil der Whirlpool nicht im Einklang mit den Empfehlungen im Villeroy & Boch Nutzerhandbuch, den
Hinweisen fiir die Anlieferung oder sonstigen schriftlichen Anweisungen, Mitteilungen oder Benachrichtigungen von Villeroy & Boch installiert,
gewartet und betrieben wird.
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Gewahrleistungsbeschrankungen

Diese beschrinkte Gewihrleistung ersetzt alle sonstigen ausdriicklichen oder stillschweigenden, de facto oder de jure bestehenden
Gewihrleistungen, einschlieflich der stillschweigenden Gewihrleistung der Marktfihigkeit und der Eignung fiir einen bestimmten
Zweck. Alle Gewihrleistungsarbeiten missen von Villeroy & Boch oder dessen bevollmichtigtem Vertreter ausgefithrt werden.
Vertreter, Hindler, Vertriebspartner, Wartungsunternehmen oder sonstige Parteien sind nicht befugt, die Bedingungen dieser
beschrinkten Gewihrleistung in irgendeiner Weise zu dndern, zu erginzen oder auszuweiten.

Haftungsausschluss

VILLEROY & BOCH UND SEINE BEVOLLMACHTIGTEN VERTRETER HAFTEN NICHT FUR VERLETZUNGEN, VERLUSTE,
KOSTEN ODER SONSTIGE SCHADEN, U. A. NICHT FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE, FOLGE- ODER KONKRETE SCHADEN
ODER STRAFSCHADENERSATZZAHLUNGEN, DIE AUS MANGELN ERWACHSEN, DIE VON DIESER BESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNG ABGEDECKT SIND, UNTER ANDEREM NICHT FUR NUTZUNGSAUSFALLE DES WHIRLPOOLS ODER
KOSTEN FUR DIE ENTSORGUNG EINES DEFEKTEN PRODUKTS, AUCH WENN VILLEROY & BOCH UBER DIE
MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS IN KENNTNIS GESETZT WORDEN IST. DIE HAFTUNG VON VILLEROY &
BOCH IM RAHMEN DIESER BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG DARF DEN FUR DAS DEFEKTE PRODUKT
URSPRUNGLICH GEZAHLTEN BETRAG NICHT UBERSCHREITEN. DER GEWAHRLEISTUNGSSCHUTZ IM RAHMEN
DIESER BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG BEGINNT ZUM DATUM DES URSPRUNGLICHEN KAUFS UND KANN AUS
KEINEM GRUND UBER DEN ANGEGEBENEN ZEITRAUM HINAUS VERLANGERT WERDEN. DIESER
HAFTUNGSAUSSCHLUSS GILT EBENSO FUR SONSTIGE SERVICELEISTUNGEN, DIE VON VILLEROY & BOCH ODER
DESSEN BEVOLLMACHTIGTEN VERTRETERN ERBRACHT WERDEN. VILLEROY & BOCH HAFTET NICHT FUR
VERLETZUNGEN, VERLUSTE, KOSTEN ODER SONSTIGE SCHADEN, U. A. NICHT FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE,
FOLGE- ODER KONKRETE SCHADEN ODER STRAFSCHADENERSATZZAHLUNGEN, UNTER ANDEREM NICHT FUR
SCHADEN IM AUSSTELLUNGSRAUM, NUTZUNGSAUSFALLE DES WHIRLPOOLS UND KOSTEN FUR DIE ENTSORGUNG
EINES DEFEKTEN PRODUKTS, AUCH WENN VILLEROY & BOCH UBER DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS
IN KENNTNIS GESETZT WORDEN IST.

Rechtmaliige Anspruche

Mit dieser beschrinkten Gewihrleistung erwachsen Ihnen konkrete rechtliche Anspriiche. Je nach Land haben Sie méglicherweise
noch weitere Rechte. In einigen Landern sind Einschrinkungen der Dauer einer stillschweigenden Gewihrleistung nicht zulidssig,
sodass diese Einschrinkung fiir Sie méglicherweise nicht gilt. Mit einer umgehenden Rucksendung des ausgefillten
Gewihrleistungsformulars wahren Sie Thre Gewihrleistungsanspriiche.
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Fiir Deutschland, Osterreich und die Schweiz:
Villeroy & Boch AG

Unternehmensbereich Bad und Wellness

Postfach 11 22 « 66688 Mettlach

DEUTSCHLAND

Tel. + 49 (0) 68 64 81 1500

Fax: + 49 (0) 68 64 81 14 84

E-Mail: information@villeroy-boch.com

For United Kingdom:

Villeroy & Boch

Bathroom, Wellness and Tiles Division
267 MERTON ROAD ¢ London SWI8 5JS
United Kingdom

Tel.: +44 208 871 4028

Fax: +44 208 870 3720

E-mail: wellness-uk@villeroy-boch.com

Pour la France:

Villeroy & Boch SAS

82, Rue d'Hauteville « 75010 Paris

Tél: +33 (0) 825 009 100

E-mail: hotline-France@villeroy-boch.com
Voor Nederland:

Villeroy & Boch Wellness b.v.

Divisie Badkamer enWellness b.v.
Computerweg 22 « 3542 DR Utrecht
Nederland

Tel.: +31 (0) 30 247 34 00

Fax: +31 (0) 30 247 34 99

E-mail: wellness-nl@villeroy-boch.com

Voor Belgié * Pour la Belgique:
Villeroy & Boch Wellness Belgium

Populierstraat 1 Industriezone Haven ¢ B-8800 Roeselare

Belgié

Tel.: +32 (0) 51 26 40 40

Fax: +32 (0) 51 26 40 50

E-mail: wellness-be@villeroy-boch.com

Per Pltalia:

Villeroy & Boch

Divisione Bagno e Wellness

Via Fatebenefratelli, 20

20121 Milano e« Italia

Tel.: +39 02 6347 10 12

Fax: +39 02 6 55 51 20

E-mail: wellness-it@villeroy-boch.com

Fiir andere Lander: ¢ For other countries: * Pour les autres pays:

Per altri paesi: * Voor andere landen:
Villeroy & Boch AG
Unternehmensbereich Bad und Wellness
Postfach 11 22 » 66688 Mettlach
DEUTSCHLAND

Tel. + 49 (0) 68 6481 1500

Fax: + 49 (0) 68 64 81 14 84

E-Mail: information@villeroy-boch.com

Wijzigingen voorbehouden ¢ Anderungen vorbehalten  Sous réserve de
modifications
We reserve the right to make alterations » Salvo modifiche  Andringar férbe-
hélina « Oikeudet muutoksiin pidétetadn
= Geregistreerd merk ¢ Eingetragenes Warenzeichen * Marque déposée
Registered trademark * Marchio registrato * Registrerat varumarke ¢
Rekisterdity tavaramerkki, TM=Trademark

n
Villeroy & Boch
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